@ LG

Life's Good

USER GUIDE

LG-K420n

MFL69723801 (1.0) www.lg.com

by

HSITONI JANSNINOTS| ANSTD


www.lg.com

O této uzivatelské prirucce CESKY

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt LG. Pred prvnim pouZzitim zafizeni si
peclivé prostudujte tento ndvod, abyste védéli, jak zafizeni bezpecné a
spravné pouzivat.

- VZdy pouzivejte originalni prislusenstvi LG. Dodané poloZky jsou urceny pouze
pro toto zafizeni a nemuseji byt kompatibilni s jinymi zarizenimi.

- Pfistroj neni vhodny pro osoby se zrakovym postizenim, nebot je vybaven
dotykovou klavesnici na displeji.

- Popisy vychazeji ze zékladniho nastaveni zafizeni.

- Vlychozi aplikace v zafizeni jsou pribézné aktualizovany a podpora téchto
aplikaci miZe byt bez predchoziho upozornéni ukoncena. Mate-li dotazy ohledné
nékteré aplikace poskytnuté v tomto zafizeni, obratte se na servisni centrum
spolecnosti LG. V piipadé aplikaci, které si nainstalujete sami, se obratte na
prislusného poskytovatele sluzby.

- Pokud upravite opera¢ni systém zafizeni nebo si do zafizeni nainstalujete
software z neoficialnich zdrojti, miZe dojit k poskozeni zafizeni a k poskozeni
Ci ztraté dat. Takovy postup porusuje licen¢ni ujednani se spolecnosti LG a jeho
dlsledkem je zneplatnéni zaruky.

- Urcity obsah a néktera vyobrazeni se mohou od vaseho zafizeni liSit v zavislosti
na regionu, poskytovateli sluzeb, verzi softwaru a operacniho systému a mohou
byt bez predchoziho upozornéni zménény.

- Software, zvukové zdznamy, tapety, obrazky a dalSi média dodand spolecné se
zatizenim jsou poskytovany v ramci licence k omezenému pouziti. Pokud tyto
materidly vyjmete a pouzijete ke komer¢nim nebo jinym Gceldim, mizete se
dopustit poruseni autorského zakona. Jako uZivatel prebirate plnou odpovédnost
za nezakonné pouziti médii.

- Za datové sluzby, jako je odesilani zprav, odesilani a stahovani dat, automaticka
synchronizace a sluzby zjisténi polohy, mohou byt tctovany dalsi poplatky.
Chcete-li se vyhnout dodate¢nym poplatkdm, vyberte si datovy tarif odpovidajici
vasim potrebam. Dalsi podrobnosti zjistite u svého poskytovatele sluzeb.

Vlysvétleni upozornéni

Situace, které by mohly zplsobit zranéni vam a jinym

/A\ UPOZORNENiI ) Y I e e
osobam nebo poskozeni zafizeni ¢i jiného majetku.

. POZNAMKA Upozornéni nebo dopliikové informace.
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Navod pro bezpecné a efektivni pouziti

Prectéte si tyto jednoduché pokyny. Jejich nedodrzeni mize byt
nebezpecné nebo nezakonné.

Pro piipad, Ze se vyskytne chyba, je do vaseho zafizeni vestavén
softwarovy nastroj, ktery shromazdi zaznam o chybé. Tento nastroj sbira
pouze data tykajici se chyby, jako je napfiklad sila signalu, pozice ID buriky
v pripadé nahlého ukonceni hovoru, a nahrané aplikace. 4znam je pouzit
pouze jako pomcka k urceni priciny chyby. Tyto zaznamy jsou zakddovany
a pristup k nim lze ziskat pouze v autorizovaném centru oprav LG

v pripadg, Ze vratite své zafizeni k opravé.

Vystaveni energii radiové frekvence
TOTO ZARIZEN{ SPLNUJE MEZINARODN{ SMERNICE PRO VYSTAVEN
0SOB RADIOVYM VLNAM
V/aSe mobilni zafizeni je zarover radiovym vysilatem a prijimacem. Bylo
navrzeno a vyrobeno tak, aby nepresahovalo omezeni kladena na vystaveni
osob radiovym vindm (RF) uvedend v mezinarodnich smérnicich (ICNIRP).
Tato omezeni jsou soucasti komplexnich smérnic a stanovuji povolenou
hladinu vyzarovani RF pro obecnou populaci.
Tyto smérnice byly sestaveny nezavislymi védeckymi organizacemi na
zékladé pravidelného a dikladného vyhodnocovani védeckych studii.
Tyto smérnice obsahuji dostate¢nou rezervu, ktera slouzi k zajisténi
bezpecnosti viech osob, bez ohledu na vék a zdravotni stav.
Norma pro vystaveni osob vyzarovani mobilnich zafizeni pouziva jednotku
oznacovanou jako Specificka mira pohlceni (Specific Absorption Rate)
neboli SAR. Hranice SAR uvedend v mezindrodnich smérnicich je 2,0 W/kg*.
Testovani SAR se provadi ve standardnich provoznich polohéch se
zarizenim vysilajicim na nejvy33i vykon ve vSech testovanych frekvencnich
pasmech. Ackoliv je hodnota SAR stanovena pro nejvyssi certifikovany
vysilaci vykon, skute¢nd hodnota SAR pro dané zarizeni pfi bézném
Dlvodem je to, Ze zafizeni pracuje na nékolika trovnich vykonu tak, aby
pouzivalo pouze vykon nutny k dosaZeni sité. Obecné feceno, ¢im blize se
nachdzite k zakladnf stanici, tim nizsf je vykon zafizeni.
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NeZ se model telefonu zacne verejné prodavat, je nutné prokazat shodu

s evropskym nafizenim R&TTE. Toto nafizeni obsahuje zakladni poZadavky
na ochranu zdravi a bezpecnosti uZivatell a dalSich osob.

Nejvyssi hodnotou SAR naméfenou pro toto zafizeni pfi testovani u ucha
je 0,462 W/kg.

Toto zarizeni spliuje poZadavky smérnic tykajicich se vyzarovani RF
energie tehdy, kdyZ se pouZiva v normalni provozni poloze u ucha, nebo
kdyZ se nachazi alespoi 5 mm od téla. Pokud je zafizeni umisténo

v obalu, na sponé na opasek nebo v drzaku na téle, nesmi takovy doplnék
obsahovat kovové soucasti a mél by byt umistén alespori 5 mm od téla.
NedodrZeni téchto pokynd mize vyvolat prekrocent piislusnych limitd pro
vystaveni vasi osoby neionizujicimu zareni.

Za Gcelem prendaseni datovych soubort nebo zprav vyZaduje toto zafizeni
kvalitni pfipojeni k siti. V nékterych pripadech mlize byt pfenos datovych
soubor(i nebo zprav pozdrzen az do dosaZeni takového pripojeni. Zajistéte,
aby byly dodrzeny vyse uvedené hodnoty vzdalenosti zafizeni od téla, az
do doby, kdy bude prenos dokoncen.

Nejvy3si hodnotou SAR namérenou pro toto zafizeni pri testovani u téla je
1,480 W/kg.

* Limitem SAR pro mobilni zafizeni pouZivana vefejnosti je 2,0 Wattd/
kilogram (W/kg) v priméru na deset gramt tkdné. Smérnice obsahujf
dostatecnou rezervu, zajistujici dodatecnou ochranu vefejnosti a eliminujici
pripadné odchylky pri méreni.

Informace o smérnici FCC tykajici se hodnot SAR

/&S mobilni telefon je navrZen tak, aby vyhovoval také pozadavkiim
tykajicim se vystaveni radiovym vindam vytvorenym americkou komisi FCC
(Federal Communications Commission) a kanadskym préimyslem.

Tyto pozadavky stanovi hranici SAR 1,6 W/kg v priméru na 1 gram tkané.
Nejvyssi hodnota SAR ozndmend podle této normy béhem certifikace
produktu je pro pouZiti u ucha 0,63 W/kg a pfi spradvném noseni na téle
0,71 W/kg.



Toto zafizeni bylo také testovano béhem noseni pii typickych cinnostech,

pricemz zadni ¢ast telefonu byla vzdalena 1 cm od téla uZivatele.

Zafizeni vyhovuje poZadavkim FCC pro vystaveni VF energii, pokud je

dodrzovana minimalni vzdalenost 1 cm mezi télem uZivatele a zadni ¢asti

telefonu.

* Oznameni a vystraha FCC

Oznameni!

Toto zafizeni vyhovuje podminkam ¢lanku 15 smérnic FCC. Provozovani je

podminéno nasledujicimi dvéma podminkami:

(1) Toto zafizeni nemtize zplsobit skodlivé ruseni a

(2) musi odolat jakémukoli pFijatému ruseni, véetné ruseni zplisobeného
nechténym pouzitim.

Upozornéni!

Zmeény a Upravy, které nejsou vyslovné povoleny vyrobcem, by mohly vést

k ukonceni opravnéni uZivatele pouzivat toto zarizeni.

Péce o vyrabek a jeho tdrzba

- PouZivejte vzdy origindlni baterie, nabijecky a prislusenstvi spole¢nosti
LG, které jsou schvdleny pro pouziti s timto konkrétnim modelem
telefonu. PouZiti jakychkoli jinych typl by mohlo vést ke zruseni
platnosti schvéleni nebo zaruky vztahuiici se na telefon, a mohlo by
byt nebezpecné.

- Urcity obsah a néktera vyobrazeni vaSeho zafizeni se mohou bez
predchoziho upozornéni zménit.

- Tento pistroj nerozebirejte. \/ pripadé nutnosti opravy jej odneste
kvalifikovanému servisnimu technikovi.

- Opravy v ramci zaruky mohou, dle rozhodnuti spole¢nosti LG,
zahrnovat vyménu dilGi nebo desek, které jsou budto nové nebo
opravené, za predpokladu, Ze maji stejnou funkénost jako nahrazené
asti.

- UdrZujte mimo dosah elektrickych zafizeni jako napfiklad televizord,
radii a osobnich pocitaca.

- P¥istroj je nutné udrZovat mimo dosah zdrojl tepla, jako jsou radidtory
nebo vafice.



- Zabezpecte pristroj pred padem.

- Nevystavuijte pfistroj mechanickym vibracim nebo otresdm.

- Vypnéte telefon na vSech mistech, kde to vyZaduiji specialni predpisy.
NepouZivejte ho napriklad v nemocnicich, méize ovlivnit citlivé |ékarské
pristroje.

- Kdyz se telefon nabiji, nedotykejte se jej mokryma rukama. Mohlo

by dojit k zasazeni elektrickym proudem nebo k vaznému poskozeni
telefonu.

- Nenabijejte pristroj v blizkosti horlavého materialu, protoZe se mize
zahrdt, a hrozilo by tak nebezpedi vzniku pozaru.

- K Cisténi krytl telefonu pouZivejte suchy mékky hadrik (nepouZivejte
rozpoustéd|a, jako je benzen, fedidlo ¢i alkohol).

- Nenabijejte telefon leZici na mékké podlozce.

- Telefon je nutno nabijet na dobre vétraném misté.

- Nevystavuijte pfistroj nadmérnému koufi nebo prachu.

- Nenoste telefon spole¢né s kreditnimi kartami nebo jizdenkami. Mlize
ovlivnit informace na magnetickych prouzcich.

- Nedotykejte se displeje ostrym predmétem. MZe dojit k poskozeni
telefonu.

- Nevystavuijte telefon pdsobeni kapalin ani vihkosti.

- PrisluSenstvi, jako jsou sluchatka, pouZivejte opatrné. Nedotykejte se
zbyte€né antény.

- Rozbité, odstipnuté nebo prasklé sklo nepouzivejte, nedotykejte se jej,
ani se je nepokousejte vyjmout Ci opravit. Na poskozeni sklenéného
displeje z ddvodu hrubého nebo nespravného zachazeni se nevztahuje
zaruka.

- Vas telefon je elektronické zafizeni, které pri bézném provozu

vytvafi teplo. Extrémné dlouhy, pfimy kontakt s kiZi, bez moZnosti
priméreného vétrani, mize zplsobit nepohodli nebo mirné popaleniny.
Z tohoto dlivodu zachézejte s telefonem béhem pouZivani a ihned po
pouZiti opatrné.



- Dostane-li se telefon do styku s vodou, okamZité jej odpojte a zcela
vysuste. Nepokousejte se proces suseni urychlit pomoci externiho
tepelného zdroje, jako jsou napriklad kamna, mikrovinna trouba ¢i
vysouseC vlasa.

- Tekutina v navlhlém telefonu zméni barvu Stitku produktu uvnit?
telefonu. Na zafizeni poskozené v disledku styku s tekutinou se
nevztahuje zaruka.

Efektivni pouZivani telefonu
Elektronicka zarizeni
\/Sechny mobilni telefony mohou byt ruseny, coZz méze ovlivnit vykon.

- V8echny mobilni telefony mohou byt ruseny, coz méize ovlivnit vykon.
Nikdy mobilni telefon nepouZivejte bez povoleni v blizkosti lékarskych
zafizeni. Poradte se svym lékarem, zda pouzivani mobilniho telefonu
nem(Ze naruSovat Cinnost vaseho lékar'ského zarizent.

- Néktera naslouchatka mohou byt mobilnimi telefony rusena.

- Mensi ruseni mGze ovlivnit televizory, radia, pocitace atd.

- Pokud je to mozné, pouzivejte telefon pfi teplotach mezi 0 °C a
40 °C. Pokud telefon vystavite psobeni extrémné nizkych nebo
vysokych teplot, miZe dojit k jeho poskozeni, chybné funkci nebo
dokonce vybuchu.

Kardiostimulatory

Vlyrobci kardiostimulator( doporucuji minimalni vzdalenost mezi mobilnim
telefonem a kardiostimulatorem, nutnou pro predchazeni mozného ruseni
kardiostimulatoru, 15 cm. Proto pouZzivejte telefon na uchu opa¢ném ke
strané, na které se nachdzi kardiostimulator, a nenoste telefon v naprsni
kapse. Mate-li néjaké dotazy tykajici se pouZiti bezdratového pfistroje s
kardiostimulatorem, obratte se na svého poskytovatele écebné péce.
Nemocnice

Pokud je to v nemocnicich, na klinikach nebo ve zdravotnickych strediscich

vyzadovano, vypnéte svoje bezdratové zafizeni. Tento poZadavek ma
zamezit moznému naruseni ¢innosti citlivych (ékarskych zarizeni.



Bezpecnost na silnici
Dodrzujte zakony a predpisy tykajici se pouZivani mobilnich telefond pri
fizeni v dané oblasti.

- Béhem fizeni nedrZzte telefon v ruce.

- Vénujte plnou pozornost fizeni.

- Pokud to jizdni podminky vyZaduji, pfed volanim zastavte a zaparkuijte.

- Vlysokofrekvencni energie miize ovlivnit elektronické systémy vozidla,
napriklad autoradio nebo bezpecnostni vybaveni.

- Pokud je vozidlo vybaveno airbagem, neumistujte na néj zadné
prekazky v podobé nainstalovaného nebo prenosného bezdratového
zafizeni. Mdze dojit k selhani airbagu nebo vaznému zranéni z ddvodu
nespravného fungovani.

- P¥i poslechu hudby ve venkovnich prostorach zajistéte, aby byla
hlasitost nastavena na rozumnou trovei a vy si byli védomi svého
okoli. To je zvlasté dulezité v blizkosti silnic.

Zabrarite poskozeni sluchu

Abyste zamezili moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte prilis
hlasity zvuk dlouhou dobu.

K poskozeni sluchu dochazi pfi dlouhodobém vystaveni hlasitému zvuku.
Doporucujeme proto nezapinat telefon v blizkosti ucha. Doporucujeme
rovnéz udrzovat rozumnou hlasitost pfi poslechu hudby i pfi hovorech.
- Pokud pfi pouziti sluchatek neslysite osoby hovofici blizko vas, nebo
pokud osoba sedici vedle vas slysi, co poslouchate, snizte hlasitost.
@ PoznAmMKA
- Nadmeérny hluk a tlak sluchatek mohou zplsobit ztratu sluchu.
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Sklenéné ¢asti

Neékteré ¢asti mobilniho zafizent jsou vyrobeny ze skla. Tyto sklenéné casti
se mohou rozbit, pokud zafizeni upustite na tvrdy povrch nebo pokud ho
vystavite silnému narazu. Pokud dojde k rozbiti skla, nedotykejte se ho

a nepokousejte se ho odstranit. Mobil nepouZivejte, dokud nebude sklo
vyménéno poskytovatelem autorizovaného servisu.

Oblast, kde se odstteluje

Nepouzivejte telefon na mistech, kde probihaji odstrelovaci prace.
Uposlechnéte omezeni a postupujte podle nafizeni a pravidel.

Prostredi s nebezpecim vybuchu
- Telefon nepouZzivejte v misté tankovani paliv.
- NepouZzivejte telefon v blizkosti paliv nebo chemikalii.
- Neprevazejte a neuchovavejte horlavé plyny, tekutiny nebo explozivni
materidly v prihradce automobily, ve které je mobilni telefon nebo
prisluSenstvi.

V letadle
V letadle mohou bezdratova zarizeni zpisobovat ruseni.
- Pred nastoupenim do letadla mobilni telefon vypnéte.
- Ani na zemi jej nepouZzivejte bez svoleni posadky.
Déti
Telefon uchovavejte na bezpe¢ném misté mimo dosah malych déti.

Obsahuje malé soucasti, u kterych pfi uvolnéni hrozi riziko zaduseni i
polknuti.

Tisfova volani
V nékterych mobilnich sitich nemusf byt tisfiové volani dostupné. Proto

byste se u tisiiovych volani neméli spoléhat pouze na sviij mobilni telefon.
Zkontrolujte moZnosti u mistniho poskytovatele sluzeb.
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Informace a péce o baterii

- Pfed nabitim nenf nutné baterii zcela vybit. Na rozdil od jinych
systémd baterif nedochazi k pamétovému efektu, ktery by mohl sniZit
vykon baterie.

- PouZivejte pouze baterie a nabijecky spolecnosti LG. Nabijecky LG jsou
navrzeny tak, aby maximalizovaly Zivotnost baterie.

- Baterie nerozebirejte ani nezkratujte.

- Dbejte na Cistotu kovovych kontaktl baterie.

- Jakmile baterie prestane zajistovat prijatelny vykon, vymérite ji.
Zivotnost baterie méze byt a? nékolik set nabijecich cykld.

- Nabijte baterii v pipadé, Ze jste ji dlouhou dobu nepouZivali. Zajistite
tak maximalni vykon.

- Nevystavuijte nabijecku baterii pfimému slunci ani ji nepouZzivejte
v prostiedi s vysokou vlhkosti, jako je koupelna.

- Neponechavejte baterii v mistech s velmi vysokou nebo nizkou
teplotou. MiiZe to snizit vykon baterie.

- Nebezpedi vybuchu v ptipadé vymény baterie za nespravny typ
baterie. Provedte likvidaci pouZitych baterii podle pokyna.

- Pokud potiebujete vymeénit baterii, obratte se na nejblizsi autorizované

- Po dplném nabiti telefonu vzdy odpojte nabijecku ze zasuvky,
zabranite tak nechténému odbéru energie.

- Skutecna Zivotnost baterie je zavisla na konfiguraci sité, nastaveni
produktu, pouzivani vzor, baterii a podminkach prosttedi.

- Dbejte, aby baterie nepfisla do kontaktu s Zadnymi ostrymi predméty,
napt. zvitecimi zuby, nehty apod. Mohlo by dojit k pozaru.
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Vlastnosti, ktere"si
zamilujete



QuickMemo+

Funkce QuickMemo+ umoziiuje vytvaret poznamky.

Pouzivani funkce Capture+

Funkci QuickMemo+ |ze pouZivat pro snadné a efektivni vytvareni

poznamek béhem hovoru pomoci ulozeného obrazku nebo na aktudlni

obrazovce.

1 Dotknéte se stavového radku, posurite jej smérem dolli a klepnéte
na ikonu @ Pokud ikonu ‘@) nevidite, klepn&te na ikonu &>
zaskrtnutim polozky Capture+ tuto funkci aktivujte.

2 Vytvorte poznamku pomoci téchto moznosti:

Klepnutim uloZite vytvorenou poznamku.
Klepnutim vrtite zpét posledni akci.

Klepnutim znovu provedete posledni vracenou akci.
Klepnutim prejdete k zadani textu do poznamky.

Klepnutim vyberete typ a barvu pera.

Klepnutim nastavite gumu na vygumovani ¢ar pera
z poznamky.

Klepnutim ofiznete obrazek poznamky.

EE B oERERN

Klepnutim vyberte sdileni nebo styl papiru.

@Y &7 | Klepnutim skryjete nebo zobrazite panel nastrojt.

@ PoznAMKA
- P¥i pouzivani funkce QuickMemo+ pouzijte Spicku prstu. NepouZivejte nehet.

3 Klepnutim na ikonu 4 uloZite aktualni poznamku do polozky / nebo
do polozky [mal.
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Zobrazeni ulozené poznamky
Klepnéte naikonu O > @ > [aal a vyberte pozadované album Capture+.

Vyfotit pomoci gesta

Funkce Fotografovani pomoci gesta umoziiuje poridit snimky gestem
ruky prostrednictvim predniho fotoaparatu.

Pofizovani fotografii gestem

Funkci fotografovani pomoci gesta mlzete pouZit dvéma zplisoby.

- Zvednéte ruku s otevrenou dlani, dokud ji predni fotoaparat
nerozpoznd a na obrazovce se nezobrazi pole. Zavienim ruky do pésti
spustite ¢asovac, ktery vam da cas, abyste se pripravili.

NEBO

- Zvednéte ruku se zatatou pésti, dokud ji predni fotoaparat nerozpozna
a na obrazovce se nezobrazi pole. Potom roku otevrete. Spustite
Casovac, ktery vam da Cas, abyste se pripravili.
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Prislusenstvi

Se zarizenim lze pouzivat nasledujici prislusenstvi.

- Cestovni adaptér

- Strucna prirucka

- Stereofonni sluchatka
- Kabel USB

- Baterie

@ PoznAMKA
- NiZe popsané polozky mohou byt volitelné.
- Vzdy pouZivejte origindlni prislusenstvi LG. Dodané polozky jsou urceny pouze
pro toto zarizeni a nemuseji byt kompatibilni s jinymi zafizenimi.
- Polozky dodavané se zafizenim a dodatec¢né prisluSenstvi se mohou
v jednotlivych regionech a u jednotlivych poskytovateld sluzeb lisit.
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Usporadani zarizeni

Objektiv predniho
fotoaparatu

Snimac blizkosti/
okolniho svétla

Konektor pro
sluchatka

Objektiv zadniho
fotoaparatu

Tlacitko Napajeni/
Zamknout

Reproduktor —|

Zakladni

ﬁﬁ

Sluchatko
"
KW_J Nabijetka/Port USB
BE Blesk
&) Tlacitka hlasitosti
777777777 '—ﬁ Dotykovy bod NFC
—B
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Tlacitko - Stisknutim a podrZenim tohoto tlacitka zapnete

Napajeni/ nebo vypnete zatizen.

Zamknout - Kratkym stisknutim zapnete nebo vypnete
obrazovku.

Tlacitka Pii vypnuté obrazovce:

hlasitosti - Dvojitym stisknutim tla&itka Zvysit hlasitost

spustite funkci Capture+.
- Dvojitym stisknutim tlacitka SniZit hlasitost
spustite Fotoaparat a poridite snimek.
Na domovské obrazovce:
- Ovladani hlasitosti vyzvanéni.
Béhem hovoru:
- Ovladejte hlasitost sluchatka pri prehravani
zvuku/videa.
- Ovladejte hlasitost plynule.

@ POZNAMKA: Snimat blizkosti
- P¥i prijmu a uskutecnéni hovor( snimac blizkosti automaticky vypne podsviceni
a zamkne dotykovou obrazovku v okamziku, kdy zaznamena blizkost objekt(
pri priblizeni telefonu k uchu. ProdlouZi se tak Zivotnost baterie a zabrani se
nezadouci aktivaci dotykové obrazovky béhem hovoru.

/A\ UPOZORNENI
- Pokud na zafizeni umistite tézky pfedmét nebo si na néj sednete, miizete
poskodit funkénost displeje a dotykové obrazovky. Nezakryvejte snimac
blizkosti ochrannymi féliemi displeje ani jinymi fliemi. MdZete tim zpisobit
chybnou funkci snimace.
A\ UPOZORNENI
- Anténa NFC se u tohoto modelu nachdzi na zadnim krytu.

- Dévejte pozor, abyste na telefonu neposkodili dotykovy bod NFC, ktery je
soucasti antény NFC.
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Zapinani a vypinani zarizeni

Zapinani zafizeni

Na nékolik sekund stisknéte a podrzte tlacitko Napajeni/Zamknout,
dokud se nezapne obrazovka.

Vlypnuti zafizeni

1 Stisknéte a podrzte tlacitko Napajeni/Zamknout, dokud se nezobrazi
nabidka moZnosti zarizeni.

2 Klepnutim na tlacitko Vypnout > OK potvrdte, Ze chcete zafizeni
vypnout.

Instalace karty SIM a baterie

Vlozte kartu SIM od poskytovatele sluzeb pro zafizeni a baterii dodanou
se zarizenim.
/A\ UPOZORNENI
- Do slotu na kartu SIM nevkladejte pamétové karty. Pokud se stane, Ze se
pameétova karta dostane do slotu na kartu SIM, odneste zafizeni do servisniho
strediska LG, kde ji vyjmou.

@ PoznAMKA
-V tomto zafizeni [ze pouZit pouze karty typu Nano SIM.

1 Chcete-li vyjmout zadni kryt, drzte zafizeni pevné v jedné ruce. Palcem
druhé ruky zvednéte zadni kryt, jak ukazuje obrazek nize.
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2 Vlozte kartu SIM do slotu SIM karty podle obrazku. Zkontrolujte, zda
oblast na karté s pozlacenymi kontakty sméruje dold.

3 VloZte baterii.

4 Vratte zadni kryt na zafizeni tak, Ze jej umistite nad prostor pro baterii
a zatlacite na ngj, az zaklapne na misto.
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Nabijeni baterie

Pred prvnim pouzitim baterii nabijte. K nabiti baterie pouZzijte nabijecku.
Baterii lze také nabit pres pocitac pripojenim zafizeni k pocitaci kabelem
USB.
/\ UPOZORNENiI
- PouZivejte pouze nabijecku, baterie a kabely schvalené spolecnosti LG. Pokud
pouzijete neschvalenou nabijecku, baterii nebo kabel, miZe se prodlouzit doba
nabijeni. Nebo mize dojit k explozi baterie nebo poskozeni pfistroje, na coz se
nevztahuje zaruka.

Konektor nabijecky se nachdzi ve spodni ¢asti zafizeni. Pfipojte nabijecku
k telefonu a k elektrické siti.

Optimalizace zivotnosti baterie

\lydrz baterie |ze prodlouzit vypnutim funkci, které nepotrebujete mit
stale spusténé na pozadi. MiZete také sledovat, jak aplikace a systémové
prostredky spotfebovavaji energii baterie.

ProdlouZeni vydrze baterie zafizeni:
- Vypnéte radiové komunikace, kdyz je nepouZzivate. Pokud technologie
Wi-Fi, Bluetooth® nebo GPS nepouZivéte, vypnéte je.
- SniZte jas obrazovky a nastavte kratsi interval vypnuti obrazovky.
- Vypnéte automatickou synchronizaci aplikaci Gmail, Kalendar;
Kontakty a dalSich aplikaci.
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- Nékteré stazené aplikace mohou nadmérné vybijet baterii.
- P¥i pouzivani stazenych aplikaci kontrolujte dUrover nabiti baterie.

4 V4 v _r V4
Vlozeni pamétové karty
Toto zarizeni podporuje karty microSD do 32 GB. Karty nékterych vyrobct
a typl nemuseji byt s vasim zarizenim kompatibilni.
/A\ UPOZORNENI
- Nékteré pamétové karty nemuseji byt se zafizenim zcela kompatibilni. Pri
pouziti nekompatibilni karty mize dojit k poskozeni zafizeni, pamétové karty
nebo uloZenych dat.

@ PozNAMKA

- Casté zapisovani na pamétové karty a mazani dat zkracuje jejich Zivotnost.
1 Sejméte zadni kryt.
2 VloZte pamétovou kartu zlatymi kontakty smérem dold.

3 Vratte zpét zadni kryt telefonu.
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- vé &L V4
Vyjmuti pamétové karty
Abyste mohli pamétovou kartu bezpecné vyjmout, nejprve ji odpojte.
Klepnéte na ikonu O > > k21 > kartu Obecné > UloZiété a USB > ©.
A\ UPOZORNENI
- Nikdy nevyjimejte pamétovou kartu v dobg, kdy zafizeni prendsi nebo nacita
informace. Mohlo by dojit ke ztraté nebo poskozeni dat nebo k poskozeni
karty ¢i telefonu. Nejsme zodpovédni za ztraty vzniklé chybnym pouzitim
poskozenych pamétovych karet, ani za ztraty dat.

Tipy pro dotykovou obrazovku

Zde najdete nékolik tipd, jak prochazet moZnosti zarizent.

. POZNAMKA

- Nevyvijejte prilis silny tlak, dotykova obrazovka je dostatecné citliva i na jemné,
avsak ddrazné klepnuti.

- Na pozadovanou moznost klepnéte Spickou prstu. Davejte pozor, abyste
neklepli na Zadnd jina tlacitka.

Klepnuti nebo stisk

Jednim klepnutim vyberete polozku, odkaz, rychlou volbu nebo pismeno na
klavesnici zobrazené na displeji.

Zéakladni 24



Stisknuti a podrzeni

Polozku na obrazovce stisknete a podrZite tak, ze na ni klepnete a prst
nezvednete, dokud nenastane akce.

Pretazeni
Polozku na chvilku stisknéte a pfidrzte a pak prstem pejedte po

obrazovce (aniz byste jej zvedli), dokud se nedostanete na pozadovanou
pozici. PfetaZenim m{Zete zménit pozici poloZzek na domovské obrazovce.

Posunuti nebo prejeti

Posunuti nebo prejeti prstem provedete tak, Ze prst rychle presunete po
plose obrazovky, aniz byste se pfi prvnim klepnuti zastavili (abyste misto
toho neprovedli pretaZeni polozky).
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Dvojité klepnuti

Dvojitym klepnutim pribliZite webovou stranku nebo mapu.

Priblizeni sevrenim

Sevfenim nebo roztazenim ukazovacku a palce mlZete priblizit nebo
oddalit stranku pfi pouziti webového prohlizece, map nebo prohlizeni
obrazka.

’ 4
Y 7 A

Zakladni
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Nastaveni tictu Google

Pri prvnim spusténi aplikace Google v zatizeni bude pozadovano prihlaseni
k vaSemu stdvajicimu Uctu sluzby Google. Pokud nemate tcet Google,
budete vyzvani k jeho vytvoreni.

Viytvoreni ictu Google

1 Klepnéte na ikonu Q > @ > [ >kartu Obecné > Uéty a
synchronizace.

2 Klepnéte na PRIDAT UCET > Google > Nebo vytvoite novy iicet.

3 Zadejte své jméno a prijemni a klepnéte na tlatitko DALSI.

47 beggeénostnich dlivod(i zadejte Cislo zafizeni a klepnéte na tlacitko
DALSI.

5 Postupujte podle pokyndi a zadejte povinné a volitelné daje Gctu.
Pockejte, az server vytvori vas Ucet.

Prihlaseni k Gctu Google

1 Klepnéte na ikonu Q > @ > [ >kartu Obecné > Uéty a
synchronizace.

2 Klepnéte na PRIDAT UCET > Google.

3 Zadejte svou e-mailovou adresu a klepnéte na tlatitko DALSI.

4 Zadejte heslo a klepnéte na tlatitko DALSI.

5 Po prihlaseni miZete v telefonu pouzivat Gmail a vyuzivat vyhod sluzeb
Google.

6 Po nastaveni ti¢tu Google se bude zafizeni automaticky synchronizovat
s U¢tem Google na webu (pokud mate datové pfipojeni).

Po prihlaSeni se zafizeni synchronizuje se sluzbami Google, jako jsou

Gmail, Kontakty a Kalendar Google. Rovnéz miizete pouzivat aplikaci

Mapy Google, stahnout aplikace z obchodu Play, zalohovat nastaveni na

serverech Google a vyuzivat dalSich vyhod sluZzeb Google v zafizeni.
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Zamykani a odemykani zarizeni

Stisknutim tlacitka Napdjeni/Zamek vypnete obrazovku a prepnete
zafizeni do uzamceného reZimu. Zafizeni se automaticky uzamyka po
zadané dobé necinnosti. Tim se predchdzi nedimyslnym klepnutim a Setti
se baterie.

Zatizeni odemknete stisknutim tlacitka Napajeni/Zamek a posunutim
obrazovky jakymkoli smérem.

Zapnout obrazovku

Funkce Zapnout obrazovku vam umoZziiuje obrazovku jednoduse vypnout
a zapnout dvojitym klepnutim.

Zapnuti obrazovky
1 Rychlym dvojitym klepnutim na stfed uzamcené obrazovky ji zapnéte.

2 Odemknéte obrazovku nebo spustte nékterou z dostupnych zkratek
nebo widget(.

Vypnuti obrazovky

1 Dvakrat klepnéte do prazdné oblasti domovské obrazovky nebo
stavového radku.

2 Obrazovka se vypne.

@ PoznAMKA

- Klepnéte doprostied obrazovky. Pokud klepnete nahoru nebo dold, nemusi se
gesto spolehlivé rozpoznat.

Knock Code

Funkce poklepani Knock Code umoZzriuje vytvorit si vlastni kod pro
odemknuti s vyuzitim kombinace poklepani na obrazovku. Pri vypnuté
obrazovce miiZete piimo zobrazit domovskou obrazovku tim, Ze poklepete
stejnou kombinaci.

@ PozNAMKA
- Pfi vypinani a zapinani obrazovky pouZzivejte k poklepani Spicku prstu, nikoliv
nehet.
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Nastaveni funkce Knock Code
1 Klepnéte naikonu O > & > [2i > kartu Displej > Uzamknout
obrazovku > Vyberte zamek obrazovky > Knock Code.

2 Poklepanim na ¢tverce v poZzadované sekvenci nastavte svij kod Knock
Code. Vase sekvence Knock Code miiZze zahrnovat 6 az 8 klepnuti.

Odemknuti obrazovky pomoci funkce Knock Code

Pokud je obrazovka vypnuta, mdzete ji odemknout zopakovanim sekvence
poklepani Knock Code, kterou méte jiz nastavenou.

Zména zplisobu zamykani obrazovky

ZpUsob zamykani obrazovky mlzete zménit, aby nikdo nemél pistup

k vasim soukromym Udajtim.

1 Klepnéte naikonu O > & > f2i > kartu Displej > Uzamknout
obrazovku > Vyberte zamek obrazovky.

2 Vyberte zamek obrazovky z moznosti: Z‘é\dné, Posunuti, Knock Code,
Gesto, PIN a Heslo.

Smart Lock

Smart Lock slouZi k usnadnéni odemykani zafizeni. M(iZete nastavit, aby
zafizeni zlistalo odemknuté, pokud je pfipojeno k ddvéryhodnému zafizeni
Bluetooth, kdyZ je na diivéryhodném misté, jako doma nebo v zaméstnani,
nebo kdyZ rozpozna vasi tvar.

Nastaveni funkce Inteligentni zamek

1 Klepnéte na ikonu O > @& > =] > karta Displej > Uzamknout
obrazovku > Smart Lock.

2 Pred nastavenim dlvéryhodnych zafizeni, mist a tvare bude nutné
nastavit zamek obrazovky (Knock Code, Gesto, PIN nebo Heslo).
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Domovska obrazovka

Domovska obrazovka je vychozim bodem pro mnoho aplikaci a funkci.
MdzZete na ni pridavat polozky, jako jsou napriklad rychlé volby aplikaci
nebo widgety Google, a ziskat tak okamZity pristup k informacim

a aplikacim. Je to vychozi pozadi pfistupné z jakéhokoli menu klepnutim na

ikonu O.
Seznameni s domovskou obrazovkou

= @ Stavovy fadek

© Widget

£ © Ikony aplikaci
O Indikator pozice

@ Domovska dotykova tlacitka

@ Stavovy fadek - zobrazuje informace o stavu zafizeni véetné Casu, sily
signalu, stavu baterie a ikon oznameni.

@ Widget - widgety jsou samostatné aplikace dostupné bud'
prostrednictvim liSty Aplikace nebo na domovské obrazovce. Na rozdil
od ikony mize widget fungovat jako aplikace zobrazena primo na
obrazovce.

© lkony aplikaci - klepnutim na ikonu (aplikaci, slozku atd.) ji mizete
otevrit a zacit pouzivat.

O Indikator pozice - ukazuje, kterou domovskou obrazovku si prohliZite.

© Oblast tlacitek rychlé volby —poskytuje pristup k funkci na kterékoli
domovské obrazovce jedinym stisknutim.
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O Domovska dotykovi tlacitka

< Tlacitko Navrat na predchozi obrazovku. Také zavte viechny
Zpét prekryvné polozky, jako jsou napriklad nabidky,
dialogova okna a klavesnice na obrazovce.
O Tla¢itko Navrat na domovskou obrazovku z libovolné
Domii obrazovky.

O Tlatitko Zobrazi naposledy pouzité aplikace. Stisknutim
Prehled a pridrzenim tohoto tlacitka oteviete menu
dostupnych moznosti.

Zobrazeni dalSich panelli domovské obrazovky
Operacni systém poskytuje vice domovskych obrazovek a tim i vice mista
na ikony, widgety a dali.
- Na dalsi obrazovky se dostanete z domovské obrazovky posunutim
doleva nebo doprava.

Navrat k naposledy pouzitym aplikacim

Soubézné zpracovani Uloh v systému Android je snadné, protoze umoziiuje

ponechat vice spusténych aplikaci soucasné. Pred otevienim dalSi aplikace

neni poteba ukoncovat stavajici aplikaci. MliZete pouZivat nékolik
otevrenych aplikaci a prepinat mezi nimi.

Systém Android vSechny aplikace spravuje, zastavuje a spousti podle

potieby tak, aby necinné aplikace zbyte¢né nevyuZzivaly systémové zdroje.

1 Klepnéte na moZnost [J. Zobrazi se seznam nedavno pouZivanych
aplikaci.

2 Klepnéte na aplikaci, na kterou chcete prepnout. Prvni aplikace pritom
zlistane spusténa na pozadi. Pokud chcete aplikaci po pouZiti opustit,
klepnéte na ikonu.

- Chcete-li zaviit aplikaci ze seznamu novych aplikaci, posurite nahled
aplikace doleva nebo doprava. Chcete-li smazat vSechny aplikace,
klepnéte na moznost Vymazat vse.
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Pfizpisobeni domovské obrazovky

Domovskou obrazovku miiZete prizpdsobit ptidanim aplikaci ¢i widgetd
nebo zménou tapet.

Pridavani polozek na domovskou obrazovku

1 Stisknéte a podrzte prazdnou ¢ast domovské obrazovky.

2 V menu Pridat rezim vyberte polozky, které chcete pridat. Na domovské
obrazovce se zobrazi nové pridana polozka.

3 Pretdhnéte ji do pozadovaného umisténi a pustte.
@ PoznAMKA

- Chcete-li na domovskou obrazovku pridat ikonu aplikace z obrazovky Aplikace,
stisknéte a pridrzte aplikaci, kterou chcete pridat.

Odebrani polozky z domovské obrazovky

Na domovské obrazovce stisknéte a pridrzte ikonu, kterou chcete
odstranit > pretahnéte ji na ikonu 5.

Pridani aplikace do oblasti tlacitek rychlé volby

Na obrazovce aplikaci nebo na domovské obrazovce stisknéte a pridrzte
ikonu aplikace a pretahnéte ji do oblasti tlacitek rychlé volby. Na mistg,
kam ji chcete umistit, drzenf ikony uvolnéte.

Odebrani aplikace z oblasti tlacitek rychlé volby
Stisknéte a podrzte pozadované tlacitko rychlé volby a pretdhnéte je na
ikonu 5.

@ PozNAMKA
- Tlacitko Aplikace nelze odstranit.

Prizptisobeni ikon aplikaci na domovské obrazovce

1 Stisknéte a drzte ikonu aplikace, aZ se uvolni ze své soucasné polohy,
poté ji uvolnéte. VV pravém hornim rohu aplikace se zobrazi ikona tprav
2 Klepnéte znovu na ikonu aplikaci a vyberte pozadovany design
a velikost ikony.
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3 Klepnutim na moznost OK uloZite zmény.

Panel Oznameni

Oznameni upozorfiuji na prijeti novych zprdy, udalosti kalendare a budiky
i na probihajici uddlosti, napriklad na aktudlni hovor.

Otevieni panelu oznameni

Panel ozndmeni oteviete posunutim prstu smérem dold od panelu

oznameni. Panel oznameni zavrete posunutim obrazovky nahoru nebo
klepnutim na ikonu <J.

; %\ e L X} © Oblast Rychlé

“ ———o— (®
© | @0zsmen

© VYMAZAT

@ Jednotliva tlacitka rychlého nastaveni zapnete a vypnete klepnutim.
Stisknutim a pridrzenim poZadovaného tlacitka se zobrazi ptimo menu
nastaveni dané funkce. Dalsi prepinaci tlacitka zobrazite posunutim
doleva ¢i doprava. Klepnutim na ikonu (=) mizete tlacitka rychlé volby
odebrat, pridat nebo zménit jejich usporadani.

@ V seznamu jsou zobrazena aktudlni ozndmeni véetné kratkého popisu
u kazdého z nich. Chcete-li ozndmeni zobrazit, klepnéte na né.

© Klepnutim vymaZete viechna oznameni.

Jakmile je prijato oznameni, zobrazi se v horni ¢asti obrazovky prislusna
ikona. lkony ozndmeni cekajicich na vyfizeni se zobrazuji nalevo, zatimco
systémové ikony, jako napfiklad sila signalu Wi-Fi nebo Zivotnost baterie,
se zobrazuji napravo.
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Ikony indikatord na stavovém radku
lkony indikatort se zobrazuji na stavovém fadku v horni ¢asti obrazovky
a upozorfiuji na zmeskané hovory, nové zpravy, udalosti kalendare, stav
zafizeni a podobné.

Ikony oznameni

Stavové ikony

Ce D e na o

lkony zobrazené v horni ¢asti obrazovky poskytuji informace o stavu

vy vy

zafizeni. Nékteré z nejbéznéjsich ikon jsou popsany v nize uvedené

tabulce.

lkona

B
alll

Q

Zakladni

Popis
Neni vloZena SIM karta

Neni dostupny signal
sité

Je zapnuty rezim

V letadle

Pripojeno k siti Wi-Fi

Pripojena sluchatka
pomoci kabelu

Probiha hovor

Zmeskany hovor

Je zapnuto pripojeni
Bluetooth

Systémové upozornéni

Budik je nastaven

lkona | Popis

>
N1
||D||

[N

I» |e <

Q o

Momentalné je
prehravana skladba

Vlyzvanéni je ztiSeno
Je zapnuty vibra¢ni reZim
Baterie je plné nabita

Baterie se nabiji
Zafrizent je pripojeno

k pocitaci kabelem USB
Stahovani dat

Odesilani dat

GPS je zaméreno

Synchronizuji se data
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m Nova hlasova posta @z | \lyberte metodu zadavani
= i
m NFC je zapnuté

@ PoznAMKA

- Umisténi ikon na stavovém radku se mdze lisit v zavislosti na jednotlivych
funkcich nebo sluzbach.

- Dostupné moznosti se mohou liSit v zavislosti na regionu nebo poskytovateli
sluzeb.

Porizeni snimku obrazovky

Pokud chcete poridit snimek aktualni obrazovky, stisknéte a pridrzte
soucasné tlacitko SniZit hlasitost a tlacitko Napajeni/Zamknout na
2 sekundy.

Pofizeny snimek zobrazite klepnutim na ikonu O > > [ma) > slozku
Screenshots.
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Klavesnice na obrazovce

Pomoci klavesnice na obrazovce miiZzete zadavat text. Klavesnice na
obrazovce se zobrazi, kdyz klepnete na pole pro zadavani textu, které je
k dispozici.

Pouziti klavesnice a zadavani textu

lkona | Popis
I:] Po jednom klepnuti napiSete dalsi pismeno jako velké. Dvoji
klepnuti nastavi vSechna pismena jako velkd.

D Klepnutim prejdete k nastaveni klavesnice. Stisknutim
a pridrzenim zménite metodu zadavani textu.

Klepnutim vlozite mezeru.
I:] Klepnutim vytvorite novy radek.

I:] Klepnutim smazete predchozi znak.

Zadani specialnich znakd

Klavesnice na obrazovce umoZziiuje zadavat specialni znaky.

Chcete-li napriklad zadat pismeno , 4" stisknéte a podrzte klavesu ,a’ az
se zobrazi prekryvné okno se souvisejicimi specialnimi znaky. Nezvedejte
prst a prejedte jim na specidlni znak, ktery chcete zadat. Kdyz je znak
zvyraznény, prst zvednéte.

@ PozNAMKA
+ Symbol v pravém hornim rohu klavesy znamend, Ze pro tuto klavesu jsou
k dispozici dopliikové znaky.
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Prenos dat mezi pocitacem a telefonem

Data mezi pocitacem a telefonem miiZete kopirovat a presouvat.

Prenos dat pomoci pripojeni USB
1 Pripojte zafizeni k pocitaci pomoci kabelu USB dodaného se zafizenim.
2 Otevrete panel Oznameni, klepnéte na aktudlni typ pripojeni a vyberte
moznost Medialni zafizeni (MTP).
3 V pocitati se zobrazi okno umoziiujici pfenést poZadovana data.
@ PozNAMKA
- Aby pocitac rozpoznal zafizeni, musi byt v pocitaci nainstalovan ovladac LG

Android Platform.
- Ovérte predpoklady nutné pro pouzivani Medialni zafizeni (MTP).

Polozky Pozadavek
v . Microsoft Windows XP SP3, Vista nebo
Operacni systém v
vySsi
Verze programu Windows | Program Windows Media Player 10 nebo
Media Player vy3si
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LG Bridge

Na pocitac¢i miZete zalohovat soubory, jako napriklad kontakty a obrazky,
nebo aktualizovat software zafizeni.
@ PozNnAMKA
- Podrobné pokyny, jak pouzivat aplikaci LG Bridge naleznete v menu Napovéda
po nainstalovani a otevfeni programu.
- Podporované funkce se u jednotlivych zafizeni mohou lisit.
- Pro pripojeni zafizeni LG k pocitadi je nezbytny jednotny ovlada¢ USB LG.
Nainstaluje se automaticky pii instalaci aplikace LG Bridge.

Funkce aplikace LG Bridge

- Zalohovani a obnova dat zafizeni prosttednictvim rozhrani USB.
- Aktualizace softwaru zafizeni v pocitadi prostrednictvim rozhrani USB.

Stazeni softwaru LG Bridge

1 Prejdéte na stranku www.lg.com.

2 Klepnéte na tlacitko Hledat a zadanim nazvu modelu vyhledejte dany
model.

3 Vyberte sviij model telefonu a kliknéte na moznost JiT.

4 Prejdéte dolfi, vyberte kartu SYNCHRONIZACE S POCITACEM >
Windows nebo Mac OS > STAHNOUT. Aplikace LG Bridge bude
staZena.
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Instalace nebo odinstalace aplikaci

V/ obchodé Play Store miiZzete prochazet a vyhledavat bezplatné i placené
aplikace.

Otevreni aplikace Play Store
Klepnéte naikonu O > &) > & .

Otevreni obrazovky s podrobnostmi o urcité aplikaci
Kdykoli béhem prochéazeni v aplikaci Play Store klepnéte na néjakou
aplikaci, oteviete obrazovku s podrobnostmi o ni.

Obrazovka s podrobnostmi o aplikaci uvadi popis, hodnoceni, komentare a
souvisejici informace tykajici se dané aplikace. Z této obrazovky si mizete
aplikaci stahnout, nainstalovat, odinstalovat, ohodnotit ji a provadét dalsi
akce.

Odinstalovani aplikaci

1 Klepnéte naikonu Q > @ > 2] > kartu Obecné > Aplikace.

2 Po zobrazeni v3ech aplikaci prejdéte na aplikaci, kterou chcete
odinstalovat, a vyberte ji.

3 Klepnéte na moznost Odinstalovat.
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Hovory

MdzZete si vychutnat zretelné volani po celé oblasti.

Uskutecnéni hovoru

1 Klepnéte na ikonu O > (.

2 Pomoci &iselniku zadejte Eislo. Cislici smazete klepnutim na ikonu €.
3 Po zadéani ¢isla zahéjite hovor klepnutim na moznost @9.

4 Hovor ukonéite klepnutim na moZnost [«|.

@ PozNAMKA
- Chcete-li zadat symbol ,+" p¥i vytaceni mezinarodnich hovord, stisknéte

a pridrzte klavesu [0+].

Volani kontaktl
1 Klepnéte na ikonu Q > [@).

2 Prochdzejte seznam kontakt(l. MlZete také zadat jméno volaného do
vyhledavaciho pole, nebo se pohybovat po liSté abecedy na pravé strané
obrazovky.

3 Na zobrazeném seznamu klepnéte na kontakt, kterému chcete volat.

Prijem a odmitnuti hovoru

- Posunutim ikony @ v libovolném sméru prijmete prichozi hovor.
- Posunutim ikony @ v libovolném sméru odmitnete pichozi hovor.

@ PoznAmMKA
- Posurite ikonu (.}, pokud chcete odmitnout hovor a poslat volajicimu zpravu.
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Uskutecnéni druhého hovoru

1 B&hem prvniho hovoru klepnéte na tlatitko & > PFidat hovor a vytotte
Cislo.

2 Klepnéte na moznost 9.

3 Oba hovory budou zobrazeny na obrazovce pro volani. Prvni hovor bude
uzamcen a pridrzZen.

4 Klepnutim na zobrazené Cislo prepnete mezi hovory. Pfipadné mizete
klepnutim na ikonu X zahdjit konferen¢ni hovor.

5 V&echny hovory ukonéite klepnutim na moZnost (e,

@ PoznAMKA
- Kazdy hovor, ktery uskutecnite, bude zpoplatnén.

Zobrazeni zaznamu hovort

1 Klepnéte na ikonu Q > > kartu Zaznamy hovorti.
2 Zobrazi se tplny seznam v3ech uskutecnénych, pfijatych a zmeSkanych
hovord.
@ PozNAMKA
- Klepnutim na libovolnou polozku zaznamu hovord miZete zobrazit datum, ¢as
a délku trvani hovoru.
- Klepnutim na tlatitko i > Smazat ve smaZete viechny zaznamenané
polozky.

Zména nastaveni hovort

Mizete nakonfigurovat nastaveni hovord, jako je napriklad presmérovani

hovort, i dalsi specialni funkce poskytované operatorem.

1 Klepnéte na ikonu O > (.

2 Klepnéte na ikonu i > Nastaveni hovori a nakonfigurujte poZadované
moznosti.
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Kontakty

MdzZete pridat kontakty v zafizeni a synchronizovat je s kontakty v G¢tu
Google nebo jinych dctech, které podporuiji synchronizaci kontakt.

Hledani kontaktu
1 Klepnéte na ikonu Q > [@).

2 Klepnéte na klavesu Vyhledat kontakty a pomoci klavesnice zadejte
jméno kontaktu. Jakmile za¢nete psat, budou se zobrazovat vysledky.

Pridani nového kontaktu

1 Klepnéte na ikonu O > (.

2 Zadejte cislo nového kontaktu.

3 Klepnéte naikonu i > Pfidat do kontaktfi > Novy kontakt.

4 Chcete-li k novému kontaktu pfidat obrazek, klepnéte na ikonu obrazku.
Zvolte moznost Pofidit snimek nebo Vybrat z galerie.

5 Zadejte pozadované udaje o kontaktu.
6 Klepnéte na moznost ULOZIT.

Oblibené kontakty

Casto volané kontakty miZete pridat mezi oblibené.

Pridani kontaktu do seznamu oblibenych

1 Klepnéte na ikonu Q > [@).

2 Klepnutim na kontakt zobrazte jeho podrobnosti.

3 Klepnéte na hvézdicku vpravo nahore. Hvézdicka se zbarvi zluté.

Odebrani kontaktu ze seznamu oblibenych
1 Klepnéte na ikonu Q > > kartu Oblibené.
2 Stisknutim kontaktu zobrazte jeho podrobnosti.

3 Klepnéte na Zlutou hvézdicku vpravo nahote. Hvézdicka ztmavne
a kontakt bude odebran z oblibenych.
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Vlytvoreni skupiny

1 Klepnéte na ikonu Q > > kartu Skupiny.

2 Klepnéte na ikonu i > Nova skupina.

3 Zadejte nazev pro novou skupinu. Nové vytvorené skupiné miZete také
prifadit odlisny vyzvanéci tén.

4 Chcete-li do skupiny piidat nové kontakty,vklepnéte na moznost Pridat
cleny a potvrdte klepnutim na moznost PRIDAT.

5 Klepnutim na moznost ULOZIT novou skupinu uloZite.

@ PoznAMKA
- Kontakty pridélené urcité skupiné se zachovaji i po vymazani této skupiny.

Zlstanou v seznamu kontakt(.

Zpravy
Zatizeni obsahuje moznosti zprav SMS a MMS v jedné intuitivni a snadno
pouzitelné nabidce.

@ PozNAMKA
- Kazda odeslana zprava mlze byt zpoplatnéna. Poradte se s poskytovatelem
sluzby.

Odeslani zpravy

1 Klepnéte naikonu QO > > @.

2 Klepnéte na ikonu | &, poté ze seznamu kontakt( vyberte jednu nebo
vice polozek.
NEBO
Do pole Na zadejte jméno kontaktu nebo ¢islo kontaktu. BEhem
zadavani jména kontaktu se budou zobrazovat nalezené kontakty.
Mizete klepnout na navrhovaného prijemce i pridat vice kontakt(.

3 Klepnéte na textové pole a zacnéte psat zpravu.

4 Klepnutim na ikonu i otevfete menu MoZnosti. Viyberte z dostupnych
moznosti.
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5 Klepnutim na ikonu &2 pfipojite ke zpravé soubor, ktery chcete ve
zpraveé sdilet.
6 Klepnutim na Odeslat odeslete zpravu.

Zobrazeni konverzace

Zpravy psané jiné osobé se zobrazuji v chronologickém poradi, abyste
mohli konverzace prehledné zobrazit a prohledat.

Zména nastaveni zprav

Nastaveni zprav v zarizeni jsou predem definovana tak, abyste mohli
okamzité odesilat zpravy. Nastaveni mdzete zménit podle vasich potreb.
- Klepnéte naikonu Q > > i > Nastaveni.

Fotoaparat

Fotoaparat nebo videokameru miiZzete pouZzivat k pofizovani a sdileni
obrazkd a videl.
- Klepnéte naikonu Q > & > @.

Pofizeni fotografie
1 Zardmujte predmét na displeji.
2 Ctverec kolem pfedmétu znamend, e fotoaparat zaostil.

3 Klepnutim na ikonu (o) potidite fotografii. Obrazek se automaticky ulo
do Galerie.
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MoZnosti fotoaparatu v hledacku

! | Klepnutim skryjete/zobrazite moZnosti fotoaparatu v hledacku.
@ | Umoziiuje nastavit blesk fotoaparatu.
&P | Klepnutim p¥epnete mezi zadnim a pfednim fotoaparatem.
£+  Klepnutim na tuto ikonu otevfete menu nastaveni fotoaparatu.
[ad | Klepnutim zobrazite posledni potizenou fotografii nebo video.
¢ | Klepnutim spustite nahravani.

@ | Klepnutim poridite fotografii.

| Klepnutim opustite rezim fotoaparatu.

POZNAMKA
- Ochranny kryt objektivu je nutné pred pofizovanim snimkd ocistit hadrikem

z mikrovlakna. Kryt objektivu znecistény otisky prstli mlze zpdsobit rozmazani
snimk( s efektem ,svatozare"
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PouZiti pokrocilych nastaveni

Klepnutim na ikonu $5# v hled4cku fotoaparatu zobrazite pokrotilé
moznosti. Klepnutim na jednotlivé ikony upravite nasledujici moznosti
fotoaparatu.

16:9

=

7

W G

©)

Nastavi pomér stran obrazku a kvalitu videa.

UmoZriuje porizovat snimky pomoci hlasovych piikazd. Kdyz
je tato funkce zapnutd, poridite fotografii tak, Ze feknete
Cheese, Smile, LG apod.

Nastavte ¢asovac fotoaparatu. Jednd se o idedlni feseni,
pokud chcete byt také zahrnuti ve fotografii nebo videu.
Zobrazi mrizku, ktera vam pomdze |épe zkomponovat snimek
nebo video.

Nastavte umisténi (lozisté pro obrazky a videa. MlZete zvolit
moznost IN (interni pamét) nebo SD (pamétova karta). Toto
menu se zobrazi pouze pfi vlozeni karty SD.

Poskytuje napovédu k pouZzivani jednotlivych funkci. Tato
ikona vam poskytne priivodce napovédou.

Po porizeni fotografie
Posledni potizeny snimek zobrazite klepnutim na miniaturu snimku na

obrazovce.

@ ABD I

*

Aplikace

Klepnutim na ikonu miZete upravit fotografii.
Klepnutim ihned poridite dalsi fotografii.
Klepnutim otevrete dostupné moznosti sdileni.
Klepnutim fotografii smazete.

Klepnutim ziskate pristup k dal$im mozZnostem.

Klepnutim na tuto ikonu pridate fotografii k oblibenym.
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Zaznam videa

1 Klepnéte naikonu QO > @ > @]

2 Zaramuijte predmét na displeji.

3 Klepnutim na ikonu Q spustte nahravani videa.

4 Délka nahravani se zobrazuje v horni ¢asti obrazovky.

@ PoznAmKA
- Klepnutim na ikonu @ mZete fotografovat béhem nahravani videa.

5 Klepnutim na o nahravani videa pozastavite. Nahravani mdZete znovu
obnovit klepnutim na ikonu .
NEBO

Klepnutim na © zastavite nahravani. Video se automaticky ulozi do
Galerie.

Po nahrani videa

Posledni potizené video zobrazite klepnutim na miniaturu videa na
obrazovce.

& | Klepnuti na tuto ikonu vam umozni ihned pofidit dalsi video.

nebo Bluetooth).

< Klepnutim oteviete dostupné moZnosti sdileni (napriklad Zprava
¥ | Klepnutim video vymaZete.

Klepnutim ziskate pristup k dalsim moznostem.

Y | Klepnutim pridate video k oblibenym.
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Galerie

V aplikaci Galerie jsou obrazky a videa z vaSeho UloZisté véetné téch, které
jste poridili prostiednictvim aplikace Fotoaparat i téch, které jste stahli
z webu nebo jinych umistént.

1 Klepnéte na ikonu O > @ > [gal.
2 Klepnutim na album jej oteviete a zobrazite jeho obsah. (Obrazky a
videa v albu se zobrazuji v chronologickém poradi.)

3 Obrazek v albu zobrazite klepnutim na tento obrazek.

@ PoznAMKA
-V zavislosti na nainstalovaném softwaru budou podporovany pouze nékteré
formaty.
- Nékteré soubory se kvili kédovani neprehraji.

Prohlizeni obrazkd

V Galerii se zobrazuji fotografie ve sloZkach. Pokud v aplikaci (jako je
napriklad E-mail) uloZite obrazek, vytvori se pro uloZeni tohoto obrazku
automaticky slozka stahovani. Stejné tak i porizeni snimku obrazovky
automaticky vytvori slozku Snimky obrazovky.

Obrazky se zobrazuiji podle data vytvoreni. Vybérem obrazku jej zobrazite
na celou obrazovku. Chcete-li zobrazit predchozi nebo nésledujici obrazek,
prochézejte seznam doleva nebo doprava.

Upravy fotografif

P¥i prohlizeni fotografie klepnéte na ikonu L

Nastaveni tapety

P¥i prohlizeni fotografie klepnéte na tlacitko I > Nastavit obrazek jako
a nastavte obrazek jako tapetu nebo jej priradte ke kontaktu.

@ PoznAMKA
-V zavislosti na nainstalovaném softwaru budou podporovany pouze nékteré
formaty.
- Pokud velikost souboru pfesahuje dostupnou pamét, méze pii otevieni souborti
dojit k chybé.

Aplikace 49



Priblizeni a oddaleni
Pro pfiblizeni obrazku vyuzijte jeden z nasledujicich postupt:
- Obrézek priblizite dvojitym klepnutim kdekoli na obrazovce.
- Priblizeni dosahnete také roztazenim dvou prstii od sebe na
kterémkoli misté fotografie. Chcete-li obrazek oddalit, sevrete prsty
k sobg, nebo dvakrat klepnéte.

Prehravani videa
1 Klepnéte na ikonu O > @ > [gal.
2 Vyberte video, které chcete sledovat.

Moznosti videa

20151101_140041

)
=
Q)

Stisknutim pozastavite/obnovite prehravani videa.
Stisknutim a pfidrZzenim této ikony klip rychle posunete
vpred ve skocich. Klepnutim se rychle posunete

0 10 sekund dopredu.

Stisknutim a podrzenim této ikony klip pfetocite zpét ve

(« skocich.

Klepnutim se rychle posunete o 10 sekund dozadu.

)
®

L D) Klepnutim mlZzete ovladat hlasitost videa.

ha/ B | Klepnutim uzamknete nebo odemknete obrazovku.

: Klepnutim ziskate pfistup k dal$im moZnostem.
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. POZNAMKA
- P¥i prehravani videa mizete posunutim pravé strany obrazovky nahoru ¢i dold
upravit zvuk.
- P¥i prehravani videa miZete posunutim levé strany obrazovky nahoru ¢i doll
upravit jas.
- P¥i prehravani videa mizete pretacet dopredu nebo zpét posunutim prstem
zleva doprava (nebo naopak).

Smazani fotografii/videi
Pouzijte jeden z nasledujicich postupt:
- Kdyz jste ve sloZce, klepnéte na ikonu i, vyberte fotografie a videa
a poté klepnéte na moznost SMAZAT.
- P¥i prohlizeni fotografie klepnéte na ikonu .

E-mail

Pomoci aplikace E-mail miZete ¢ist e-maily od jinych poskytovateld sluzeb
neZ Google Mail. Aplikace E-mail podporuje nasledujici typy uctd: POP3,
IMAP a Microsoft Exchange (pro uZivatele Enterprise) a dalsi tcty.

- Klepnéte naikonu Q > & > [@].
Pridani Gctu
P¥i prvnim otevreni aplikace E-mail se otevfe privodce nastavenim, ktery
vam pomUZe pridat e-mailovy tcet. Svij e-mailovy et miZete také pridat
pomoci aplikace Nastaveni.

- Klepnéte naikonu i > Nastaveni > (+).

Prace se slozkami u¢td

- Klepnéte na ikonu = > Zobrazit vSechny slozky.
U kazdého uctu existuje slozka Prijaté, VIP, Odeslané, Koncepty a Zobrazit
vsechny slozky. Podle toho, které funkce podporuje vas poskytovatel tctuy,
mizete mit k dispozici dalsi slozky.
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Napsani a odeslani e-mailu
1 Klepnéte na moznost -}

2 Zadejte adresu zamysleného prijemce zpravy. Pi zadavani textu se
budou nabizet odpovidajici adresy ze seznamu kontaktd. Jednotlivé
adresy oddélujte strednikem.

3 Pokud chcete pridat kopii nebo skrytou kopii pro jiné kontakty nebo
adreséty e-mailu, klepnéte na pole Cc/Bcc.

4 Klepnéte na textové pole a zadejte zpravu.

5 Dlouhym stisknutim textového pole miZete upravit vybrana slova
(Tu¢né/Kurziva/Podtrzeni/Barva).

6 Chcete-li ke zpravé pripojit soubor, klepnéte na ikonu &’ .
7 Klepnutim na ikonu }=> zpravu odeslete.

Zména obecnych nastaveni e-mailu
- Klepnéte naikonu i > Nastaveni > Obecna nastaveni.
Smazani e-mailového uctu

- Klepnéte naikonu i > Nastaveni > i > Odebrat Géet > Zvolte Ucet,
ktery chcete odebrat > ODEBRAT > ANO.
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Hudba

Zafizeni je vybaveno hudebnim prehravacem, ktery umozriuje prehravat
viechny vase oblibené skladby.

@ PozNnAMKA

-V zavislosti na nainstalovaném softwaru budou podporovany pouze nékteré
formaty.

- Pokud velikost souboru pfesahuje dostupnou pamét, mlze pii otevieni souborti
dojit k chybé.

- Autorska prava k hudebnim souboriim mohou byt chranéna mezinarodnimi
smlouvami a narodnimi autorskymi zakony. Z tohoto ddivodu je mozné, ze
bude nutné ziskat opravnéni nebo licenci, aby bylo mozné hudbu reprodukovat
nebo kopirovat. V nékterych zemich zakazuji narodni zakony kopirovani
materiald chranénych autorskym zakonem pro vlastni potfebu. Pred stazenim
nebo kopirovanim souboru se seznamte se zakony dané zemé, které by se na
pouzivani takového materialu mohly vztahovat.

Prehrani skladby

1 Klepnéte na ikonu Q > @ > .

2 Klepnéte na kartu Skladby.

3 Vyberte skladbu, kterou chcete prehrat.
4 K dispozici jsou nasledujici volby.
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Moznosti hudebniho prehravace

no title

oi: @ @ @

@ Klepnutim na tuto ikonu pozastavite prehravani.
o
@ Klepnutim na tuto ikonu obnovite prehravani.
Klepnutim na tuto ikonu prejdete na dalsi skladbu alba,

(2] (’:D seznamu skladeb nebo na ndhodné prehravani. Klepnutim na
tuto ikonu a jejim podrZenim rychle posunete skladbu vpred.
Klepnutim na tuto ikonu znovu spustite aktudlni skladbu nebo

o /@ preskocite na predchozi skladbu v albu, seznamu skladeb nebo

= nahodném prehravani. Stisknutim a podrzenim této ikony klip
pretocite.

D) Klepnutim miZete ovladat hlasitost.

‘= | Klepnutim otevrete hudebni knihovnu.
Klepnutim na tuto ikonu prehrajete aktualni seznam skladeb

6 | X3 |v refimu nahodného prehravéni (skladby jsou prehravany
v nahodném poradi).

o O Klepnutim mUZete prepinat mezi opakovanim vsech skladeb,

o opakovanim aktualni skladby a vypnutym opakovanim.
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* Klepnutim na tuto ikonu pfidate skladbu k oblibenym.

(8]
O = Klepnutim na tuto ikonu oteviete aktualni seznam skladeb.
@

i | Klepnutim ziskéte piistup k dal&im moZnostem.

Hodiny

Aplikace Hodiny umoziiuje pouzit funkce Budik, Casovag, Svétovy tas
a Stopky. Funkce jsou pristupné klepnutim na karty na horni strané
obrazovky nebo vodorovnym posunutim prstu pies obrazovku.

- Klepnéte naikonu Q > @ > [ k|
Budik

Na karté Budik mlZete nastavit riizné budiky.

1 Klepnéte na kartu Budik.

2 Klepnutim na ikonu @ pidate novy budik.

3 Upravte nastaveni podle potfeby a klepnéte na moznost ULOZIT.

@ PoznAMKA
- Mlzete také klepnout na jeden z nastavenych budik{ a upravit ho.

Casovac

Na karté Casova¢ miizete nastavit funkci, ktera vas upozorni zvukovym
signalem po uplynuti nastaveného ¢asového intervalu.

1 Klepnéte na kartu Casovac.

2 Na ¢asovadi nastavte pozadovany cas.

3 Klepnutim na tlacitko Spustit spustte ¢asovac.

4 Klepnutim na tlacitko Zastavit ukoncete casovac.
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Svétovy Cas

Na karté Svétovy ¢as mlzete snadno zjistit, jaky je aktualni ¢as v jinych
méstech na svété.

1 Klepnéte na kartu Svétovy cas.

2 Klepnéte na ikonu @ a vyberte mésto.

Stopky
Na karté Stopky mizete zarfizeni pouzit jako stopky.
1 Klepnéte na kartu Stopky.
2 Klepnutim na moznost Spustit stopky spustite.
- Klepnutim na moznost Kolo zaznamendvéte Cas jednotlivého kola.
3 Klepnutim na moznost Zastavit stopky zastavite.

Kalkulacka

Aplikace Kalkulac¢ka umoziiuje provadét matematické vypocty na
standardni a védecké kalkulacce.

1 Klepnéte naikonu O > & > .

2 Klepnutim na ¢iselna tlacitka zadate Cisla.

3 U jednoduchych vypoctl klepnéte na funkci, kterou chcete provést (+, -,
x nebo +), a nasledné znak =.

@ PoznAMKA
- Chcete-li provadét slozit&ji vypotty, klepnéte na ikonu & .
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Kalendar

V aplikaci Kalendar mézete sledovat a planovat udalosti.

1 Klepnéte na ikonu O > @ > [@).

2 Klepnéte na datum, k némuz chcete pridat udalost. Poté klepnéte na
ikonu @.

Zaznam hlasu

Aplikace Zaznam hlasu nahrava zvukové soubory, které mlzete pouZit
mnoha zplsoby.

Nahravani zvuku nebo hlasu

1 Klepnéte naikonu Q > @ > [@

2 Klepnutim na ikonu (+) zahdjite nahravant.

3 Klepnutim na ikonu (=) ukonite nahravani.

4 Klepnutim na ikonu (>) si miiZete poslechnout zéznam.

@ PozNAMKA
- Klepnutim na ikonu (=) ziskate pfistup k zaznamim. UloZené zaznamy si
mZete poslechnout.

Stahovani

Tato aplikace vdm poskytne prehled o tom, jaké soubory byly stazeny
prostrednictvim aplikaci.

- Klepnéte naikonu O > @ > [,
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FM radio
Zafizeni je vybaven integrovanym radiem FM, takze si m(Zete naladit své
oblibené stanice a poslouchat je na cestéch.

- Klepnéte naikonu Q > @ > [Jel.

@ PoznAMKA
- Sluchatka se pouZivajf jako anténa, proto je musite pripojit.

LG Backup

Informace o zaloze a obnoveni dat zarizeni

Doporucuje se pravidelné vytvaret a ukladat soubor zalohy na interni
Ulozisté, zejména pred aktualizaci jakéhokoli softwaru. Pokud budete mit
v pamétovém Ulozisti k dispozici aktualni soubor zalohy, umozni vam to
obnovit data zafizeni v pripadé jeho ztraty, odcizeni nebo poskozeni za
neocekavanych udalosti.
Tato aplikace LG Backup je podporovana zarizenim LG, jinymi verzemi
softwaru nebo operacniho systému. PFi ndkupu novych zafizeni LG tak
mUZete data svého soucasného zafizeni zalohovat na nové zarizeni.
Jestlize je aplikace LG Backup na vaSem zafizeni predinstalovana,
mZete zalohovat a obnovovat vétsinu svych dat, véetné stazenych
a predinstalovanych aplikaci, zaloZek, poloZek kalendare, kontaktd,
nastaveni domovské obrazovky, zprav a systémovych nastaveni.
A\ UPOZORNENI
- Pro ochranu pted neocekavanym vypnutim v priibéhu zalohovani nebo
obnovovani v dlisledku nedostate¢ného nabiti baterii byste méli baterie vzdy
udrZovat plné nabité.

@ PozNAMKA
- VSechny soubory uloZené ve vasem zafizeni budou pred obnovenim souboru
zalohy smazany. Soubor zélohy je tieba zkopirovat do jiného umisténi.
- Méjte na paméti, Ze data zafizeni budou prepsana obsahem zalohy.
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Aplikace Google

Sluzba Google nabizi aplikace pro zabavu, socidlni sité a pracovni aplikace.
Pristup k nékterym aplikacim je podminén zfizenim uctu sluzby Google.
Blizsi informace o aplikacich najdete v nabidkach jednotlivych aplikaci.

@ PoznAMKA
- Nékteré aplikace nemusi byt k dispozici v zavislosti na regionu a poskytovateli
sluzeb.

Google

Rychle vyhledejte polozky na internetu nebo ve svém zafizeni.

Chrome
Vyhledavejte informace a prochazejte webové stranky.

Gmail
Odesilejte a prijimejte e-maily prostrednictvim sluzby Google Mail.

Mapy
Vyhledejte svou polohu na mapé, hledejte mista a informace o réiznych
novych mistech.

YouTube

Sledujte nebo vytvarejte videa a sdilejte je s ostatnimi.

Disk

Ukladejte sviij obsah do cloudu, méjte k nému pristup odkudkoli a sdilejte
jej s ostatnimi.

Hudba Play

Objevuijte, poslouchejte a sdilejte hudbu na svém zarizeni.

Filmy Play

Sledujte videa uloZena v zafizeni a stahujte riizny obsah ke sledovani

z obchodu Play Store.
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Hangouts

Povidejte si s prateli jednotlivé nebo ve skupinach a pouZivejte béhem
chatu obrazky, emotikony a videohovory.

Fotky

Spravujte fotografie, alba a videa, kterd jste uloZili do zafizeni a nahrali do
sluzby Google+.

Hlasové vyhledavani
Rychle vyhledejte polozky vyslovenim kli¢ového slova nebo fraze.
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Pristup k menu Nastaveni

Aplikace Nastaveni umoziiuje upravit a prizplsobit zafizeni.

Otevieni aplikace Nastaveni
- Klepnéte na ikonu O > stisknéte a piidrzte ikonu (] > Systémova
nastaveni.
NEBO
- Klepnéte naikonu Q > & > [,

Zobrazeni nastaveni
Klepnutim na ikonu I pFepnete reZim zobrazen.
- Zobrazit seznam - posouvani v seznamu nahoru a dolt.
- Prohlédnout zalozky - prejedte prstem doleva a doprava nebo
klepnéte na pozadovanou zéloZku.

@ PozNAMKA
- Pokyny k provadéni dloh v tomto priivodci vychazeji ze zakladniho nastaveni
zobrazeni.

Nastaveni Site
Wi-Fi

Vlysokorychlostni pristup k siti Internet mlZete vyuZzivat v ramci pokryti

bezdratového pristupového bodu (AP).

Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Sité > Wi-Fi.

1 Klepnutim na ikonu 3 zapnéte funkci Wi-Fi a spustte vyhledavani
dostupnych siti Wi-Fi.

2 K siti se pripojite klepnutim na jeji ndzev.
- Pokud je sit zabezpecfena a oznacend ikonou zamky, je nutné zadat jeji

bezpecnostni kli¢ nebo heslo.
3 Na stavovém radku se zobrazi ikony, které indikuji stav WiFi.
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@ PoznAMKA
- Pokud opustite zénu sité Wi-Fi nebo sit Wi-Fi vypnete, zafizeni se mlze
automaticky pripojit k internetu pres datovou sit, coz miiZe byt zpoplatnéno.

Wi-Fi Direct
Funkce Wi-Fi Direct poskytuje pfimé propojeni zafizeni s podporou Wi-Fi
bez pfistupového bodu.
- Klepnéte na ikonu I > Pokrotily Wi-Fi > Wi-Fi Direct.
@ PoznAMKA

- Kdyz prejdete do tohoto menu, vase zafizeni bude viditelné pro ostatni blizka
zafizeni s funkci Wi-Fi Direct.

Bluetooth

Bluetooth je technologie komunikace na kratkou vzdalenost, ktera
umoziiuje bezdratové pripojeni k mnoha zarfzenim Bluetooth, naptiklad
ke sluchatkdm, sady hands-free v automobilu, pfenosnym zafizenim
vybavenym rozhranim Bluetooth, k pocitactim, tiskarnam a bezdratovym
zafizenim.
@ PoznAMKA
- Spolecnost LG neodpovida za ztratu, zadrzeni nebo zneuziti dat odeslanych
nebo prijatych prostrednictvim funkce pripojeni Bluetooth.
- Vzdy zkontrolujte, zda data sdilite s divéryhodnymi a fadné zabezpecenymi
zafizenimi.
- Jsou-li mezi zafizenimi prekazky, provozni vzdalenost se mlze zmensit.
- Neéktera zafizeni, zejména ta, ktera nebyla testovana ¢i schvalena spole¢nosti
Bluetooth SIG, nemusi byt s vasim zafizenim kompatibilni.

Sparovani zafizeni s jinym zafizenim s Bluetooth
1 Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Sité > Bluetooth.

2 Klepnutim na ikonu 3 zapnete funkci Bluetooth a za¢nete vyhledavat
dostupnd zafizen.
- Pokud chcete Zjistit viditelna zarizeni dodate¢né, klepnéte na polozku
HLEDAT.
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3 Ze seznamu vyberte zafizeni, s nimz chcete telefon sparovat. Uspésné
parovani pripoji vase zafizeni k druhému zarizeni.

@ PozNAMKA
- Parovani dvou zafizeni Bluetooth je jednorazovy proces. Sparovana zafizeni se
pristé rozpoznaji a budou si vyménovat informace.
- Informace o reZimu parovani a hesle (obvykle 0 0 O O - ¢tyfi nuly) najdete
v dokumentaci k zafizeni Bluetooth.

Odesilani dat pres Bluetooth
1 Vyberte soubor nebo poloZku, napfiklad kontakt nebo soubor médit.
2 Vyberte moznost odeslani dat prostfednictvim pfipojeni Bluetooth.
3 Vyhledejte zafizeni se zapnutou funkci Bluetooth a provedte sparovani.
@ PozNAMKA
- JelikoZ specifikace a funkce ostatnich kompatibilnich zafizeni Bluetooth se lis,
zobrazeni a fungovani se mize liSit. Nékteré funkce, jako je napfiklad prenos

nebo vyména dat, nemuseji byt k dispozici ve vSech zafizenich kompatibilnich
s funkcf Bluetooth.

Pfijem dat prostfednictvim funkce Bluetooth
1 Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Sité > Bluetooth.
2 Klepnutim na ikonu 3 zapnéte funkci Bluetooth.

3 ObdrZite pozadavek, abyste pfijali parovani s odesilajicim zafizenim.
\lyberte moznost PRIJMOUT.

Mobilni data
Zobrazi vyuZiti dat a limit pro pouzivani dat zafizent.
- Klepnutim na ikonu 3 prepnete zapnuti nebo vypnuti datového
pripojent zafizeni. To vam umozni fidit vyuZiti dat. Misto dat mlzete
pouzit pripojeni k siti Wi-Fi.

Nastaveni 64



Nastaveni hovort

Umozriuje nakonfigurovat rdizna nastaveni hovord.
Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Sité > Nastaveni hovord.

- Hlasova schranka - umozriuje vybrat sluzbu hlasové schranky vaseho
operatora.

- Povolena telefonni €isla - mGZete sestavit a spravovat seznam Cisel,
ktera lze vytocit ze zafizeni. Budete pottebovat kéd PIN2, ktery vam
poskytl operdtor. Kdyz funkci zapnete, ze zafizeni bude mozné volat
pouze na ¢isla ze seznamu pevné volby.

- Popup prichoziho hovoru - pokud pouZivate aplikaci, zobrazi pri
prichozim hovoru prekryvné okno.

- Odmitnuti hovoru - umoziiuje nastavit funkci odmitnuti hovoru.

- Odmitnout pomoci zpravy - pokud chcete odmitnout hovor, miizete
pomoci této funkce odeslat rychlou zpravu. Tato funkce je uZite¢na,
pokud pottebujete odmitnout hovor béhem schiizky.

- Pfesmérovani hovort - umoZiuje nastavit, kdy se maji hovory
presmérovat.

- Automaticka odpovéd’ - slouzi k nastaveni doby, po jejimz uplynuti
pripojené handsfree zafizeni automaticky prijme prichozi hovor.

- Vibrace pfi spojeni - jakmile volana osoba pfijme vas hovor, zafizeni
zacne vibrovat.

- UloZit neznama cisla - umoziiuje po hovoru pridat neznama cisla ke
kontaktdim.

- Tlacitko Napdjeni pro ukonceni volani — umoZni pouZit tlacitko
Napdjeni k ukonceni hovoru.

- Cekajici prichozi hovor - zagkrtnutim povolite ztlumeni piichozich
hovor( preklopenim zafizeni.

- Blokovani hovoru - zablokujte prichozi, odchozi nebo mezinarodni
hovory.

- Délka hovoru - umozriuje zobrazit dobu trvani riiznych typ( hovord.

- Dalsi nastaveni - umozriuje zménit nasledujici nastaveni, jako
napriklad ID volajiciho nebo DalSi hovor na lince apod.
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NFC

Tento mobilni telefon podporuje technologii NFC. Technologie
bezdratového pripojeni NFC (Near Field Communication) umoZriuje
obousmérnou komunikaci mezi elektronickymi zafizenimi. Pracuje ze
vzdalenosti nékolika centimetrd. MlZete jednoduse sdilet svj obsah se
znackou NFC nebo jinym zafizenim s podporou technologie NFC tak, ze
na néj klepnete svym zaffzenim. Pokud svym zafizenim klepnete na zna¢ku
NFC, zobrazi se v zafizeni obsah znacky.

Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Sité > Sdilet & Pripojit >
NFC

1 Klepnutim na ikonu 3 zapnéte technologii NFC.

2 Umozriuje odeslat nebo pfijmout soubory jednoduchym pfiblizenim
telefonu k dotykovému bodu NFC jiného kompatibilniho datového
zafizeni (obvykle do vzdalenosti 20 mm).

- Klepnutim zaplatit - pokud je technologie NFC zapnutd, miZete
vyuZit funkci Klepnutim zaplatit a jednoduchym priloZzenim telefonu
ke Ctecce u pokladny zaplatit za polozky. Pokud vas telefon nema
vychozi aplikaci, miZete v obchodé Google Play vyhledat jiné aplikace
pro platby.

Android Beam

Kdyz je tato funkce zapnutd, miZete prenést obsah aplikace do jiného

zafizeni s podporou technologie NFC pfiblizenim obou zafizeni. Jednoduse

zafizeni priloZte k sobé (obvykle zadnimi stranami) a poté klepnéte na

obrazovku svého zafizeni. Aplikace urdi, co bude preneseno.

Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Sité > Sdilet & Pfipojit >

Android Beam.

1 Klepnutim na ikonu 3 zapnete funkci Android Beam (funkci Android
Beam zapnete na kazdém zafizeni).

2 \lyberte obrazovku nebo soubory, které chcete sdilet (napt. obrazky z
Galerie).

3 Obé zarizeni drzte u sebe.
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4 Zmensete obrazovku, kterou chcete odeslat, a poté na ni klepnéte
(kazda aplikace ur¢uje odeslany a pfijaty obsah).

Tisk

UmoZiiuje vytisknout obsah urcitych obrazovek (jako napiiklad webové
stranky zobrazené v prohlize¢i Chrome) na tiskarné pripojené ke stejné siti
Wi-Fi jako vaSe zarizeni Android.

Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Sité > Sdilet & Pripojit > Tisk.

Tethering pomoci USB

Umoziuje sdilet pripojeni k internetu s pocitacem pres kabel USB.
1 Zafizeni mlzete propojit s pocitacem pomoci kabelu USB.

2 Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Sité > Tethering.

3 Klepnutim na ikonu M zapnéte tethering pomoci USB.

Wi-Fi hotspot

Zafizeni mizete rovnéZ pouzit k zajisténi Sirokopasmového pripojeni.
Vytvorte hotspot a své pripojeni sdilejte.

Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Sité > Tethering.

1 Klepnutim na ikonu 3 zapnéte funkci Wi-Fi hotspot.

2 Klepnutim na Nastaveni pristupového bodu Wi-Fi mlizete zménit SSID,
typ zabezpeceni, heslo a dalSi moznosti hotspotu.

Tethering pres Bluetooth
Umozfiuje pripojent k jinym zafizenim pomoci funkce Bluetooth.
- Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Sité > Tethering.

- Klepnutim na ikonu 3 zapnéte tethering pres Bluetooth a sdilejte
pripojeni prostiednictvim tetheringu pres Bluetooth.
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ReZim V letadle

Umozriuje vyuzivat mnoho funkci zatizent, jako jsou hry nebo poslech
hudby, kdyz jste v oblasti, kde je zakazano telefonovat a pouzivat mobilni
data. Zafizeni nastavené do rezimu V letadle nema pristup k telefonnim
hovortim ani k mobilnim datdm.

Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Sité > Vice > ReZim v letadle.

Mobilni sité

Tato nabidka umoziiuje nakonfigurovat riizna nastaveni sité zafizeni, jako
napriklad ReZim sité, Nazvy pristupovych bodi apod.

Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Sité > Vice > Mobilni sité.

VPN

Ze zafizeni mUZete pridat, nastavit a spravovat virtualni soukromé sité
(VPN), které umoZziuji pripojeni a pristup ke zdrojdim v zabezpecené mistni
siti, jako je napriklad podnikova sit.

Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Sité > Vice > VPN.

Nastaveni Zvuk a Oznameni

UmoZiiuje zménit nastaveni rliznych zvukd v zafizeni.
Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Zvuk a Oznameni.
- Zvukové profily — umoZiiuje nastavit zvukovy profil zafizent.
- Hlasitost - umoziiuje upravit nastaveni hlasitosti zafizeni podle
vasich potfeb a prostredi.
- Vyzvanéni - umozriuje nastavit vyzvanéci tény pro volani. Vyzvanéci
tény mlZete také pridavat a mazat.
- Vyzvanéni kontaktu - umozriuje upravit vyzvanéci tén podle Cisla
prichoziho hovoru.
- Zvuk s vibraci - umoziiuje nastavit, aby zafizeni pfi prichozim hovoru
kromé vyzvanéciho ténu také vibrovalo.
- Typ vibrace - umozniuje zvolit si typ vibrace.
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- Nerusit - umoZiuje nastaveni rozvrhu, kdy nechcete byt ruseni
oznamenimi. M{Zete nastavit, aby urcité funkce prerusily vasi praci
v pifpadé nastaveni Pouze dllezité.

- Uzamcena obrazovka - umozriuje nastavit, zda chcete zobrazit nebo
skryt upozornéni na zamdcené obrazovce.

- Aplikace - umoziiuje nastavit oznameni pro jednotlivé aplikace,
vCetné zakazu zobrazovani oznameni a nastavent priority.

Dalsi nastaveni

Umozriuje provést dalsi nastaveni zvuku a ozndmeni.
Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Zvuk a Oznameni > Vice.

- Zvuky upozornéni - umoZzfiuje nastavit zvuk upozornéni. Zvuky
upozornéni mlZete také pfidavat a mazat.

- Vibrovat pfi poklepani - telefon bude vibrovat pfi klepnuti na
domovska tlacitka a béhem dalSich interakci s uZivatelskym
prostiedim.

- Zvukové efekty -V tomto menu mlZete vybrat, zda se budou
ozyvat tény pii klepnuti na tlacitka na ¢iselniku, vybéru moznosti na
obrazovce a podobné.

- Hlasova oznameni zprav/hovord - umoZiiuje vaSemu zafizeni
automaticky oznamovat prichozi hovory a zpravy.

Nastaveni Displej

Domovska obrazovka

UmozZfiuje provést nastaveni domovské obrazovky.
Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Displej > Domovska
obrazovka.
- Vyberte domov - vybér poZzadovaného hlavniho tématu.
- Téma - slouzi k nastaveni tématu obrazovky vaSeho zarizeni. Nové
motivy si miiZete stahnout ze sluzby LG Smart\World.
- Tapeta - slouzi k nastaveni tapety pouZité na domovské obrazovce.
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- Efekt obrazovky - umozriuje zvolit typ efektu pfi posunuti z jedné
domovské obrazovky na dalsi.

- Povolit smyckovani Domovské obrazovky — domovska obrazovka
bude moci nepretrzité cyklovat (z posledni obrazovky zpét na prvni).

- Napovéda - zobrazeni informaci napovédy pro domovskou obrazovku.

Uzamknout obrazovku

Umoziuje provést nastaveni zamknuté obrazovky.
Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Displej > Uzamknout
obrazovku.

- Vyberte zamek obrazovky - umoziuje nastavit typ zdmku obrazovky
pro zabezpeceni zarizeni.

- Smart Lock - nastavi zafizeni, aby zlistalo odemknuté, kdyz je
pripojeno k diivéryhodnému zafizeni nebo kdyz je na dlivéryhodném
misté. Pokud potrebujete dalsi informace, nahlédnéte do ¢asti Smart
Lock sekci Zamykani a odemykani zafizeni.

- Efekt obrazovky - nastavi efekt pri posunuti zamcené obrazovky.

- Tapeta - zvolte tapetu, kterd se ma zobrazit na uzamcené obrazovce.

- Zkratky — umoZziiuje vybrat zkratky dostupné na uzamcené obrazovce.
- Kontaktni informace pro pfipad ztraty telefonu - umoZziuje zobrazit
informaci o vlastnikovi na zamcené obrazovce v pripadé, Ze je zafizeni
ztracené.

- Casovat zamku - umozZiiuje nastavit dobu pred automatickym
zamdenim obrazovky po vyprseni prodlevy obrazovky.

- Vypinaci tlacitko okamZité uzamyka - zaskrtnéte, pokud chcete
okamzité zamknout obrazovku po stisknuti tlacitka Napajeni/
Zamknout. Toto nastaveni ma prednost pied nastavenim funkce
Casovat zamku.
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Domovska dotykova tlacitka

Nastaveni domovskych dotykovych tlacitek zobrazenych na vech
obrazovkéch dole. Nastavte, kterd tlacitka se maji zobrazovat, jejich pozici
na liSté a vzhled.

Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Displej > Domovska
dotykova tlacitka.

Dalsi nastaveni displeje

Umozriuje provést dalsi nastaveni displeje.
Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Displej.

- Typ pisma - vyberte pozadovany typ pisma.

- Velikost pisma - vyberte poZadovanou velikost pisma.

- Jas - posuvnikem upravite jas obrazovky.

- Automatické otoceni obrazovky - slouZi k zapnuti automatické
zmény orientace pfi otaceni zafizeni.

- Interval vypnuti obrazovky - nastavte dobu, po které se obrazovka
automaticky vypne.

- Spofri¢ obrazovky - slouZi k vybéru spofice obrazovky, ktery se
zobrazi, pokud je zafizeni v rezimu spanku v dokovaci stanici nebo pfi
nabijeni.

- Kalibrace pohybového snimace - umoziiuje zlepsit presnost naklonu
a rychlost snimace.

Obecné nastaveni

Jazyk a klavesnice
UmoZiiuje zménit nastaveni vloZeni textu.
Zvolte jazyk pro text v zafizeni a pro konfiguraci kldvesnice na obrazovce,
véetné slov, kterd jste pridali do slovniku.
Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Obecné > Jazyk a klavesnice.
- Jazyk - vyberte jazyk pouZzivany v zarizeni.
- Aktualni klavesnice - umozniuje vybrat typ aktudlni klavesnice.
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- Klavesnice LG - zména nastaveni LG klavesnice.
- Hlasové zadavani Google - povolenim této moznosti vyberete
k zadavani dat Hlasové zadavani Google. Klepnutim na ikonu
Nastaveni zménite nastaveni hlasového zadavani Google.
- Vystup text na fec - klepnutim nastavte preferovany modul nebo
obecna nastaveni pro vystup textu prevedeného na fec.
- Rychlost ukazovatka - upravte rychlost ukazovatka.
- Zména tlacitek - zaména tlacitek mysi s pravym tlacitkem jako
primarnim.
Umisténi
Zapne sluzbu zjiStovani umisténi a vase zafizeni urci vasi pribliznou polohu
pomoci systému sité Wi-Fi a siti zafizent.
Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Obecné > Umisténi.
- ReZim - nastaveni zplsobu ur¢ovani vasi aktualni polohy.
- Fotoaparat - umoZzriuje oznacit fotografie nebo videa jejich mistem
porizeni.
- Historie polohy Google - umoZiiuje vybrat nastaveni informaci
o umisténi, které vyuziva spolecnost Google a jeji produkty.

Ucty a synchronizace

Pomoci této nabidky mizZete pridavat, odebirat a spravovat Ucty Google
a jiné podporované Ucty. Pomoci téchto nastaveni mizete také fidit,

jak a zda vSechny aplikace zasilaji, prijimaji a synchronizuji data podle
vlastnich plant a zda vSechny aplikace mohou automaticky synchronizovat
uzivatelska data.

Gmail™, Kalendar a dalsi aplikace mohou mit také vlastni nastaveni, ktera
ridi, jak se synchronizuji data. Podrobnosti najdete v prislusnych sekcich
aplikaci.

Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Obecné > Utty

a synchronizace.

- Data jsou synchronizovana automaticky - povolenim této moznosti
automaticky synchronizujete vSechny Ucty, které jste pridali na
zafizeni.
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- OCTY - zobrazi véechny vage piidané titty. Klepnutim et zobrazte
anebo spravujte.
- PRIDAT UCET - klepnutim pfidejte novy et

Usnadnéni

Nastavenf funkce Usnadnéni pouZijte ke konfiguraci moduld plug-in
usnadnéni instalovanych v zafizent.
Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Obecné > Usnadnéni.

- Zobrazeni - nastavi moZnosti pro osoby se zrakovym postizenim.

- TalkBack - umozriuje nastavit funkci TalkBack, kterd pomaha lidem
se zhorSenym vidénim prostrednictvim poskytovani verbalni zpétné
vazby.

- Hlasova oznameni zprav/hovort - povolenim aktivujete poslech
automatickych mluvenych upozornéni na pfichozi hovory a zpravy.

- Odstiny obrazovky - povolenim nastavite tmavsi kontrast
obrazovky.

- Velikost pisma - nastaveni velikosti pisma.

- Zvétsit dotykem - umoZiiuje zvétSovani a zmenSovani pomoci
trojitého poklepani na obrazovku.

- Prevraceni barevnosti obrazovky - povolenim invertujete barvy
obrazovky a obsahu.

- Prizpiisobeni barevnosti obrazovky - umoZiuje invertovat barvy
obrazovky a obsahu.

- Barevny filtr obrazovky - umoZziiuje zménit barvy obrazovky
a obsahu.

- Tlacitko Napajeni pro ukonceni volani - povolenim umoznite
ukonceni hovort stisknutim tlacitka Napajeni/Zamknout.

- Sluch - nastavi moZnosti pro osoby se sluchovym postizenim.

- Titulek - umoZriuje upravit nastaveni titulk(i pro osoby se
sluchovym postiZenim.

- Upozornéni bleskem - povolenim nastavite, aby pfi prichozich
hovorech a oznamenich blikal blesk.

- Vypnout vSechny zvuky - povolenim vypnete vSechny zvuky
zafizeni.

- Typ zvuku - nastavi typ zvuku.
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- Vyvazeni zvuku - nastavi cestu zvuku. Nastavuje se pomocf
posuvniku na listé.
- Motorika & rozpoznavani - nastavi moznosti pro osoby se
zhorSenymi motorickymi schopnostmi.
- Doba zpétné vazby pii dotyku - nastaveni odezvy pfi dotyku.
- Touch assistant - zobrazeni dotykové tabule se snadnym pouZitim
obvyklych akci.
- Interval vypnuti obrazovky - slouZi k nastaveni doby pred
vypnutim podsviceni obrazovky.
- Oblasti dotykového ovladani - slouZi k vybéru oblasti obrazovky,
na kterou se omezi aktivace dotykem.
- Zkratka pro pristup k funkcim - umoznuje rychly pristup k vybranym
funkcim trojitym klepnutim na tlacitko Dom.
- Automatické otoceni obrazovky - povolenim umoznite otocit
obrazovku zafizeni podle orientace zafizeni (na vySku nebo na Sitku).
- Pristup pomoci prepinacii - umozriuje interakci se zarizenim pomoci
jednoho nebo vice prepinacl, které funguii jako klavesy klavesnice.
V tomto menu najdou uzite¢né moznosti zejména uzivatelé
s omezenimi mobility, které jim brani v pfimé interakci se zafizenim.

Klavesové zkratky
Jestlize je obrazovka vypnuta nebo zamdeng, stisknutim tlacitek
hlasitosti ziskate rychly pristup k aplikacim.
Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Obecné > Klavesové zkratky.
- Dvojitym stisknutim tlacitka Zvysit hlasitost oteviete aplikaci
Capture+.
- Dvojitym stisknutim tlacitka SniZit hlasitost spustite aplikaci
Fotoaparat.

Google

Pouzivejte Nastaveni sluzby Google pro spravu aplikaci Google a nastaveni
uctu.
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Zabezpeceni

Pomoci této nabidky miZete konfigurovat pomoc se zabezpecenim
zafizeni a dat v ném.

Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Obecné > Zabezpeceni.

- Uzamceni obsahu - vybér typu zamku pro uzamdceni poznamek ve
funkci QuickMemo+.

- Kédovani telefonu - umoZiuje z bezpecnostnich diivod( Sifrovat
data v zafizeni. Pri kazdém zapnuti zafizeni budete vyzvani k vloZeni
kddu PIN pro jeho dekédovani.

- Sifrovani datové karty SD - umoZ#iuje zadifrovat datovou kartu SD
a znemoznit pristup jinych zafizeni k datdm.

- Nastaveni zamku karty SIM - nastaveni kédu PIN k uzamdceni karty
SIM a moznost zménit kéd PIN.

- Viditelné zadavani hesla - povolenim se na kratky okamzik zobrazuji
znaky zadavané v heslech, abyste je mohli zkontrolovat.

- Spravci zafizeni - slouzi k zobrazeni nebo deaktivaci spravct zafizeni.

- Neznamé zdroje - povoleni instalace aplikaci, které nepochazej
z obchodu Play.

- Ovérte aplikace - umozriuje zakdzat nebo varovat pred instalaci
aplikaci, které mohou zplsobit poskozeni.

- Typ uloZisté - zobrazi aktudlni typ uloZisté.

- Sprava certifikatti - umoziiuje spravovat certifikaty zabezpecent.

- Trust agents - vyberte aplikace, které bude mozno pouZzit bez
odemknuti obrazovky.

- Pripnout na displej - pomoci funkce Pripnuti na displej miizete
zarizeni povolit, aby zobrazilo pouze nékteré aplikace.

- Pristup k ddajiim o vyuZivani aplikaci — umoZfiuje pristup k tdajim
o vyuzivani aplikaci v zarizeni.
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Quick Cover View

Diky pouzdru Quick cover mlZete zkontrolovat pichozi hovory nebo
vypnout budik, i kdyZ je kryt zavieny. Pokud chcete kryt odemknout,
zémek obrazovky musf byt v reZzimu Posunuti.

Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Obecné > Quick Cover View.

Datum a cas

Nastavte, jak chcete zobrazovat datum a cas.
Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Obecné > Datum a cCas.

Ulozisté a USB
Mdzete zjistit, kolik paméti telefonu je pouzito a kolik je k dispozici.
Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Obecné > UloZisté a USB.
INTERNI ULOZISTE
- Celkova pamét - zobrazuje celkovy objem mista v paméti a dostupné
misto v interni paméti zafizeni formou textu a barevného sloupcového
grafu (nevyuZité misto je Sedé). Pro kaZdého uZivatele zafizeni se
zobrazi odpovidajici aplikace a mnozstvi paméti, které vyuZzivaji.
KARTA SD
- Celkova pamét - zobrazuje celkovy objem mista v paméti a zbyvajici
dostupné misto na pamétové karté.

Baterie a dUspora energie

Zobrazuje aktualni stav baterie véetné procenta zbyvajiciho nabiti a stavu
nabijeni.

Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Obecné > Baterie & tispora
energie.

- VyuZiti baterie - zobrazuje Urover vyuZiti baterie a detaily vyuziti
baterie. Klepnutim na jednu z poloZek zobrazite podrobnéjsi
informace.

- Procento nabiti baterie na stavovém fadku - zaskrtnutim zobrazite
stav baterie v procentech na stavovém radku vedle ikony baterie.
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- Usporny rezim - klepnutim na ptepina funkce Usporny reim funkci
zapnete nebo vypnete. UmoZiuje nastavit, pii jaké trovni nabiti
baterie se automaticky zapne Usporny rezim.

Pamét
MdzZete sledovat primérné vyuzivani paméti a vyuzivani paméti aplikacemi
v zafizeni.

Aplikace

Umozriuje zobrazeni podrobnosti o aplikacich instalovanych v zafizeni,
spravu dat aplikaci a vynucené zastaveni aplikaci.

Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Obecné > Aplikace.

Vlychozi aplikace pro zasilani zprav

V/ tomto menu miZete zvolit, kterou aplikaci zprav chcete pouZit jako
vychozi aplikaci pro zpravy.

Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Obecné > Vychozi aplikace
pro zasilani zprav.

Zalohovani a restart

Zméfite nastaveni pro spravu svych nastaveni a dat.
Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Obecné > Zalohovani a
restart.
- LG Backup - zalohuje vSechny informace v zafizeni a obnovi je
v pifpadé ztraty dat nebo pofizeni nového telefonu. Pokud potrebujete
dalsi informace, nahlédnéte do ¢asti LG Backup v sekci Aplikace.
- Zalohovat moje data - slouZi k zalohovani dat aplikaci, hesel Wi-Fi
a dalSich nastaveni na serverech Google.
- Uéet zalohy - zobrazeni (i¢tu, ktery se aktudlné pouiva k zalohovani
informaci.
- Automatické obnoveni - pfi opétovné instalaci aplikace se obnovi
zélohovana nastaveni a data.
- Resetovani nastaveni sité - slouzi k resetovani vSech nastaveni sité.
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- Obnoveni tovarnich dat - obnovi nastaveni na vychozi tovarni
hodnoty a vymaZze veskera vaSe data. Pokud zafizeni takto resetuijete,
zobrazi se vyzva k zadani stejnych informaci jako pfi prvnim spusténi
systému Android.

Info o telefonu

Umozfiuje zobrazit pravni informace, zkontrolovat stav zafizeni a verze
softwaru a provést aktualizaci softwaru.
Na obrazovce Nastaveni klepnéte na kartu Obecné > Info o telefonu.
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Aktualizace softwaru zarizeni

Aktualizace softwaru zafizeni LG z internetu
Dali informace o pouZiti této funkce naleznete na webové strance
http://wwuw.lg.com/common/index.jsp —> vyberte zemi a jazyk.
Tato funkce vam umozriuje pohodiné aktualizovat firmware zarizeni
na nov&jsi verzi prostrednictvim internetu, aniz by bylo nutné navstivit
stredisko sluzeb. Tato funkce bude k dispozici pouze v pripadg, ze
spolecnost LG vytvori novéjsi verzi firmwaru dostupnou pro vase zafizeni.
Aktualizace firmwaru zafizeni vyZaduje plnou pozornost uzivatele po celou
dobu trvani procesu aktualizace. NeZ budete pokracovat, prostudujte
si vSechny pokyny a poznamky v jednotlivych krocich. Upozortiujeme,
Ze odpojenim datového kabelu USB béhem aktualizace mlZete vazné
poskodit zarizeni.
@ PozNAMKA
- Spolecnost LG si vyhrazuje pravo vytvorit aktualizace firmwaru dostupné pouze
pro vybrané modely na zakladé vlastniho rozhodnuti a nezarucuje dostupnost
novéjsi verze firmwaru pro viechny modely telefond.

Aktualizace softwaru zafizeni LG vzduchem (OTA)

Tato funkce umozriuje pohodlnou aktualizaci softwaru v zafizeni na novou
verzi vzduchem (OTA) bez nutnosti pripojeni pomoci datového kabelu USB.
Tato funkce bude k dispozici pouze v piipadé, Ze spole¢nost LG vytvori
novéjsi verzi firmwaru dostupnou pro vase zafizeni.

Nejprve byste méli zkontrolovat verzi softwaru v zarizeni: Nastaveni >
karta Obecné > Info o telefonu > Centrum aktualizaci > Aktualizace
softwaru > Zkontrolovat dostupnost aktualizace.
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@ PoznAMKA

- Béhem procesu aktualizace softwaru zafizeni mize dojit ke ztraté vasich
osobnich dat z interni paméti zafizeni, véetné informaci o vasem uctu Google
a jakychkoli dalSich Uctech, dat a nastaveni systému a aplikaci, jakychkoli
stazenych aplikaci a licence DRM. Spolecnost LG vam proto doporucuje, abyste
pred aktualizaci softwaru zafizeni zalohovali sva osobni data. Spole¢nost LG
neprebira odpovédnost za jakoukoli ztratu osobnich dat.

- Tato funkce zvisi na poskytovateli sitovych sluzeb, regionu a zemi.

Casto kladené otazky

V této kapitole jsou uvedeny nékteré problémy, které se mohou pfi
pouzivani zafizeni objevit. Nékteré problémy vyzaduji, abyste se obratili na
poskytovatele sluzeb, ale vétsinu problém(i snadno vyresite sami.

Zprava Mozné priciny Mozné zpiisoby Feseni

V zatizeni neni
SIM karta, nebo je
vloZena nespravné.

Chyba karty
SIM

Zkontrolujte, zda jste spravné vloZili
kartu SIM.

Signal je slaby, nebo
se nachazite mimo
oblast pokrytou siti

Prejdéte k oknu nebo na oteviené
prostranstvi. Zkontrolujte mapu
pokryti sitového operatora.

. operatora.

Z&dné sitové

pripojeni/ Zkontrolujte, zda neni karta SIM

Ztrata sité starsi nez 6 az 12 mésict. Pokud
Operator pouzil nové | ano, nechte si kartu SIM vyménit
sluzby. na nejblizsi pobocce poskytovatele

sitovych sluzeb. Obratte se na
poskytovatele sluZeb.
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Zprava Mozné priciny Mozné zpiisoby FeSeni
Abyste mohli zménit
bezpecnostni
kéd, bude nutné
Kédy se p(:]tvrdlt Ir:ovy k,Od V/ pripadé, Ze kdd zapomenete,
neshoduji Jeho opakovanym obratte se na poskytovatele sluzeb.
zadanim.
Dva zadané kédy se
neshodujf.
Nelze Poskytovatel sluzeb
rj‘?sta’wt funku- nep? dporEl]e Obratte se na poskytovatele sluzeb.
zadné nebo je vyzadovana
aplikace registrace.
Stasena 1 Klepn(vete naikonu QO > > ki
. 2 Klepnéte na kartu Obecné >
aplikace o M .
. ) Aplikaci odstrarite. Aplikace.
zplsobuje N o
mnoho chyb. 3 Klepnéte na aplikaci >
Odinstalovat.
Chyba vytaceni Nova sit neni ovérena.
Byla vioZena nova Zkontrolujte nova omezeni.
Volani neni karta SIM. I ’
dostupné
Byl dosazen limit Obratte se na poskytovatele sluzeb
predplaceného anebo obnovte limit pomoci kédu
volani. PIN2.
EIT;/i?sisElt/!y?i.lié Stisknéte tlacitko Zapnuto/Vypnuto
Zatizeni ky’t P na dobu nejméné dvou sekund.
nelze ratce.
zapnout ! P Nabijte baterii. Zkontrolujte indikator
Baterie neni nabita. P o
nabijeni na displeji.
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Zprava Mozné priciny Mozné zpiisoby FeSeni

Baterie neni nabita. Nabijte baterii.

Ovlfqvlm teplczta e Ujistéte se, zda se zafizeni nabijf pfi

prilis vysoka nebo P <

4 normalni teploté.
nizka.
. Zkontrolujte nabijecku a jeji pripojent

Chyba Problém s kontakty K zatizent
nabijeni

F4dné napéti Z‘:apOJte nabijecku do jiné elektrické

zasuvky.

Vadna nabijecka Vymérite nabijecku.

¢ PR PouZivejte pouze originalni

>patnd nabijecka prisluSenstvi LG.
Cislo nenf Je zapnuta funkce Prejdéte do menu Nastaveni a funkci
povoleno. Pevna volba cisla. vypnéte.
Nelze
prijmout \lymaZte ze zafizeni néjaka data,
nebo odeslat | Pamét je plna. napriklad aplikace nebo zpravy, abyste
zpravu SMS pamét uvolnili.

a fotografie

Nelze

otevirat Nepodporovany Ovérte si, které formaty soubor( jsou
format souboru podporovany.
soubory
Zkontrolujte stav nastaveni v menu
S . . , zvuku a ovérte, zda se nenachazite
Zadny zvuk ReZim vibraci - L .
v rezimu vibraci nebo v reZimu
nerusit.
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Jestlize dojde k zamrznuti obrazovky
nebo zafizeni nereaguje na vstup

Telefon uZivatele, vyjméte baterii a opét
ukoncil Dotasny problém se | ji vloZte zpét. Poté zafizeni znovu
hovor nebo softwarem zapnéte.

nereaguje NEBO

Zkuste aktualizovat software
z webovych stranek.

Priivodce ochranou proti kradeZi

Svoje zafizeni mdZete nastavit tak, abyste ostatnim zabranili je pouZit,
pokud dojde k jeho resetovani na vyrobni nastaveni bez vaseho svoleni.
Pokud se napriklad vase zafizeni ztrati, bude odcizeno nebo vymazano,
bude je moci pouZit pouze osoba s Udaji k vaSemu tctu Google nebo
zamku obrazovky.

Aby bylo vase zafizeni chranéno, musite pouze zajistit nasledujici:

- Nastavit zamek obrazovky: Pokud se vaSe zafizeni ztrati nebo je
odcizeno, ale méte nastaven zamek obrazovky, neni zafizeni mozné
vymazat pomoci nabidky Nastaveni, pokud neni obrazovka odemcena.

- Pridat na své zafizeni ucet sluzby Google: Pokud je vase zafizeni
vymazano, ale mate na ném Ucet sluzby Google, nemlZze zafizeni
dokoncit proces nastaveni, dokud nebudou znovu zadany informace o
vasem uctu Google.

Poté, co je zarizeni zabezpeceno, bude tieba odemknout obrazovku nebo
zadat heslo k uctu sluzby Google, pokud potiebujete provést obnoveni
vyrobniho nastaveni. Tim se zajisti, abyste obnoveni provadéli vy nebo

o vy

nékdo, komu divérujete.
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. POZNAMKA
- Nez obnovite vyrobni nastaveni, nezapomerite svdj Gicet Google a heslo,
které jste pridali do svého zafizeni. Pokud nebudete schopni béhem procesu
nastaveni poskytnout informace o ti¢tu, nebudete moci po obnoveni vyrobniho
nastaveni zafizeni viibec pouZivat.

Dalsi informace

Oznameni o softwaru open source

Chcete-li ziskat zdrojovy kdd na zakladé licence GPL, LGPL, MPL a dalSich
licenci k softwaru s otevienym zdrojovym kédem, ktery tento vyrobek
obsahuje, navstivte webovy server http://opensource.lge.com.

Kromé zdrojového kédu si lze stdhnout vSechny zmifiované licen¢ni
podminky, vylouceni zaruky a upozornéni na autorska prava.

Spolecnost LG Electronics poskytuje uzivateltim otevieny zdrojovy kdd na
disku CD-ROM za poplatek pokryvajici naklady na distribuci (napf: cenu
média, poplatky za manipulaci a dopravu), po vyzadani e-mailem zaslanym
adresu opensource@Ige.com. Tato nabidka je platna po dobu tfi (3) let od
data zakoupeni vyrobku.

Ochranné znamky

- Copyright ©2016 LG Electronics, Inc. V3echna prava vyhrazena. LG a
logo LG jsou registrované ochranné znamky spolec¢nosti LG Group a
jejich dcefinych spole¢nosti. VSechny ostatni ochranné znamky jsou
vlastnictvim pfislusnych vlastnikd.

- Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Hangouts™ a Play
Store™ jsou ochranné znamky spolecnosti Google, Inc.

- Bluetooth® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Bluetooth
SIG, Inc. na celém svété.

- Wi-Fi® a logo Wi-Fi jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti
Wi-Fi Alliance.

- VBechny ostatni ochranné znamky a autorska prava jsou vlastnictvim
prislusnych vlastnikd.
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PROHLASENI O SHODE

Spolecnost LG Electronics timto prohlasuje, Ze produkt LG-K420n
odpovida zakladnim poZadavkdm a dalSim relevantnim ustanovenim
smérnice 1999/5/EC. Kopii prohlaseni o shodé naleznete na adrese
http://www.lg.com/global/declaration

Ohledné shody tohoto produktu s pozadavky
kontaktujte kancelar

LG Electronics European Shared Service Center BV.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

V/yvojem tohoto telefonu motivovaného snahou o zlep3ent jeho funkci,
ovladatelnosti a pouzitelnosti mohlo dojit ke vzniku rozdilu mezi jeho
ovladanim a navodem k ovladani uvedenym v této prirucce. Tyto pripadné
rozdily zptsobené zménami softwaru, které mohou byt provedeny i na
prani Vaseho operatora, Vam ochotné vysvétli nas prodejce ¢i servisni
stredisko.

Tyto ptipadné rozdily zptsobené vyvojovymi zménami softwaru mobilniho
telefonu provedené vyrobcem nejsou vadami vyrobku ve smyslu uplatnénf
prav z odpovédnosti za vady a nevztahuje se na né poskytnuta zaruka.

Predpokladana doba Zivotnosti baterie je 6 mésicl. Postupné snizovani
kapacity baterie je projevem jejiho prirozeného opotfebent a nelze je
povaZovat za vadu ve smyslu Obc¢anského zakoniku.
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Likvidace starého pfistroje

1

Tento symbol preskrtnutého kose znaci, Ze odpad z
elektrickych a elektronickych vyrobkd (WEEE) je nutné
likvidovat oddélené od linky komunalniho odpadu.

Staré elektrické vyrobky mohou obsahovat nebezpecné latky,
takze spravna likvidace starych pfistroj&i pomiZe zabranit
potencialnim negativnim désledkdm pro Zivotni prostiedi

a lidské zdravi. Staré pristroje mohou obsahovat znovu
pouzitelné dily, které |ze pouZit k opravé dalSich vyrobkd

a dalsi cenné materidly, které |ze recyklovat a Setfit tak
omezené zdroje.

Pristroj mliZete zanést bud' do obchodu, kde jste ho zakoupili
nebo se obrdtit na mistni spravu komunalnich odpadd, kde
ziskdte podrobné informace o autorizovaném sbérném misté
WEEE. Pro posledni aktualni informace z vasi zemé si prosim
prostudujte web www.lg.com/global/recycling

Likvidace pouzitych baterii/akumulatord

1

Tento symbol mdZe byt kombinovan s chemickymi znackami
rtuti (Hg), kadmia (Cd) nebo olova (Pb), pokud baterie
obsahuije vice nez 0,0005 % rtuti, 0,002 % kadmia nebo
0,004 % olova.

VSechny baterie/akumulétory by mély byt likvidovany
oddélené od béZného komunalniho odpadu prostrednictvim
sbérnych zafizeni zfizenych za timto tcelem vladou nebo
mistni samospravou.

Spravny zplsob likvidace starych baterii/akumulatorti pomaha
zamezit moznym negativnim vlivim na Zivotni prostiedi

a zdravi zvirat a lidi.

ziskate u mistni samospravy, ve sbérném zafizeni nebo

v obchodg, ve kterém jste vyrobek zakoupili.
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Informacie o tomto navode na pouzitie SFOVENSKY

Dakujeme, %e ste si vybrali vyrobok spolo¢nosti LG. Pred tym, ne? zariadenie
zacnete pouZzivat, si pozorne precitajte tento navod na poufZitie, aby sa
zarucila bezpecnost a spravne pouzivanie.

- Vzdy pouZivajte origindlne prislusenstvo znacky LG. Dodané polozky st navrhnuté
len pre toto zariadenie a nemusia byt kompatibilné s inymi zariadeniami.

- Toto zariadenie nie je vhodné pre osoby so zrakovym postihnutim, pretoze
pouziva dotykovi kldvesnicu.

- Popisy vychadzajti z predvolenych nastaveni zariadenia.

- Predvolené aplikicie podliehajui aktualizacidm a podpora pre tieto aplikacie
moZze byt ukoncend bez predchadzajliceho upozornenia. V pripade otazok
ohladom aplikacie, ktora sa dodava spolu so zariadenim, sa obratte na servisné
stredisko LG. Pre aplikicie nainStalované pouzivatelom kontaktujte prislusného
poskytovatela sluZieb.

- Uprava operatného systému v zariadent alebo inétalacia softvéru z neoficialnych
zdrojov moZze vazne poskodit zariadenie a viest k poskodeniu alebo strate Gdajov.
Takymito dkonmi narusite licen¢nt zmluvu spolocnosti LG a zaruka nebude platna.

- Urcity obsah a niektoré obrazky sa mézu v pripade vasho zariadenia [i8it v
zavislosti od regiénu, poskytovatela sluZieb, verzie softvéru alebo operacného
systému a mozu podliehat zmendm bez predchadzajiceho upozornenia.

- Softvér, zvukové stbory, tapety, obrazky a iné média dodavané s vasim zariadenim
st licencované na obmedzené pouZitie. Ak tieto materidly extrahujete a pouZzijete
ich na obchodné alebo iné Uicely, mdZe sa to povazovat za porusenie zakonov
o ochrane autorskych prav. Ako pouZivatel nesiete plnti zodpovednost za
akékolvek protipravne pouZitie tychto médii.

- Na vyuZivanie datovych sluZieb, ako st napriklad spravy, odosielanie a preberanie
stiborov, automatickd synchronizacia a sluzby urcovania polohy, sa mézu
vztahovat dodatocné poplatky. Aby ste sa vyhli dal$Sim poplatkom, vyberte
si tarifu vhodnu pre vase potreby. Podrobnejsie informacie ziskate od vasho
poskytovatela sluZieb.

Upozornenia s pokynmi

Situacie, ktoré by mohli spdsobit zranenie vas alebo inej

A VAROVANIE osoby alebo poskodit zariadenie ¢i iné predmety.

. POZNAMKA | Upozornenia alebo dal3ie informéacie.
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Pokyny na bezpecné a dcinné pouzivanie

Precitajte si nasledujtice pokyny. NedodrZiavanie tohto ndvodu méze byt
nebezpecné alebo protizakonné.

V pripade chyby sa pomocou softvérového nastroja zabudovaného v
teleféne uloZi zaznam o danej chybe. Tento nastroj zhromazduje iba
Udaje tykajice sa chyby, ako napriklad informéacie o sile signalu, pozicii ID
telefénu pri ndhlom preruseni hovoru a nacitanych aplikaciach. Dennik
tychto Udajov sa pouziva iba na urcenie priciny chyby. Tieto denniky su
Sifrované a mozu k nim pristupovat iba zamestnanci autorizovanych
centier opravy zariadeni LG v pripade, Ze date svoje zariadenie opravit.

Vystavenie tcinkom radiofrekvencnej energie

TOTO ZARIADENIE SPLNA MEDZINARODNE SMERNICE O VYSTAVEN(
RADIOVYM VLNAM

Mobilné zariadenie je radiovym vysielatom a prijimacom. Je navrhnuté a
vyrobené tak, aby neprekracovalo limity pre vystavenie radiovej frekvencii
(RF) odporti¢ané medzinarodnymi smernicami (ICNIRP). Tieto limity st
sticastou komplexnych smernic a stanovujt povolené hladiny RF energie
pre obyvatelstvo.

Tieto smernice boli vytvorené na zaklade pravidelnych a dékladnych
hodnoteni vedeckych Studii vykonavanych nezavislymi vedeckymi
organizaciami. Smernice obsahuju doleZité bezpecnostné limity zaistujlce
bezpecnost vietkych os6b bez ohladu na ich vek alebo zdravie.
Expozi¢né normy pre mobilné telefény pouZivaji mernd jednotku, ktora
je znama ako Specificky absorbovany vykon (Specific Absorption Rate

- SAR). Limit SAR stanoveny v medzinarodnych smerniciach je 2,0 W/
kg*. Merania SAR sa vykonavajui v Standardnych prevadzkovych polohach
so zariadenim, ktoré vysiela na maximalnej certifikovanej trovni vykonu
vo vietkych testovanych frekvencnych pasmach. Hoci sa SAR urcuje na
najvyssej certifikovanej trovni vykonu, skuto¢ny SAR zariadenia pocas
prevadzky méze byt nizsi ako je maximalna hodnota. Je to z dévodu, ze
zariadenie bolo navrhnuté na prevadzku na roznych trovniach vykonu, aby
mohlo vyuZivat jedine vykon potrebny na dosiahnutie siete.



Vo vSeobecnosti plati, Ze ¢im ste blizSie k zakladriovej stanici, tym mensi je
vystupny vykon zariadenia.

Predtym, ako je mozné ponuknut model telefénu na predaj verejnosti,
musi byt vyhlasena zhoda s eurdpskou smernicou o radiovych a
telekomunikacnych koncovych zariadeniach. V tejto smernici sa uvadza
ako jedna z najdoleZitejSich poziadaviek ochrana bezpecnosti a zdravia
pouzivatela a akejkolvek inej osoby.

Najvy3ssia hodnota SAR pri testovani tohto zariadenia na pouZitie pri uchu
je 0,462 W/kg.

Toto zariadenie spifia smernice pre vystavenie RF pri pouZivani v normalnej
polohe pri uchu alebo pri umiestneni najmenej 5 mm od tela. Ak

pouZivate prenosny obal, klip na opasok alebo drziak na obsluhu telefénu
umiestneného na tele, tieto nesmu obsahovat kov a mali by umozriovat
umiestnenie vyrobku najmenej 5 mm od tela. Na to, aby zariadenie mohlo
zabezpecit prenos datovych stiborov alebo sprav, musi mat kvalitné
pripojenie k sieti. V niektorych pripadoch sa moze stat, Ze prenos datovych
stborov alebo sprav bude pozdrzany, az kym takéto pripojenie nebude
dostupné. Zaistite, aby boli vyssie uvedené pokyny na dodrZziavanie
vzdialenosti zariadenia splnené, az kym nebude prenos ukonceny.
Najvy3sia hodnota SAR pri testovani tohto zariadenia na pouZitie pri tele
je 1,480 W/kg.

* Limit SAR pre mobilné zariadenia pouzivané verejnostou je 2,0 wattov
na kilogram (W/kg), ¢o je priemernd hodnota na desat gramov telesného
tkaniva. Smernice zahffiaji doleZité bezpecnostné limity, aby tak verejnosti
poskytli dodato¢nti ochranu a aby zodpovedali za akékolvek odchylky v
meraniach.

Hodnoty SAR sa mozu liSit v zavislosti od narodnych poZiadaviek na
podavanie sprav a od pasma siete.



Informacie FCC o SAR

Toto mobilné zariadenie je skontruované tak, aby tieZ spiiialo

poziadavky tykajlice sa vystavenia radiovym vindm stanovené Federalnou

komunikacnou komisiou (FCC) v USA a kanadskym Ministerstvom

priemyslu (Industry Canada).

Tieto poziadavky stanovili limit SAR na 1,6 W/kg, priom priemer sa

vypocitaval na 1 gram tkaniva. Najvyssia hodnota SAR zistena podla tejto

normy pocas certifikacie produktu je 0,63 W/kg pre pouZzitie pri uchu a

0,71 W/kg pri spravnom noseni na tele.

Okrem toho bolo toto zariadenie testované na bezné pouzivanie pri noseni

na tele so zadnou ¢astou telefénu vo vzdialenosti 1 cm (0,39 palca) od

tela pouzivatela.

Na splnenie poZziadaviek FCC tykajlicich sa vystavenia RF musi byt

minimalna vzdialenost medzi telom pouZivatela a zadnou ¢astou telefénu

1 cm (0,39 palca).

* Upozornenia a vystrahy FCC

Upozornenie!

Toto zariadenie vyhovuje Casti 15 Pravidiel FCC. Jeho prevadzka podlieha

nasledujicim dvom podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie sposobit Skodlivé rusenie a

(2) musi prijat akékolvek rusenie vratane rusenia, ktoré moze sposobit
nezelanu prevadzku.

Upozornenie!

Zmeny alebo Upravy, ktoré konkrétne neschvalil vyrobca, mozu mat za

nasledok zrusenie opravnenia pouzivatela obsluhovat zariadenie.

Starostlivost o telefén a jeho Gdrzba
- Vzdy pouzivajte iba originalne batérie, nabijacky a prislusenstvo
znacky LG schvalené pre tento konkrétny model telefénu. PouZivanie
inych typov moze zrusit opravnenie na pouzivanie alebo zaruku, ktoré
su platné pre telefén, a moze byt nebezpecné.
- Urcity obsah a niektoré obrazky sa méZzu v pripade vasho zariadenia
liSit bez predchadzajlceho upozornenia.



- Nerozoberajte pristroj. Ak je potrebna oprava, zverte ju
kvalifikovanému servisnému technikovi.

- Opravy v rdmci zaruky mdZzu, podla uvazenia spoloc¢nosti LG, zahffiat
nahradné diely alebo dosky, ktoré st nové alebo repasované, pod
podmienkou, Ze spifiajti rovnakd funkciu ako vymiefiané diely.

- UdrZiavajte telefdn vo vacsej vzdialenosti od elektrickych zariadeni,
ako televizory, radid alebo osobné pocitace.

- Nenechavajte telefdn v blizkosti zdrojov tepla, ako radiatory alebo
sporaky.

- Zabrarite padu telefénu na zem.

- Nevystavuijte pristroj mechanickym vibraciam ani narazom.

-V priestoroch, kde to uruju osobitné predpisy, telefén vypnite. Telefén
nepouzivajte napr. v nemocniciach, kde by mohol ovplyvnit citlivé
zdravotnicke pristroje.

- Pocas nabijania nemanipulujte s telefénom vlhkymi rukami. Mohlo
by dojst k trazu elektrickym pridom alebo véznemu poskodeniu
telefénu.

- Telefén nenabijajte blizko horlavych materidlov, pretoZe sa pocas
nabijania zahrieva, ¢im vznika riziko poziaru.

- Na Cistenie povrchu zariadenia pouZivajte suchd tkaninu (nepouZivajte
rozpustad|a, ako napriklad benzén, riedidlo alebo alkohol).

- Telefén nenabijajte pokial sa nachadza na textilnom zariadeni bytu.
- Telefén nabijajte v dobre vetranej miestnosti.

- Nevystavuijte pristroj nadmernému dymu, ani prachu.

- Nenechavajte telefdn v blizkosti kreditnych kariet alebo cestovnych
listkov, lebo mdZe pdsobit na informacie na magnetickych pasoch.

- Nedotykajte sa displeja ostrymi predmetmi, pretoZze moze dojst k
poskodeniu telefénu.

- Nevystavuijte telefén nadmernej vihkosti.

- PrisluSenstvo, napr. slichadl3, pouzivajte opatrne. Nedotykajte sa
antény, ak to nie je nevyhnutné.



- NepouZzivajte, nedotykajte sa ani sa nepokusajte odstranit alebo
opravit rozbité, vystrbené alebo prasknuté sklo. Zaruka sa nevztahuje
na poskodenie skla displeja vinou hrubého alebo nevhodného
pouZzivania.

- Vas telefdn je elektronické zariadenie, ktoré pocas beznej prevadzky
vytvara teplo. Prilis dlho trvajlci, priamy kontakt s pokozkou bez
primeraného vetrania méze sposobit miernu bolest alebo popalenie.
Preto budte opatrni pri zaobchadzani s telefénom pocas a
bezprostredne po pouziti.

- Ak sa vas telefén zmaca, okamzite ho odpojte a nechajte ho, aby

sa Uplne vysusil. Proces suSenia sa nepokusajte urychlit externym
zdrojom tepla, ako napriklad rirou, mikrovinkou alebo susi¢om vlasov.
- Kvapalina vo vaSsom mokrom teleféne zmeni farbu produktového
Stitku vo vaSom teleféne. Na poskodenie vasho zariadenia v désledku
vystavenia kvapalindm sa nevztahuje zaruka.

Efektivna prevadzka telefénu

Elektronické zariadenia

V8etky mobilné telefény mozu byt nachylné na rusenie, o moze mat vplyv
na ich vykon.

- Mobilny telefén nepouZivajte v blizkosti lekarskych pristrojov bez
toho, aby ste si vyziadali povolenie. Poradte sa s lekarom, ¢i pouzivanie
telefénu nemdZze narusit ¢innost vasej zdravotnickej pomdcky.

- Mobilné telefény mézu rusit aj niektoré nactivacie aparaty.

- Rusenie mensieho rozsahu méze ovplyviiovat TV prijimace, radia,
pocitace atd.

- Telefén pouzivajte v prostredi s teplotou v rozpdti 0 °C az 40 °C.
Vlystavenie telefénu extrémne nizkym alebo vysokym teplotam moze
mat za nasledok poruchu, poskodenie, dokonca aj vybuch.



Kardiostimulatory

Vlyrobcovia kardiostimulatorov odporti¢aji dodrziavat minimalnu
vzdialenost 15 cm medzi mobilnym telefénom a kardiostimulatorom, aby
nedoslo k pripadnému ruseniu kardiostimulatora. Preto je vhodné pouzivat
pri telefonovani ucho na opacnej strane od kardiostimulatora a telefén
nenosit v ndprsnom vrecku.

Dalgie informécie tykajtice sa pouZitia bezdrBtového pristroja s
kardiostimulatorom ziskate od svojho o3etrujiceho lekara.

Nemocnice

Vlypnite bezdrétové zariadenia, ked' vas o to poziadaju v nemocnici, na
klinike alebo v inom zariadeni zdravotnej starostlivosti. Tieto poziadavky
majui zabranit pripadnému ruseniu citlivého zdravotnickeho vybavenia.

Bezpecnost na ceste
Prestudujte si zakony a pravidla o pouzivani mobilnych telefénov v krajine,
kde Soférujete.

- NepouZzivajte pri Soférovani telefdn, ktory sa drzi v ruke.

- Venujte Soférovaniu plnd pozornost.

- Opustite vozovku a zaparkuijte, ak potrebujete volat alebo prijat hovor,
ak to vyzaduj jazdné podmienky.

- Vlysokofrekvencna energia moze ovplyvnit niektoré elektronické
systémy v motorovom vozidle, ako napriklad stereo sdpravu ¢i
bezpecnostny systém.

- Ked' je vozidlo vybavené airbagom, neobmedzuijte ho nainstalovanym
ani prenosnym bezdr6tovym zariadenim. Mohlo by dojst k zlyhaniu
airbagu alebo vaZznemu poraneniu v dosledku jeho nespravnej funkcie.

- Ak pocivate hudbu, ked' ste vonku, nezabudnite mat hlasitost
nastavent na zodpovedajlcu Urover tak, aby ste vedeli o okolitych
zvukoch. Je to doleZité najma v okoli cestnych komunikacit.
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Ochrana pred poskodenim sluchu

Aby ste zabranili poskodeniu sluchu, nepocvajte dlhodobo hudbu pri
vysokej hlasitosti.

Ak ste dlh3ie vystaveni hlasitym zvukom, méZe to poskodit vas sluch.
Preto vam odporticame, aby ste svoj telefén nezapinali ani nevypinali
v blizkosti svojich usi. Odporicame vam tiez, aby ste hlasitost hudby a
hovorov nastavili na rozumnu drover.

- Ked' pouzivate sltichadla a nepocujete ludi okolo vas rozpravat sa,
pripadne ak osoba sediaca ved|a vas pocuje, ¢o pocivate, znizte
hlasitost.

@ PozNAMKA

- Nadmerna hlasitost a akusticky tlak zo slichadiel a sltichadlovych stprav mézu
sposobit stratu sluchu.

Sklenené casti

Niektoré casti vasho mobilného telefénu st vyrobené zo skla. Tieto
sklenené Casti sa mozu rozbit, ak déjde k padu vasho mobilného telefénu
na tvrdy povrch alebo ak je telefén vystaveny silnému narazu. Ak sa
sklenend cast rozbije, nedotykajte sa jej ani sa nepokusajte rozbitdi Cast
odstranit. Mobilny telefén nepouZzivajte, az kym poskodend sklenend Cast
nevymeni autorizovany poskytovatel servisnych sluzieb.

Vlybusné prostredie
Nepouzivajte telefén na miestach, kde sa odpaluju naloze. Dodrziavajte
zakazy a postupuijte podla predpisov alebo pravidiel.

Prostredie s rizikom vybuchu
- Telefén nepouZivajte na Cerpacich staniciach.
- NepouZivajte telefdn v blizkosti skladov paliva alebo chemickych latok.
- Neprevazajte a neskladujte horlavé plyny, kvapaliny alebo vybusné
materialy v rovnakom priestore vozidla ako mobilny telefén alebo jeho
prislusenstvo.
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V lietadle

Bezdr6tové zariadenia mozu spdsobit rusenie zariadeni v lietadle.
- Pred vstupom do akéhokolvek lietadla mobilny telefén vypnite.
- Bez povolenia posadky ho na zemi nepouZzivajte.

Deti

Telefén odkladajte na bezpe¢né miesto mimo dosahu malych deti.
Obsahuje malé ¢asti, ktoré by pri oddeleni mohli spdsobit udusenie.

Tiesnové volania

Tiesriové volania nemusia byt dostupné vo vSetkych mobilnych sietach.
Preto by ste pri tiesfiovych volaniach nemali byt nikdy zavisli len od vasho
mobilného telefénu. Informuijte sa u svojho miestneho poskytovatela
sluZieb.

Informacie o batérii a (drzba

- Pred nabijanim nie je potrebné batériu tplne vybit. Na rozdiel od
inych batériovych systémov nemd batéria pribalena k pristroju Ziadny
pamatovy efekt, ktory by mohol zniZit jej vykon.

- PouZivajte len batérie a nabfjacky znacky LG. Nabijacky LG su
navrhnuté tak, aby maximalizovali Zivotnost batérie.

- Nerozoberajte a neskratujte batériu.

- UdrZziavajte kovové kontakty batérie Cisté.

- Vymefite batériu, ak u# neposkytuje prijatelny vykon. Zivotnost batérie
mdZze byt az niekol'ko stoviek nabijacich cyklov.

- Ak ste batériu dlhsi ¢as nepouzivali, nabite ju, aby ste maximalizovali
jej pouzitelnost.

- Nevystavujte nabfjacku batérii priamemu slne¢nému Ziareniu, ani ju
nepouZivajte v prostredi s vysokou vlhkostou, napr. v kdipelni.

- Batériu nenechdvajte na horcich ani studenych miestach, pretoze by
sa tym mohol zhorsit jej vykon.

-V pripade vymeny batérie za nespravny typ hrozi nebezpecenstvo
vybuchu. Pouzité batérie likvidujte podla pokynov.
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autorizovaného servisu alebo k predajcovi vyrobkov spolo¢nosti LG
Electronics.

- Po tplnom nabiti telefénu vzdy odpojte nabijacku z elektrickej
zasuvky, aby ste tak predisli zbytocnej spotrebe energie nabijackou.

- Skutocna Zivotnost batérie bude zavisiet od konfiguracie siete,
nastaveni vyrobku, spésobu pouZivania, batérie a okolitych podmienok.
- Zabezpecte, aby sa do kontaktu s batériou nedostali ziadne predmety
s ostrou hranou, ako napr. zvieracie zuby alebo nechty. Mohlo by to
sposobit poziar.
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Funkcie, ktore"si
zamilujete



QuickMemo+

Funkcia QuickMemo+ umozriuje vytvaranie poznamok.

Pouzivanie funkcie Capture+

Funkciu QuickMemo+ mdZete pouzit na jednoduché a efektivne vytvaranie
poznamok pocas hovory, s ulozenym obrazkom alebo na aktudlnej
obrazovke.

1 Dotknite sa stavového riadka, posurite ho nadol a poklepte na ikonu
(@). Ak sa polozka @) nezobrazuje, poklepte na moznost &) > a
zaciarknutim politka Capture+ funkciu aktivujte.

2 Vytvorte poznamku pomocou nasledujticich moznosti:
Klepnutim uloZte poznamku, ktord ste vytvorili.
Klepnutim sa vratte o krok dozadu.

Klepnutim zopakujte posledny vymazany krok.
Klepnutim vloZte text do poznamky.

Klepnutim vyberte typ a farbu pera.

Klepnutim na pouZitie gumy vymazete zaskrtnutia perom v
poznamke.

Poklepanim oreZte obrazok poznamky.

Klepnutim vyberte zdielanie alebo 3tyl papiera.

{amoemmma

Klepnutim skryte alebo zobrazte panel nastrojov.

@ PoznAMKA
- Pocas pouzivania funkcie rychlej poznamky QuickMemo+ pouzivajte konceky
prstov. NepouZzivajte nechty.

3 Poklepanim na [ ulozte aktualnu pozndmku do / alebo [ga).

Funkcie, ktoré si zamilujete 15



Zobrazenie ulozenej poznamky
Poklepte na polozky O > & > [aa] a vyberte album Capture+.

Snimanie gestom

Funkcia snimania gestom umoZiuje vytvorit fotografiu gestom ruky
pomocou predného fotoaparatu.

Snimanie fotografii gestom

Existuji dva sposoby pre pouzitie funkcie snimania gestom.

- Zdvihnite ruku s otvorenou dlariou a pockajte, kym ju objektiv
nerozpozna a na obrazovke sa neobjavi pole. Potom zovrite ruku do
paste, aby sa spustil ¢asovac, vdaka ktorému mate Cas sa pripravit.

ALEBO

- Zdvihnite ruku so zovretou pastou a pockajte, kym ju objektiv
nerozpoznd a na obrazovke sa neobjavi pole. Potom roztvorte past,
aby sa spustil ¢asova¢, vdaka ktorému mate ¢as sa pripravit.

Ey
<7ALEBO
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Prislusenstvo

Pre toto zariadenie je k dispozicii nasledujtice prisluSenstvo.

- Cestovny adaptér

- Strucna prirucka

- Stereofénna slichadlova stprava
- Kabel USB

- Batéria

@ PoznAMKA

- Polozky opisané vyssie mozu byt volitelné.

- Vzdy pouZivajte originlne prislusenstvo znacky LG. Dodané polozky su
navrhnuté len pre toto zariadenie a nemusia byt kompatibilné s inymi
zariadeniami.

- Polozky dodané s pristrojom a v3etky dostupné doplnky sa mézu liSit v
zavislosti od oblasti alebo poskytovatela sluzieb.

Zakladné informacie



Rozlozenie zariadenia

Predny objektiv
fotoaparatu

Snimac blizkosti/
svetla okolia

Konektor pre
sliichadlovii stpravu

Zadny objektiv
fotoaparatu

Tlacidlo zapnutia/
uzamknutia

Reproduktor ——8

Zakladné informacie

ﬁﬁ

Slichadlo

Port pre nabijacku/
USB

Blesk

Tlacidla hlasitosti

— Dotykovy bod NFC

19



Tlacidlo - Stlacenim a podrzanim tohto tlacidla zapnete/

zapnutia/ vypnete zariadenie.

uzamknutia - Kratkym stlacenim zapnete alebo vypnete
obrazovku.

Tlacidla Pri vypnutej obrazovke:

hlasitosti - Dvojitym stlacenim tlacidla zvy3enia hlasitosti

spustite aplikaciu Capture+.
- Dvojitym stlacenim tlacidla zniZenia hlasitosti
spustite Fotoapardt a snimajte fotografie.
Na zakladnej obrazovke:
- Ovladajte hlasitost zvonenia.
Pocas hovoru:
- Ovladajte hlasitost sltichadla pri prehravani
zvuku/videa.
- NepretrZite ovladajte hlasitost.

@ POZNAMKA : Snimat blizkosti
- Pri prijimant alebo uskutocfiovani hovoru snimac blizkosti automaticky vypne
podsvietenie a uzamkne obrazovku, ked' je telefén pri uchu. Tato funkcia
pred|Zuje Zivotnost batérie a zabrariuje nahodnej aktivacii dotykovej obrazovky
pocas telefonovania.

/A VAROVANIE
- Umiestnenie tazkého predmetu na zariadenie alebo sedenie na zariadeni méze
poskodit funkénost jeho displeja a dotykovej obrazovky. Nezakryvajte snimac
blizkosti chrani¢om obrazovky alebo akymkolvek inym typom ochranného filmu.
Mohlo by ddjst k poruche snimaca.

/\ VAROVANIE
- Anténa NFC je pre tento model umiestnena na zadnom kryte.

- SnaZte sa neposkodit dotykovy bod NFC na telefone, ktory je sti¢astou antény
NFC.
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Zapnutie a vypnutie zariadenia

Zapnutie zariadenia
Na niekol'ko sekiind stlacte a podrzte tlacidlo zapnutia/uzamknutia, kym
sa obrazovka nezapne.

Vlypnutie zariadenia

1 Stlacte a podrzte tlacidlo zapnutia/uzamknutia, kym sa neobjavi
ponuka moZnosti pre zariadenie.

2 Poklepanim na moznost Vypnit > OK potvrdite, Ze chcete zariadenie
vypnut.

Instalacia SIM karty a batérie

Vlozte kartu SIM, ktord vdm poskytol poskytovatel sluzieb zariadenia
spolu s dodanou batériou.
/A\ VAROVANIE
- Nevkladajte paméatovi kartu do slotu na kartu SIM. Ak sa stane, Ze pamatova
karta uviazne v slote karty SIM, zoberte zariadenie do servisného strediska LG,
kde vdm pamatovd kartu vyberd.

@ PoznAMKA
- Toto zariadenie pracuje iba s kartami Nano SIM.

Zé&kladné informacie 21



1 Ak chcete odstranit zadny kryt, pevne drzte zariadenie v jednej ruke.
Palcom druhej ruky nadvihnite a zloZte zadny kryt podla zndzornenia na
obrazku.

2 Zasurite kartu SIM do prislusného priecinka, ako je to znazornené na
obrazku. Dbajte na to, aby strana so zlatymi kontaktmi smerovala nadol.
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3 Vlozte batériu.

4 Ak chcete vymenit kryt na zariadeni, zarovnajte zadny kryt batérie nad
priestorom na batériu a tlacte ho nadol, az kym s cvaknutim nezapadne

na miesto.

o - r -
Nabijanie batérie
Pred prvym pouzitim telefénu nabite batériu. Na nabitie batérie pouzite
nabijacku. Zariadenie mozno nabit aj tak, Ze ho pripojite k pocitacu
prostrednictvom kdabla USB.
/\ VAROVANIE
- PouZivajte iba nabijacku, batériu a kable schvalené spolocnostou LG. Ak
pouzivate neschvalené nabijacky, batérie alebo kable, mdZze dojst k pomalSiemu
nabitiu batérie. Alebo to m6ze spdsobit vybuch batérie alebo poskodenie
zariadenia, na ktoré sa nevztahuje zaruka na vyrobok.
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Konektor na nabijacku sa nachadza na spodnej strane zariadenia. Pripojte
nabijacku a zapojte ju do elektrickej zasuvky.

Optimalizacia Zivotnosti batérie

PrediZte Zivotnost vaej batérie tym, Ze vypnete funkcie, ktoré
nepotrebujete mat neustale spustené na pozadi. To, ako aplikacie a
systémové zdroje spotreblvaju energiu batérie, mdZete monitorovat.

PrediZenie vydrze batérie zariadenia:

- Vypnite radiovd komunikdciu, ktorti nepouzivate. Ak nepouzivate
pripojenie Wi-Fi, Bluetooth® alebo GPS, vypnite ich.

- Znizte jas obrazovky a nastavte kratsi ¢asovy limit na vypnutie
obrazovky.

- Vypnite automatickd synchronizaciu sluzieb Gmail, Kalendar, Kontakty
a inych aplikacit.

- Niektoré aplikacie, ktoré stiahnete, mézu spotrebovavat energiu
batérie.

- Pri pouZivani prevzatych aplikaci sledujte drovefi nabitia batérie.
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Vlozenie pamdtovej karty

VaSe zariadenie podporuje pamatové karty microSD s kapacitou az 32 GB.
V zavislosti od vyrobcu a typu pamatovej karty niektoré pamatové karty
nemusia byt kompatibilné s vasim zariadenim.
/\ VAROVANIE
- Niektoré pamatové karty nemusia byt tplne kompatibilné so zariadenim.
Pouzivanim nekompatibilnej karty méze dojst k poskodeniu zariadenia alebo
pamatovej karty, alebo k poskodeniu tdajov v fiom uloZenych.

@ PoznAMKA
- Casté zapisovanie a mazanie tidajov skracuje Zivotnost pamétovych kariet.

1 Zlozte zadny kryt.
2 Vlozte pamatovu kartu so zlatymi kontaktmi smerom nadol.

3 Znova nasadte zadny kryt telefénu.
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Vybratie pamatovej karty

Pamatovu kartu pred vybratim najskér odpojte, aby ste ju bezpecne
vybrali.
Poklepte na polozky O > &) > fai > karta VSeobecné > Ukladaci
priestor a USB > ©.
/\ VAROVANIE
- Nevyberajte pamatovti kartu, ked' telefén prenasa alebo spristupriuje
informacie. Mohlo by djst k strate dat alebo ich poskodeniu, alebo poskodeniu
pamatovej karty alebo zariadenia. Vyrobca nie je zodpovedny za Skody, ktoré
vyplyvajli zo zneuZitia poskodenych pamatovych kariet vratane straty dat.

Tipy pre dotykovu obrazovku

V nasledujlicej Casti st uvedené tipy na ovladanie zariadenia.

@ PoznAMKA
- Pri stlacani nepouzivajte nadmern silu. Dotykova obrazovka je dostatocne
citliva, aby polozku bolo mozné vybrat aj jemnym, ale déraznym poklepanim.
- Na pozadovani moznost poklepte koncekom prsta. Davajte pozor, aby ste
nepoklepali na iné tlacidla.

Poklepanie alebo dotyk

Jedno poklepanie prstom sluzi na vyber poloZiek, prepojeni, odkazov a
pismen na klavesnici na obrazovke.
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Stlacenie a podrzanie

Stlacenie a podrzanie polozky na obrazovke vykonate poklepanim na
polozku, priom z nej nezdvihnete prst dovtedy, kym sa neuskutocni
prislusna operacia.

Tahanie

Dotknite sa polozky, chvilu ju podrzte a potom bez zdvihnutia prsta
posuvajte prst po obrazovke, kym prstom neprejdete na poZadované
miesto. Tahanim poloZiek po zakladnej obrazovke mézete polozky
premiestriovat.

Zakladné informacie
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Potiahnutie alebo postivanie prstom

Ak chcete potiahnut alebo postvat prstom, vykonajte rychly pohyb
prstom po povrchu obrazovky bez pozastavenia po prvom poklepani (aby
namiesto toho nedoslo k presunutiu polozky).

Dvojité poklepanie
Dvojitym poklepanim pribliZite zobrazenie webovej stranky alebo mapy.

Priblizenie roztiahnutim prstov

Stahovanim alebo roztahovanim ukazovéka a palca mozete pribliZit alebo
vzdialit zobrazenie vo webovom prehliadaci, na mape alebo pri prehliadani
obrazkov.

¥ 4
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Nastavenie konta Google

Pri prvom otvoreni aplikacie Google v zariadeni sa budete musiet prihlasit
do vasho existujiceho e-mailového Gctu Google. Ak eSte nemate konto
Google, zobrazi sa vyzva na jeho vytvorenie.

Viytvorenie konta Google

1 Poklepte na polozky O > @ > [l > karta V3eobecné > Uty a
synchronizacia.

2 Poklepte na polozku PRIDAT KONTO > Google > Vytvorit novy iicet.

3 Zadajte meno a priezvisko a potom tuknite na tlacidlo DALEJ.

4 \‘{ zaujme bezpecnosti zadajte Cislo zariadenia a poklepte na polozku
DALE.

5 Nasledne postupuijte podla pokynov a zadajte poZzadované a doplnkové
informacie o konte. Pockajte, kym server vytvori vaSe konto.

Prihlasenie sa na konto Google

1 Poklepte na polozky O > @ > [l > karta Vieobecné > Uty a
synchronizacia.

2 Poklepte na polozky PRIDAT KONTO > Google.

3 Zadajte svoju e-mailovti adresu a tuknite na tlatidlo DALEJ.

4 Zadajte svoje heslo a tuknite na tlatidlo DALEJ.

5 Po prihlaseni méZzete pouzivat Gmail a vyuZivat vyhody sluzieb od
spolocnosti Google.

6 Po nastaveni ti¢tu Google sa zariadenie bude automaticky
synchronizovat s vasim t¢tom Google na webovej stranke (ak je k
dispozicii datové pripojenie).

Po prihlaseni sa zariadenie zosynchronizuje so sluzbami Google, napriklad

Gmail, Kontakty a Kalendar Google. V zariadeni méZete pouzivat aj

aplikaciu Mapy, preberat aplikacie z obchodu Play Store, zalohovat

nastavenia na serveroch Google a vyuZzivat aj dalSie sluzby od spolo¢nosti

Google.
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Zamknutie a odomknutie zariadenia

Stlacenim tlacidla Zapnuit/Uzamkndit vypnete obrazovku a uvediete
zariadenie do rezimu uzamknutia. Zariadenie sa automaticky zamkne,
ak nie je po urcitd dobu pouZzivané. Tato funkcia poméha predchadzat
nahodnému poklepaniu a Setri batériu.

Ak chcete zariadenie odblokovat, stlacte tlacidlo Zapntit/Uzamknut a
potiahnite prst po obrazovke v [ubovolnom smere.

Zapnutie obrazovky

Funkcia Zapnutie obrazovky umoziiuje dvojitym poklepanim jednoducho
zapnUt alebo vypnut obrazovku.

Zapnutie obrazovky

1 Dvojitym poklepanim na stred uzamknutej obrazovky obrazovku
zapnite.

2 Odomknite obrazovku alebo prejdite k niektorej z dostupnych skratiek
alebo miniaplikacif.

Vypnutie obrazovky

1 Dvakrat poklepte na prazdnu oblast zakladnej obrazovky alebo
stavového riadku.

2 Obrazovka sa vypne.

@ PoznAMKA

- Poklepte na stred obrazovky. Ak poklepete na dolnd alebo hornu oblast,
rychlost rozpoznavania sa moze znizit.

Knock Code

Funkcia Knock Code vam umoZzriuje vytvorit si vlastny kéd odomknutia
prostrednictvom kombindcie klepnuti na obrazovku. Ak je obrazovka
vypnuta, priamy pristup k zakladnej obrazovke moZzete ziskat poklepanim
na obrazovku v rovnakom poradi.
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@ PoznAMKA
- Obrazovku zapinajte a vypinajte poklepanim koncekom prsta, nie nechtom.

Nastavenie funkcie Knock Code
1 Tuknite na polozky O > @& > [&] > karta Displej > Zablokovat
obrazovku > Vybrat zamku obrazovky > Knock Code.

2 Poklepanim po Stvorcoch v urcitom poradi nastavte svoj kdd Knock
Code. Vzor kédu Knock Code méZe pozostavat z 6 az 8 poklepani.

Odomknutie obrazovky pomocou kédu Knock Code

Ked' sa obrazovka vypne, mozete ju odomknut zadanim vzoru kédu Knock
Code, ktory ste predtym nastavili.

Zmena met6dy uzamykania obrazovky

MoZete zmenit spdsob, akym zamykdte obrazovku, aby ste zabranil

pristupu inych oséb k vasim osobnym tdajom.

1 Poklepte na polozky O > &) > 2] > karta Displej > Zablokovat
obrazovku > Vybrat zamku obrazovky.

2 % ponukanych moznosti si vyberte poZzadovany zamok obrazovky:
Ziadne, Pretiahnut, Knock Code, Vzor, PIN a Heslo.

Smart Lock

Na jednoduchsie odomknutie zariadenia mozete pouzit Smart Lock. Ak
mate k zariadeniu pripojené déveryhodné Bluetooth zariadenie, ak ste

na znamom mieste, ako je va$ domov alebo praca, alebo ak zariadenie
rozpozna vasu tvar, potom si ho moZzete nastavit tak, aby bolo odomknuté.

Nastavenie Inteligentného zamku

1 Poklepte na polozky O > @ > [5] > karta Displej > Zablokovat
obrazovku > Smart Lock.

2 Pred pridanim akéhokolvek doveryhodného zariadenia, déveryhodného
miesta alebo déveryhodnej tvére je potrebné nastavit zdmok obrazovky
(Knock Code, Vzor, PIN alebo Heslo).
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Zakladna obrazovka

Zakladna obrazovka je vychodiskovym bodom pre mnoho aplikacii a
funkcii. UmoZzriuje vam pridat polozky ako skratky aplikacii a miniaplikacif
Google, aby ste mali okamZity pristup k informaciam a aplikacidm. Toto
je predvolené prostredie. Prejdete sem z ktorejkolvek ponuky poklepanim
na tlagidlo O.

Zoznamenie sa so zakladnou obrazovkou
= @ Stavovy riadok

® Mini aplikicia

>} @ Ikony aplikacii
O Ukazovatel polohy

0 Uvodné dotykové
tlacidla

@ Stavovy riadok - zobrazuje informacie o stave zariadenia vratane ¢asu,
intenzity signalu, stavu batérie a ikon upozorneni.

@ Mini aplikacia - Miniaplikacie st samostatne existuijtice aplikacie, ku
ktorym mozno pristupovat cez priecinok aplikacif alebo na zakladnej
obrazovke. Na rozdiel od odkazu méze miniaplikdcia fungovat ako
aplikacia na obrazovke.

© Ikony aplikacii - poklepanim na ikonu (aplikcie, prietinka atd.) ju
mozete otvorit a pouZzivat.

O Ukazovatel polohy - ukazuje, ktoré prostredie zakladnej obrazovky si
prave prezerate.

© Pole rychlych tlacidiel - poskytuje pristup na jeden dotyk k funkciam
v ktoromkolvek prostredi zakladnej obrazovky.
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O Uvodné dotykové tlatidla

<] Tla¢idlo Slizi na prepnutie na predchadzajticu obrazovku.
Spat Tlacidlom tieZ zavriete kontextové polozky, napr.
ponuky, dialdgové oknd a kldvesnicu na obrazovke.

O Tlacidlo SWiZi na prepnutie akejkolvek obrazovky na
Domov vychodiskovl obrazovku.

O Tlacidlo Slizi na zobrazenie poslednych pouzitych aplikdcit.
Prehlad Dotykom a podrzanim tohto tlacidla otvorite
ponuku dostupnych moznosti.

Zobrazovanie dalsich panelov zakladnej obrazovky
Operacny systém umoZzriuje pouzivanie viacerych prostredi zakladnej
obrazovky, ktoré poskytujt vacsi priestor na pridavanie ikon, miniaplikacii
atd.
- Pre pristup k dalsim prostrediam potiahnite prstom dolava alebo
doprava po zakladnej obrazovke.

Navrat do nedavno pouzivanych aplikacii

Systém Android umozriuje jednoduché prepinanie medzi viacerymi

tlohami; dovoluje sti¢asné spustenie viacerych aplikacii. Pred otvorenim

aplikacie nie je potrebné zatvorit predchadzajicu aplikaciu. PouZivajte a

prepinajte medzi viacerymi otvorenymi aplikéciami.

Operacny systém Android spravuje v3etky aplikdcie, zastavuje a spusta

ich podla potreby, ¢im sa postara o to, Ze necinné aplikacie zbytotne

nespotrebuvaju zdroje telefénu.

1 Tuknite na [J. Zobrazi sa zoznam naposledy pouzivanych aplikacif.

2 Poklepte na aplikdciu, na ktorti chcete prejst. Tym sa nezastavi
predchadzajtica aplikacia spustend na pozadi. Nezabudnite z aplikacie
po pouziti vystupit poklepanim na polozku.

- Na ukoncenie aplikacie zo zoznamu poslednych aplikacif potiahnite
nahlad aplikacie dolava alebo doprava. Na vymazanie vsetkych aplikacif
poklepte na polozku Vymazat vSetko.
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Prisposobenie zakladnej obrazovky

Zékladnu obrazovku mdZete prispdsobit pridanim aplikacii, miniaplikdcif
alebo zmenou tapiet.

Pridanie poloZiek na zakladnd obrazovku

1 Dotknite sa prazdnej Casti zakladnej obrazovky a podrzte ju.

2 V ponuke Rezim pridania vyberte polozku, ktorud chcete pridat. Pridana
polozka sa zobrazi na zékladnej obrazovke.

3 Presurite ju prstom na pozadované miesto a potom zdvihnite prst.
@ PoznAMKA

- Ak chcete z obrazovky Aplikacie pridat ikonu aplikacie na zakladnti obrazovku,
dotknite sa aplikacie, ktorti chcete pridat, a podrzte ju.

Odstranenie polozky zo zakladnej obrazovky
Ked' ste na zakladnej obrazovke, stlacte a podrzte ikonu, ktorud chcete
odobrat > presufite ju prstom na ikonu 5.

Pridanie aplikacie do pola rychlych tlacidiel

Na obrazovke Aplikacie alebo na zakladnej obrazovke stlacte a podrzte
ikonu poZadovanej aplikacie a potiahnite ju do pola rychlych tlacidiel.
Potom ju uvolhite v poZadovane;j lokalite.

Odstranenie aplikacie z pola rychlych tlacidiel

Stlatte a podrte poZadované rychle tlacidlo a potiahnite ho do 5.

@ PozNAMKA
- Tlacidlo Aplikacie nemozno odstranit.

Prispdsobenie ikon aplikacii na zakladnej obrazovke

1 Dotknite sa pozadovanej ikony aplikacie a podrzte ju, kym sa neuvolni
20 svojej aktudlnej pozicie a potom ju pustite. V pravom hornom rohu
aplikacie sa zobrazi ikona tprav @&.

2 Opét poklepte na ikonu aplikacie a zvolte pozadovany vzhlad a velkost
ikony.

3 Zmenu uloZite poklepanim na tlacidlo OK.
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Panel upozorneni

Upozornenia vam pripomend, Ze mate nové prijaté spravy, udalosti
kalendara a budiky, ako aj prebiehajtice udalosti, napr. pocas
prebiehajticeho hovoru.

Otvorenie panela upozorneni

Potiahnutim prsta nadol zo stavového riadka otvorite panel ozndment. Pre
zatvorenie panelu upozorneni potiahnite prstom po obrazovke smerom
nahor alebo poklepte na tlagidlo <.

Ll L 2 &)
©  |@O0zmimenia

© VYMAZAT

@ Poklepanim na jednotlivé tlagidla rychleho nastavenia ich zapnete/
vypnete. Stlacenim a podrZanim pozZadovaného tlacidla prejdete
do ponuky nastaveni danej funkcie. Ak chcete zobrazit dalSie tlacidla
rychleho prepinania, potiahnite prstom dolava alebo doprava. Po
poklepani na tlacidlo (=) mozete odstranit, pridat alebo prestvat
tlacidla rychleho nastavenia.

@ Obsahujui zoznam aktualnych upozorneni so strunym popisom. Ak
chcete upozornenie zobrazit, poklepte nari.

© Poklepanim vymaZete vietky upozornenia.

Ked' pride ozndmenie, jeho ikona sa zobrazi vo vrchnej ¢asti obrazovky.
lkony ¢akajucich ozndmeni sa zobrazuju na lavej strane a systémové ikony,
ako Wi-Fi alebo Urover nabitia batérie, sa zobrazujti napravo.
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Indika¢né ikony v stavovom riadku

Indikacné ikony sa zobrazujti v stavovom riadku v hornej ¢asti obrazovky
a upozormiujt na zmeskané hovory, nové spravy, udalosti kalendara, stav
zariadenia a dalSie skuto¢nosti.

Ikony notifikacii Ikony stavu

O N <

lkony zobrazované v hornej ¢asti obrazovky poskytujti informacie o stave
zariadenia. lkony uvedené v tabulke nizSie st niektoré z tych najbeznejSich.

lkona | Popis lkona | Popis

E, Nie je vloZend karta SIM P | Prave hra piesefi

x Nie je dostupny Ziadny . .

all signal siete &Y | Stlmené zvonenie
Rezim V lietadle je VR ,

1!

>')- Zapnuty i[Jn | Vibragny re¥im je zapnuty
Aktivne pripojenie k sieti R -

=

- WioFi . Batéria je Uplne nabita
O Pripojené slichadla s 5 | Batéria sa nabfja

kablom
Zariadenie je pripojené

Prebieha hovor o potitatu cez kbel USB
3

Zmeskany hovor Preberaju sa Udaje

X Nahravaju sa udaje
zapnuté

<
A
9 Rozhranie Bluetooth je l
A

Systémové varovanie GPS je zapnuté

Q

Je nastaveny budik Synchronizujl sa tdaje

Dostupnd nova hlasovda . . .
- Vyberte vstupni metddu
posta
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B | Nova textova alebo ~ | Pristupové miesto
B | multimedilna sprava “® | hotspot Wi-Fi je aktivne

m Funkcia NFC je zapnuta

@ PoznAMKA
- Umiestnenie ikony v stavovom riadku sa mdze [iSit v zvislosti od funkcie alebo
sluzby.
- Dostupné moznosti sa mézu li8it v zavislosti od regiénu alebo poskytovatela
sluzieb.

Zaznamenanie snimky obrazovky

Sucasnym stlacenim a podrzanim tlacidla ZniZit hlasitost a tlacidla
zapnutia/uzamknutia na 2 sekundy zaznamenate snimku aktualnej
obrazovky.

Zosnimany obrazok zobrazite poklepanim na polozky O > @& > [aa] >
priec¢inok Screenshots.

Klavesnica na displeji

Pomocou klavesnice na obrazovke méZzete zaddvat text. Po poklepani na
dostupné pole na zadavanie textu sa na obrazovke objavi klavesnica.

PouZivanie klavesnice a zadavanie textu

lkona | Popis

I:] Klepnite raz, aby bolo nasledujlice napisané pismeno velké.
Klepnite dvakrat, aby boli velké v3etky pismena.

D Klepnutim prejdete na nastavenia klavesnice. Dotykom
a podrzanim zmenite spdsob zadavania textu.

Klepnutim vloZite medzeru.
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I:] Klepnutim prejdete na novy riadok.

I:] Klepnutim vymazete predchadzajlci znak.

Zadavanie Specialnych znakov

Klavesnica na obrazovke vam umoZziiuje zadavat Specidlne znaky.

Ak chcete napriklad vloZit pismeno ,4" dotknite sa a podrzte tlacidlo ,a"
kym sa nezobrazi kontextova ponuka zobrazujuca prislusné Specialne
znaky. Prst nedvihajte a presurite ho na poZadovany Specialny znak.
Ked' sa zvyrazni, zdvihnite prst.

@ PoznAMKA

- Symbol v pravom hornom rohu tlacidla znamend, Ze k tomuto tlacidlu st
priradené dalSie znaky.

Prenos idajov medzi PC a zariadenim

MoZete kopirovat alebo prestvat data medzi pocitacom a zariadenim.

Prenos tdajov pomocou pripojenia USB

1 Pripojte zariadenie k pocitacu pomocou kabla USB dodaného so
zariadenim.

2 Otvorte panel upozorneni, poklepte na aktualny typ pripojenia a vyberte
mozZnost Multimedialne zariadenie (MTP).

3 Na vasom pocitaci sa objavi vyskakovacie okno, ktoré umozriuje
preniest pozadované data.

@ PoznAMKA
- Na vasom pocitaci musi byt nainstalovany softvér LG Android Platform Driver,
aby bolo moZné rozpoznat zariadenie.
- Pozrite si poziadavky, ktoré musia byt splnené, aby ste mohli pouzivat
Multimedialne zariadenie (MTP).
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Polozky PozZiadavka

Microsoft Windows XP SP3, Vista alebo

Operacny systém v
P y sy novsi

Verzia prehravaca

Windows Media Player Windows Media Player 10 alebo novsi

LG Bridge

Mbzete zalohovat svoje stibory, ako su kontakty a fotografie, do pocitaca
alebo moZzete aktualizovat softvér zariadenia.
@ PoznAMKA
- Podrobné instrukcie o pouzivani aplikacie LG Bridge najdete po nainstalovani
a otvoreni programu v ponuke Pomoc.
- Podporované funkcie sa mozu liSit v zavislosti od zariadenia.
- Jednotny ovladac USB spolocnosti LG je program, ktory sa vyZaduje na
pripojenie zariadenia LG k pocitacu. Nainstaluje sa automaticky pri inStaldcii
aplikacie LG Bridge.

Funkcie aplikacie LG Bridge
- Zalohovanie a obnova tdajov vasho zariadenia cez rozhranie USB.
- Aktualizicia softvéru zariadenia v pocitaci cez rozhranie USB.

Preberanie softvéru LG Bridge

1 Prejdite na webovt lokalitu www.lg.com.

2 Poklepte na tlacidlo Hladat, zadajte ndzov modelu a vyhladajte ho.
3 Vyberte informécie o modeli a kliknite na tlacidlo PREJST.

4 Rolujte nadol, zvolte kartu PC SYNC > Windows alebo Mac OS >
DOWNLOAD a prevezmite aplikaciu LG Bridge.
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Instalacia a odinstalovanie aplikacii
Obchod Play Store umoziiuje prehladavanie a hladanie bezplatnych
i platenych aplikacif.

Otvorenie aplikacie Play Store

Poklepte na polozky O > & > » .

Otvorenie obrazovky s podrobnostami o aplikacii

Kedykolvek pocas prehliadania obchodu Play Store poklepte na aplikaciu a
jej podrobnosti sa zobrazia na obrazovke.

Na obrazovke podrobnosti aplikacie najdete popis, hodnotenia, komentare
a stvisiace informacie o aplikcii. Z tejto obrazovky moZete preberat,
inStalovat, odinStalovat, hodnotit aplikaciu a vykonavat dalSie akcie.

Odinstalovanie aplikacii

1 Tuknite na polozky O > @ > & > karta V3eobecné > Aplikacie.

2 Ked' sa objavia vietky aplikacie, nalistujte a zvolte aplikaciu, ktord
chcete odin3talovat.

3 Poklepte na moZnost OdinStalovat.

Hovory

Hovory s kvalitnym zvukom si moZete uzivat v celom regiéne.

Uskutocnenie hovoru

1 Tuknite na polozky O > M.

2 Pomocou ciselnika zadajte Cislo. Ak chcete odstranit islicu, poklepte na
tlacidlo €.

3 Pre uskutocnenie hovoru poklepte po zadani pozadovaného ¢isla na

o

4 Ak chcete hovor ukontit, poklepte na ikonu [«].
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@ PoznAMKA
- Ak chcete zadat symbol ,+" pri medzinarodnych hovoroch, dotykom stlacte a

podrzte polozku [0+].

Volanie kontaktom

1 Tuknite na polozky O > (@),

2 Prechddzajte zoznamom kontaktov. Taktiez méietle do vyhladavacieho
pola zadat meno kontaktu alebo prechadzat pozd|z pismen abecedy na
pravom okraji obrazovky.

3 V zobrazenom zozname poklepte na kontakt, ktorému chcete zavolat.

Prijatie a odmietnutie hovoru
- Ak chcete prijat prichadzajtici hovor, potiahnite prstom ikonu €9
lubovolnym smerom.
- Ak chcete hovor odmietnut, potiahnite prstom ikonu @ lubovolnym
smerom.

@ PozNAMKA
- Ak chcete hovor odmietnut a volajicemu odoslat spravuy, potiahnite ikonu

Uskutocnenie druhého hovoru

1 Potas prvého hovoru poklepte na tlatidlo * > Pridat hovor a zadajte
dislo.

2 Tuknite na @9.

3 Na obrazovke hovoru sa zobrazia obidva hovory. Prvy hovor bude
zablokovany a podrzany.

4 Poklepanim na zobrazené islo prepinate medzi hovormi. Pripadne
mozete poklepat na X, &im za¢nete konferen¢ny hovor.

5 VZetky hovory ukontite poklepanim na ikonu [«=a].

@ PoznAMKA
- Spoplatriuje sa kazdy uskutocneny hovor.
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Zobrazenie protokolov hovorov

1 Poklepte na polozky O > > karta Protokoly hovorov.
2 Zobrazte zoznam v3etkych vytocenych, prijatych a zmeskanych
hlasovych hovorov.

. POZNAMKA
Poklepamm na ktorukolvek polozku protokolu hovorov zobrazite datum, ¢as
a dizku hovoru.
- Poklepte na polozky & > Odstranit vietky odstraiite vietky zaznamenané
polozky.

Zmena nastaveni hovorov

MoZete nakonfigurovat nastavenia hovoru, ako napr. presmerovanie
hovoru, ako aj iné Specidlne funkcie pontikané vasim poskytovatelom.

1 Tuknite na polozky O > 4.
2 Poklepte na polozky i > Nastavenia hovorov a nakonfiguruijte
pozadované moznosti.

Kontakty

Do zariadeniami mozete pridat kontakty a zosynchronizovat ich

s kontaktmi vo svojom Ucte Google alebo v inych tctoch, ktoré podporuju

synchronizéciu kontaktov.

Viyhladavanie kontaktu

1 Tuknite na polozky O > (@),

2 Poklepte na polozku Vyhladavanie kontaktov a pomocou klavesnice
zadajte meno kontaktu. Ked' zacnete pisat, zobrazia sa zhody.

Pridanie nového kontaktu

1 Tuknite na polozky O > 4.
2 Zadajte Cislo nového kontaktu.
3 Poklepte na polozky i > Pridat do kontaktov > Novy kontakt.
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4 Ak chcete k novému kontaktu priradit obrazok, poklepte na ikonu
obrazka. Vyberte z moznosti Vyfotit alebo Zvolit z galérie.

5 Zadajte poZadované informacie o kontakte.

6 Poklepte na polozku ULOZIT.

Obltibené kontakty

Casto volané kontakty mézete zaradit medzi oblibené.

Pridanie kontaktu medzi oblibené
1 Tuknite na polozky O > [@).
2 Poklepte na pozadovany kontakt a zobrazte podrobnosti kontaktu.

3 Poklepte na hviezdu v pravom hornom rohu obrazovky. Hviezda sa
zmeni na Zltd.

Odstranenie kontaktu zo zoznamu obltibenych
1 Poklepte na polozky O > > karta Obltibené.
2 Vyberte poZadovany kontakt a zobrazte jeho podrobnosti.

3 Poklepte na Zltu hviezdu v pravom hornom rohu obrazovky. Farba
hviezdy sa zmeni na tmavu a kontakt sa odstrani z vaSich obltibenych
kontaktov.

Vlytvorenie skupiny

1 Poklepte na polozky O > @) > karta Skupiny.

2 Poklepte na polozky i > Nova skupina.

3 Zadajte nazov novej skupiny. Pre novo vytvorenu skupinu mézete
nastavit aj odliSny typ zvonenia.

4 Poklepanim na polozku Pridat'vélenov pridajte do skupiny kontakty
a poklepte na polozku PRIDAT.

5 Poklepanim na tlatidlo ULOZIT skupinu ulote.

@ PozNAMKA

- Ak odstranite skupinu, kontakty priradené k tejto skupine sa nestratia. Zostanu
vo vaSom zozname kontaktov.
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Spravy

VaSe zariadenie kombinuje textové a multimedialne spravy do jednej
intuitivnej a jednoducho pouzitelnej ponuky.

@ PozNnAMKA

+ Za kazdu odoslanu spravu vam mozu byt tictované poplatky. Obrétte sa na
svojho poskytovatela sluzieb.

Odoslanie spravy

1 Poklepte na polozky QO > > @.

2 Poklepte na polozku |* & a vyberte jeden alebo viacero poloZiek zo
zoznamu kontaktov.
ALEBO
Zadajte meno kontaktu alebo ¢islo kontaktu do pola Na. Pri zadavani
mena kontaktu sa budu zobrazovat kontakty zhodujlce sa so
zadavanym kontaktom. MéZete poklepat na navrhovaného prijemcu a
pridat viac ako jeden kontakt.

3 Poklepanim na textové pole zacnite zadavat svoju spravu.

4 Poklepanim na polozku & otvorite ponuku MoZnosti. Vyberte spomedzi
vietkych dostupnych moznosti.

5 Poklepanim na ¢ mdZete priloZit stibor, ktory chcete zdielat
prostrednictvom spravy.

6 Poklepanim na tlacidlo Odoslat odoslite svoju spravu.

Zobrazenie konverzacii

Spravy vymenené s druhou osobou sa zobrazia v chronologickom poradi,
takze si budete moct pohodine prezriet a ndjst vase konverzacie.

Zmena nastaveni odosielania sprav

Nastavenia odosielania sprav zariadenia st vopred definované, takze
spravy mozete odosielat okamzite. Tieto nastavenia mozno zmenit podla
vasich preferencii.

- Tuknite na polozku O > > & > Nastavenia.
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Fotoaparat

Pomocou fotoaparatu alebo videokamery mozete snimat a zdielat
fotografie a videa.
- Tuknite na polozky O > @ > @.

Fotografovanie

1 Zobrazte pozadovany objekt na obrazovke.
2 Ak sa okolo snimaného objektu zobrazi Stvorcek, znamena to, Ze
fotoaparat zaostril.

3 Poklepanim na polozku (2 nasnimate fotografiu. Snimka sa automaticky
uloZi do galérie.

MozZnosti fotoaparatu v hladaciku

. | Poklepanim skryjete/zobrazite moznosti fotoaparatu
0 : ey
v hladaciku.
® & | Umottiuje spravovat blesk fotoaparatu.
© &P | Poklepanim prepinate medzi zadnym a prednym fotoaparatom.

o Poklepanim na tuito ikonu otvorite ponuku nastaveni
fotoaparatu.

Poklepanim zobrazite naposledy nasnimant fotografiu alebo
6 u video.
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©® m« | Poklepanim spustite nahravanie.
(7] Poklepanim nasnimate fotografiu.
©® < | Poklepanim ukontite fotoaparat.

@ PozNAMKA
+ Skor nez zacnete snimat nezabudnite ocistit ochranny kryt objektivu
handri¢kou z mikrovlakien. Odtlacky prstov na kryte objektivu moZu spdsobit
rozmazané zabery s halovym efektom.

PouZivanie rozSirenych nastaveni

Poklepanim na polozku & v hladéciku fotoaparétu zobrazite roz&irené
moznosti. Poklepanim na jednotlivé ikony mozete upravit prislusné
nastavenia fotoaparatu.

16:9 Nastavte pomer stran obrazka a kvalitu videa.

Umozriuje snimat fotografie pomocou hlasovych prikazov.
E))) Snimku zachytite vyslovenim niektorej z fraz ,Cheese’,
,Smile"” alebo ,LG"

Q'SFF SliZi na nastavenie ¢asovaca fotoaparatu. Tuto funkciu
ocenite, ak chcete sami byt sticastou fotografie alebo videa.
@ Zobrazenim mriezky na pomoc so zarovnanim umozriuje robit
lepSie snimky a nahravat lepSie vided.
Nastavte miesto ukladania obrazkov a videl. Vyberte moznost

IN (internd pamat) alebo SD (pamatova karta). Tato ponuka
sa zobrazi, iba ak je vloZend karta SD.

@ Umozriuje oboznamit sa s tym, ako funkcia funguje. Tato
ikona vam poskytne sprievodcu navodom.
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Po nasnimani fotografie

Poklepte na miniatiru obrazka na obrazovke, aby sa zobrazila posledna
fotografia, ktoru ste nasnimali.

Poklepanim na ikonu méZete fotografiu upravit.
Klepnutim okamzite nasnimate dalSiu fotografiu.
Tuknutim otvorfte dostupné moznosti zdielania.
Poklepanim na tuto ikonu fotografiu zmazete.

Poklepanim prejdete do dalSich moznosti.

*....'ABP\

Poklepanim pridate fotografiu medzi vase obltibené.

Nahratie videa

1 Poklepte na polozky O > @ > [@).

2 Zobrazte pozadovany objekt na obrazovke.

3 Poklepanim na polozku Q spustite nahravanie videa.
4 V hornej &asti obrazovky sa zobrazuje dizka nahravky.

@ PozNnAMKA
+ Poklepanim na symbol pocas nahravania videa zachytite fotografiu.

5 Poklepanim na poloZzku 0 nahréavanie videa pozastavite. Dalsim
poklepanim na . nahrdvanie obnovite.
ALEBO

Poklepanim na tlacidlo © zastavite nahravanie. Video sa automaticky
uloZi do galérie.
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Po nasnimani videa

Poklepte na miniaturu videa na obrazovke, aby sa zobrazilo posledné
video, ktoré ste nasnimali.

A

wen | @b

*

Poklepanim na tuto ikonu okamzZite nasnimate dalSie video.

Poklepanim otvorite dostupné moznosti zdielania (napriklad
Spravy alebo Bluetooth).

Poklepanim na ikonu video zmazete.
Poklepanim prejdete do dalSich moZnosti.

Poklepanim pridate video k obltibenym polozkam

Galéria

V aplikécii Galéria ndjdete obrazky a vided uloZené v zariadeni vratane

médii zachytenych pomocou aplikdcie Fotoaparat a obrazkov prevzatych

z internetu alebo inych lokalit.

1 Poklepte na polozky O > @ > [aal.

2 Poklepanim na prislusny album ho otvorite a zobrazite jeho obsah.
(Obrazky a videa v albumoch sa zobrazujti v chronologickom poradi.)

3 Poklepanim na obrazok v albume ho zobrazite.

@ PoznAMKA

-V zavislosti od nainstalovaného softvéru nemusia byt niektoré formaty stiborov
podporované.

- Niektoré stbory sa nemusia prehrat spravne vzhladom na ich kédovanie.
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Zobrazovanie obrazkov

Galéria zobrazuje vaSe obrazky v priecinkoch. Ak ina aplikacia (napr.
E-mail) uloZi obrazok, automaticky sa vytvori priecinok na prevzaté
polozky obsahuijtici dany obrazok. Podobne aj zachytenim snimky
obrazovky sa automaticky vytvori priecinok Snimky obrazovky.

Obrazky sa zobrazuju podla datumu vytvorenia. Vyberte obrazok a
zobrazte ho na celej obrazovke. Ak chcete zobrazit nasledujuci obrazok,
listujte dolava alebo doprava.

Uprava fotografif

Pri zobrazovani fotografie poklepte na polozku L

Nastavenie tapety
Pri zobrazovani fotografie poklepte na polozku = > Nastavit obrazok ako
a nastavte obrazok ako tapetu alebo ho priradte ku kontaktu.

@ PozNAMKA

-V zavislosti od nainstalovaného softvéru nemusia byt niektoré formaty stiborov
podporované.

- Ak velkost stiboru prekroci velkost dostupnej pamate, pri otvarani stiborov sa
mdze vyskytnut chyba.
PribliZenie alebo vzdialenie
Ak chcete pribliZit obrazok, pouZzite na to jednu z nasledujlicich metéd:
- Dvakréat kamkolvek poklepte.
- Vzdialte od seba dva prsty na akomkolvek mieste obrazku. Pre
vzdialenie stiahnite prsty alebo dvakrat poklepte na obrazok.
Prehravanie videa

1 Poklepte na polozky O > @ > [aal.
2 Vlyberte video, ktoré si chcete pozriet.
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Moznosti videa

20151101_140041

Tuknutim na tito ikonu méZete pozastavit/znovu spustit
prehravanie videa.

)
=
Q)

Py ® Dotknutim a podrzanim pretocite dopredu v prirastkoch.
Tuknutim pretotite dopredu o 10 sekdnd.

o ©) Dotknutim a podrzanim pretocite dozadu v prirastkoch.
Tuknutim pretotite dozadu o 10 sekiind.

(4] L D) Tuknutim nastavite hlasitost videa.

© Tt/ B | Tuknutim uzamknete/odomknete obrazovku.

(6] : Poklepanim prejdete do dalSich moZnosti.

@ PozNAMKA

- Pocas prehravania videa potiahnutim pravej strany obrazovky hore alebo dole
upravite hlasitost.

- Pocas prehravania videa potiahnutim lavej strany obrazovky hore alebo dole
upravite jas obrazovky.

- Pocas prehravania videa ho potiahnutim prstom zlava doprava (alebo naopak)
pretocite dopredu alebo dozadu.

Odstranenie fotografii/videoklipov
Pouzite jedno z nasledujticich metéd:
- Ked' ste v priecinku, poklepte na ikonu ), vyberte fotografie/vided a
potom poklepte na polozku ZMAZAT.
- Pri zobrazovani fotografie poklepte na polozku .
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E-mail

Aplikaciu E-mail mdZete pouzit na Citanie e-mailov od inych
poskytovatelov sluzieb ako Gmail. Aplikacia E-mail podporuje nasleduijtice
typy kont: POP3, IMAP, Microsoft Exchange (pre podnikovych
pouzivatelov) a iné.

- Poklepte na polozky O > @ > [@].

Pridanie konta
Pri prvom otvoreni aplikacie E-mail sa otvor{ sprievodca nastavenim, ktory
vam pomoZe pridat e-mailové konto. Svoje e-mailové konto tiez moZete
pridat pomocou aplikacie Nastavenia.

- Poklepte na polozky £ > Nastavenia > (1).

Praca s priecinkami kont

- Poklepte na polozky = > Zobrazit vSetky priecinky.
Kazdé konto ma polozky Schranka prijatych sprav, VIR, Odoslané, Koncepty
a Zobrazit vSetky priecinky. V zavislosti od funkcii podporovanych vasim
poskytovatelom konta moZete mat k dispozicii dalSie priecinky.

Viytvorenie a odoslanie e-mailu

1 Tuknite na ﬂ

2 Zadajte adresu zamyslaného prijemcu spravy. Potas zadavania textu
sa bude z kontaktov zobrazovat ponuka zhodnych adries. Jednotlivé
adresy, ak ich je viac, oddelte bodkociarkami.

3 Klepnutim na pole Képia/Skryta képia moZete pridat képiu alebo
skrytd képiu aj k inym kontaktom/e-mailovym adresam.

4 Poklepte na textové pole a napiSte svoju spravu.

5 Dlho podrzte textové pole a upravte zvolené slova (tucné/kurziva/
podciarknutie/farba).

6 Poklepanim na polozku & mdzete pripojit stibor, ktory chcete odoslat
s vaSou spravoul.

7 Poklepanim na tlacidlo }=> odoslite spravu.
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Zmena vSeobecnych nastaveni e-mailov
- Poklepte na polozky i > Nastavenia > V3eobecné nastavenia.

Odstranenie e-mailového konta

- Poklepte na polozky i > Nastavenia > i > Odstranit Gcet >
vyberte ucet, ktory chcete odstranit > ODSTRANIT > ANO.

Hudba

Zariadenie disponuje prehravacom hudby, ktory umoZziiuje prehravat vsetky
vaSe oblibené skladby.

@ PoznAmMKA

-V zavislosti od nainstalovaného softvéru nemusia byt niektoré formaty stiborov
podporované.

- Ak velkost stboru prekroci velkost dostupnej pamadte, pri otvarani stiborov sa
moZze vyskytnit chyba.

- Autorské prava vztahujice sa na hudobné stibory mézu byt chranené
medzindrodnymi zmluvami a narodnymi zakonmi o autorskych pravach. V
dbsledku toho méZze byt na reprodukciu alebo kopirovanie hudby potrebné
ziskat povolenie alebo licenciu. V niektorych krajindch narodné zakony
zakazuju stkromné kopirovanie materidlu chraneného autorskym pravom. Pred
prevzatim alebo skopirovanim stiboru si overte narodnt legislativu prislusnej
krajiny tykajlcu sa pouzivania tohto druhu materialov.

Prehravanie hudobnej skladby

1 Poklepte na polozky O > @ > [El.
2 Poklepte na kartu Skladby.

3 Vyberte skladbu, ktoru chcete prehrat.
4 Dostupné st nasledujlice moznosti.
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Moznosti prehravaca hudby

no title

oi: @ @ @

@ Poklepanim pozastavite prehravanie.
o
@ Poklepanim znovu spustite prehravanie videa.
Poklepanim prejdete na dalSiu skladbu v albume, v zozname
(2] (’:D skladieb alebo nahodne vybranu skladbu. Dotknutim a
podrzanim pretocite dopredu.
Poklepanim znova spustite aktudlnu skladbu alebo prejdete na
o /@ predchadzajticu skladbu v albume, v zozname skladieb alebo
= na nahodne vybranu skladbu. Dotknutim a podrzanim pretocite
dozadu.
i) | Poklepanim moZete nastavovat hlasitost hudby:
‘= | Poklepanim otvorite hudobnu kniznicu.
Klepnutim spustite prehravanie aktualneho zoznamu skladieb
@ | X3 | ndhodnym vyberom (skladby st prehrévané v ndhodnom
porad).
Poklepanim méZzete prepinat medzi reZzimami opakovania
@ | & | vietkych skladieb, opakovania aktualnej skladby alebo
opakovanie vypnut.
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* Klepnutim pridate skladbu medzi vaSe obliibené skladby.

(c]
O | *= | Klepnutim otvorite aktualny zoznam skladieb.
(1]

i | Poklepanim prejdete do dal$ich moZnosti.

Hodiny

Aplikacia Hodiny umozriuje pristup k funkciam budikov, casovaca,
svetového Casu a stopiek. K tymto funkciam prejdete poklepanim na
karty v hornej Casti obrazovky alebo vodorovnym potiahnutim prstom cez
obrazovku.

- Poklepte na polozky O > @ » [ £
Budiky

Karta Budiky umoZriuje nastavit budiky.

1 Poklepte na kartu Budiky.

2 Tuknutim na polozku @ pridéte novy budik.

3 Upravte nastavenia podla potreby a poklepte na polozku ULOZIT.

@ PoznAMKA
- MoZzete tiez poklepat na existujicu budik, ktory chcete upravit.

Casovac

Karta Casovat vas po uplynuti nastaveného ¢asu méze upozornit
zvukovym signalom.

1 Poklepte na kartu Casovat.

2 Nastavte na ¢asovaci poZadovany &as.

3 Poklepanim na Spustit spustite ¢asovac.

4 Poklepanim na Zastavit ¢asovac zastavite.
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Svetovy Cas

Karta Svetovy ¢as umoZziuje lahko zistit aktudlny ¢as v inych mestach po
celom svete.

1 Poklepte na kartu Svetovy cas.

2 Poklepanim @ vyberte Zelané mesto.

Stopky
Karta Stopky umozniuje pouZzivat zariadenie ako stopky.
1 Poklepte na kartu Stopky.
2 Tuknutim na polozku Spustit stopky spustite.
- Tuknutim na polozku Kolo zaznamenéte priebezné ¢asy.
3 Poklepanim na polozku Zastavit stopky zastavite.

Kalkulacka

Aplikacia kalkulacka vam umoziiuje vykonavat matematické vypocty s

pouzitim Standardnej alebo vedeckej kalkulacky.

1 Poklepte na polozky O > & > [,

2 Poklepanim na Ciselné tlacidla zadavajte Cisla.

3 Pri jednoduchych vypoctoch poklepte na poZadovanu funkciu (+, -, x
alebo +) a potom na znak =.

@ PoznAMKA

Kalendar

Aplikacia kalendar vdm umoZiiuje sledovat vas rozvrh udalostf.
1 Poklepte na polozky QO > @ > [é®).

2 Poklepte na datum, ku ktorému chcete pridat udalost. Potom poklepte
na polozku O
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Hlasovy zaznamnik

Aplikacia Hlasovy zdznamnik zaznamenava zvukové subory, ktoré mozete
pouZit mnohymi réznymi sposobmi.

Nahravanie zvuku alebo hlasu

1 Poklepte na polozky O > @ > B

2 Poklepanim na polozku (+) spustite nahravanie.

3 Poklepanim na polozku (=) nahravanie ukontite.

4 Poklepanim na polozku () si mdZete nahravku vypotut.
@ PoznAmKA

- Poklepanim na polozku (=) otvorite nahravky. MoZete pocuvat vase uloZzené
nahravky.

Stiahnuteé

Pomocou tejto aplikacie zistite, aké stbory boli prevzaté prostrednictvom
aplikacif.
- Poklepte na polozky O > @ > [

Radio FM
Zariadenie ma vstavané FM radio, takze obliibené stanice si mdzete
naladit a poctvat kdekolvek.

- Poklepte na polozky O > & > [44.

@ PoznAMKA
- Musite pripojit vase sltichadl, aby ste ich pouZili ako anténu.
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LG Backup

Informacie o zalohovani a obnoveni idajov zariadenia

Odportca sa pravidelne vytvarat subory zalohy a ukladat ich do vnitornej
pamate, a to najma pred aktualizaciami softvéru. UloZeny aktualny subor
zalohy umozfiuje obnovit Udaje zariadenia v pripade jeho straty, kradeze
alebo nepredvidaného poskodenia.
Této aplikécia LG Backup je podporovand zariadenim LG a inymi verziami
softvéru a operacného systému. Ak si teda zakdpite nové zariadenie
LG, mozete do nového zariadenia preniest zalohované tdaje z vasho
aktudlneho zariadenia.
Ak méte v zariadeni predinstalovanu aplikaciu LG Backup, mézete
pomocou nej zalohovat a obnovit va¢inu svojich ddajov, napr. aplikacie
(prevzaté, predinstalované), zalozky, zaznamy kalendara, kontakty,
nastavenia Uvodnej obrazovky a nastavenia systému.
/A\ VAROVANIE
-V zaujme ochrany pred neocakavanym prerusenim pocas zalohovania alebo
obnovovania z dévodu nedostatocnej trovne batérie by ste mali batériu
v takychto pripadoch udrZziavat vzdy tplne nabitd.

@ PozNAMKA
- VSetky stibory uloZzené v pamati zariadenia sa pred obnovenim stboru zalohy
odstrania. Stbor zalohy nezabudnite skopirovat na iné miesto.
- Upozorfiujeme, Ze Udaje v zariadeni sa prepiSu obsahom stiboru zalohy.
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Aplikacie Google
Spoloc¢nost Google poskytuje aplikacie na zabavy, socidlne siete a
podnikanie. Na pristup k niektorym aplikéciam moze byt potrebny Ucet
Google.
Na zobrazenie dalSich informacif aplikacie vsttipte do ponuky pomoci
kaZzdej aplikacie.
@ PoznAMKA

- Niektoré aplikacie nemusia byt k dispozicii v zavislosti od regiénu alebo

poskytovatela sluzieb.

Google

Vlyhladavajte rychlo polozky na internete alebo vo svojom zariadeni.

Chrome
Vyhladavajte informacie a prehliadajte si webové stranky.

Gmail
Odosielajte a prijimajte e-maily cez sluzbu Google Mail.

Mapy
Najdite svoju polohu na mape, vyhladavajte miesta a prezerajte si
informéacie o nich.

YouTube

Pozerajte alebo vytvarajte videa a zdielajte ich s inymi pouzivatelmi.
Disk

UloZte svoj obsah v cloudovom UloZisku, ku ktorému mate pristup zo
viadial, a zdielajte ho s inymi pouZivatelmi.

Hudba Play

Objavuijte, pocuvajte a zdielajte hudbu na svojom zariadeni.
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Filmi Play

Pozerajte vided uloZené v zariadeni a preberajte rézny obsah na pozeranie
z obchodu Play Store.

Hangouts

Chatujte so svojimi priatelmi alebo skupinami priatelov a zaroveri
vyuzivajte fotografie, emotikony a videohovory.

Fotky

Spravuijte fotografie, albumy a vided ulozené v zariadeni a nahravajte ich
do sluzby Google+.

Hlasové vyhladavanie

Rychlo vyhladavajte polozky vyslovenim klicového slova alebo frazy.
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Nastavenia



Pristup k ponuke nastaveni
Aplikacia Nastavenia vam umozriuje prispdsobit si zariadenie.

Otvorenie aplikacie Nastavenia
- Poklepte na polozky O > dotknite sa a podrzte polozku (J >
Nastavenia systému.
ALEBO

- Poklepte na polozky O > @ » 1.

Zobrazenie nastaveni
Ak chcete zmenit rezim zobrazenia, poklepte na polozku .
- Zobrazit zoznam - posuvajte sa hore a dolu po zozname.
- Zobraz. kariet - posuvajte karty prstom dolava a doprava alebo
poklepte na kartu, ktord chcete zobrazit.

@ PozNAMKA
- Pokyny na vykonanie akcie v tomto sprievodcovi st zaloZené na predvolenom
nastaveni zobrazenia.

Nastavenia Siete
Wi-Fi

V/ rdmci pokrytia bezdrGtového pristupového bodu (AP) mdZete pouZivat
vysokorychlostné internetové pripojenie.
Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu Siete > Wi-Fi.

1 Poklepanim na ikonu 3 zapnete Wi-Fi a za¢nu sa vyhladavat
dostupné siete Wi-Fi.
2 K sieti sa pripojite poklepanim na jej ndzov.
- Ak je siet zabezpecend ikonou zamku, budete musiet zadat
bezpecnostny klii¢ alebo heslo.

3 Stavovy riadok zobrazuije ikony, ktoré signalizuji stav pripojenia Wi-Fi.
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@ PoznAMKA
- Ak ste mimo Wi-Fi zény alebo ste nastavili pripojenie Wi-Fi na Vypnuté,
zariadenie sa m6Ze automaticky pripojit k webu pomocou dat, za ktoré vam
moZzu byt ictované poplatky.

Wi-Fi Direct
Pripojenie Wi-Fi Direct umoZiiuje priame pripojenie medzi zariadeniami
so spustenym rozhranim Wi-Fi bez poZadovania pristupového bodu.
- Poklepte na polozku & > Pokrogilé Wi-Fi > Wi-Fi Direct.
@ PoznAMKA

-V tejto ponuke je zariadenie viditelné pre ostatné viditelné zariadenia s
funkciou Wi-Fi Direct v okoli.

Bluetooth

Bluetooth je komunika¢nd technoldgia kratkeho dosahu, ktord umoziiuje
bezdr6tové pripojenie k viacerym zariadeniam Bluetooth, ako su
slichadlové stpravy a hands-free sady do auta a vreckové pocitace,
pocitace, tlaciarne a bezdrotové zariadenia vybavené technoldgiou
Bluetooth.

. POZNAMKA

- Spolocnost LG nie je zodpovednd za stratu, zachytenie alebo zneuzZitie dajov
odoslanych alebo prijatych prostrednictvom technoldgie Bluetooth.

- VZzdy sa uistite, Ze zdielate a prijimate tdaje zo zariadeni, ktoré st déveryhodné
a nalezite zabezpecené.

+ Ak st medzi zariadeniami prekdzky, prevadzkova vzdialenost sa méze znizit.

- Niektoré zariadenia, najma tie, ktoré neboli testované a schvalené spolo¢nostou
Bluetooth, m6Zu byt so zariadenim nekompatibilné.

Parovanie zariadenia s inym zariadenim Bluetooth
1 Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu Siete > Bluetooth.

2 Tuknutim na polozku M zapnete rozhranie Bluetooth a zariadenie
zacne vyhladavat dostupné zariadenia s rozhranim Bluetooth.
- Ak chcete dostupné zariadenia v dosahu vyhladat dodatocne, tuknite
na polozku HLADAT.
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3 V zozname vyberte zariadenie, s ktorym chcete sparovat svoj telefon.
Ked' parovanie prebehne tspesne, zariadenie sa pripoji k prislusnému
zariadeniu.
@ PozNAMKA
- Parovanie dvoch zariadeni Bluetooth je jednorazovy proces. Po vytvoreni
parovania budu zariadenia aj nadalej rozpoznavat vzajomné prepojenie a
vymienat si informacie.

-V dokumentdcii zariadenia Bluetooth najdete informacie o reZime parovania a
pristupovom kdde (zvycajne 0 0 0 O - Styri nuly).

Posielanie dat cez Bluetooth

1 Vyberte stbor alebo polozku, ako napriklad kontakt alebo medialny
subor.

2 Vyberte moznost na odosielanie dat prostrednictvom rozhrania
Bluetooth.

3 Vyhladajte zariadenie s podporou rozhrania Bluetooth a vykonajte
parovanie.

@ PozNAMKA
- Vzhladom k r6znym Specifikacidm a charakteristikdam inych kompatibilnych

Bluetooth zariadent sa displej a operacie mézu odliSovat a funkcie, ako je

prenos alebo vymena, nemusia byt umoZznené so vSetkymi kompatibilnymi
zariadeniami Bluetooth.

Prijimanie dat cez Bluetooth
1 Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu Siete > Bluetooth.
2 Poklepanim na polozku ©M zapnite funkciu Bluetooth.

3 Z vysielajliceho zariadenia obdrZite Ziadost o parovanie. Viyberte
moznost PRUAT.

Mobilné ddaje
Zobrazuje spotrebu dat a limit pre pouzivanie dat zariadenia.
- Poklepanim na 3 zapnite alebo vypnite datové pripojenie

zariadenia. Takto mozete spravovat pouZivanie dat v zariadeni. Data
moZete radSej prenasat pomocou sietového pripojenia Wi-Fi.
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Nastavenia hovorov

Umoziiuje konfiguraciu viacerych nastaveni hovoru.
Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu Siete > Nastavenia
hovorov.

- Hlasova posta - umozriuje vybrat sluzbu hlasovej posty vasho
poskytovatela.

- Pevne vytacané Cisla - slizi na aktivaciu a zostavenie zoznamu disiel,
na ktoré mozno zo zariadenia volat. Je potrebny kéd PIN2, ktory vam
poskytne vas operator. Po aktivécii bude mozné zo zariadenia volat iba
na ¢isla uvedené v pevnom zozname.

- Kontextové okno prichadzajtic. volania - sliZi na zobrazenie
kontextového okna prichadzajlceho hovory, ak sa prave pouziva
nejakd aplikacia.

- Odmietnutie hovoru - umoZziiuje nastavenie funkcie automatického
odmietnutia hovoru.

- Odmietnutie formou spravy - ked' chcete odmietnut hovor, moZete
pomocou tejto funkcie poslat rychlu spravu. Toto je praktické, ak
napriklad potrebujete odmietnut hovor pocas stretnutia.

- Presmerovanie hovorov — umoZziuje nastavit, kedy sa maju hovory
presmerovat.

- Automaticka odpoved’ - umoZiiuje nastavit, po akom ¢ase pripojené
zariadenie hands-free prijme prichadzajtici hovor.

- Vibrovanie pri spojeni - ked' druhd strana prijme hovor, zariadenie
zavibruje.

- UlozZit nezname cisla - sliZi na pridanie nezndmych cisel po hovore
medzi kontakty.

- Hlavnym vypinacom sa ukonéi hovor - umoziiuje pouZit hlavny
vypinac¢ na ukoncenie hovorov.

- Aktualne prichadzajtice volanie - povolenim moZnosti umoZnite
stiSenie vyzvanania prichadzajlicich hovorov obratenim zariadenia
displejom nadol.

- Blokovanie hovorov - sliizi na blokovanie prichadzajtcich,
odchédzajlicich alebo medzinarodnych hovorov.
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- Trvanie hovorov - umoZriuje zobrazenie trvania hovoru pre rézne typy
hovorov.

- Dalsie nastavenia - umoZiiuje zmenit nastavenia ako ID volajiiceho
alebo Cakajtici hovor atd

NFC

Vas telefdn je mobilny telefén podporujtici funkciu NFC. NFC (Near Field
Communication) je technolégia bezdr6tovej konektivity, ktora umozriuje
realizovat obojsmernt komunikaciu medzi elektronickymi zariadeniami.
Funguje na vzdialenost niekolkych centimetrov. M6Zete zdielat obsah

so znatkou NFC alebo inym zariadenim podporujicim NFC jednoducho

dotykom s vasim zariadenim. Ak sa zariadenim dotknete znacky NFC, na

zariadeni sa zobrazf obsah znacky.

Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu Siete > Zdielanie a

pripojenie > NFC

1 Poklepanim na polozku =X zapnite funkciu NFC.

2 Umozriuje odosielat a prijimat sibory jednoducho tak, Ze priloZite
telefén a iné kompatibilné zariadenie s tdajmi k sebe tak, aby sa takmer
dotykali ¢itackou funkcie NFC (zvycajne do vzdialenosti 20 mm).

- Tuknit a zaplatit - Ked je funkcia NFC zapnutd, mdZete zaplatit
polozky pomocou funkcie Tukntit a zaplatit” jednoduchym priloZenim
telefénu k citacke pri pokladni. Ak vas telefén nema predvolend aplikaciu,
moZzete na lokalite obchodu Google Play vyhladat iné platobné aplikacie.

Android Beam

Ked' je tato funkcia zapnutd, moZete posielat obsah aplikacie do iného

zariadenia podporujliceho funkcie NFC pridrZzanim oboch zariadent blizko

seba. Jednoducho drZte zariadenia ved|a seba (vacsinou zadnymi stranami

k sebe) a poklepte na svoju obrazovku. Aplikacia urci obsah, ktory sa ma

poslat.

Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu Siete > Zdielanie a

pripojenie > Android Beam

1 Poklepanim na moZnost M zapnete funkciu Android Beam (Zapnite
funkciu Android Beam na kazdom zariaden).
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2 Vyberte obrazovku alebo stibory, ktoré chcete zdielat (napriklad obrazky
z Galérie).
3 Podrzte zariadenia pri sebe.

4 Poklepte na obrazovku, ktort chcete odoslat po zmenSeni obrazovky
(kazda aplikacia urci, ¢o sa odosle alebo prijme).

Tla¢

UmoZiiuje vam tlac obsahu niektorych obrazoviek (ako napr. webovych
stranok v prehliadaci Chrome) z tlaciarne pripojenej k rovnakej Wi-Fi sieti
ako vase zariadenie so systémom Android.

Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu Siete > Zdielanie a pripojenie
> Tlac.

Tethering USB

UmoZziiuje zdielat internetové pripojenie s pocitatom pomocou kabla USB.
1 Zariadenie pripojte k pocitacu pomocou kabla USB.

2 Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu Siete > Tethering.

3 Poklepanim na polozku M zapnite tethering USB.

Wi-Fi Pristupovy bod

Zariadenie mozete taktiez pouzit na zabezpecenie Sirokopasmového

pripojenia zariadenia. Vytvorte pristupovy bod (hotspot) a zdielajte svoje

pripojenie.

Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu Siete > Tethering

1 Poklepanim na polozku M zapnite Wi-Fi pristupovy bod.

2 Poklepanim na polozku Nastavenie pre Wi-Fi pristupovy bod zmerite
SSID, typ zabezpecenia, heslo a iné moznosti pristupového bodu.
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Spojenie pomocou Bluetooth
Umoziuje pripojit sa k dalSim zariadeniam prostrednictvom rozhrania
Bluetooth.
- Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu Siete > Tethering.
- Poklepanim na polozku ©X zapnite spojenie pomocou Bluetooth na
zdielanie pripojenia cez Bluetooth.

ReZim za letu

Umozriuje pouzivanie mnohych funkcif zariadenia, ako st hry a hudba, ked'
ste v oblasti, kde je zakazané prijimanie alebo uskutocriovanie hovorov

¢i vyuZivanie ddajov. Ked' zariadenie nastavite na reZim za letu, neméze
uskutoctiovat ani prijimat hovory, ani nema pristup k online tdajom.

Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu Siete > Viac > ReZim za
letu.

Mobilné siete

Tato ponuka vdm umoziiuje nastavit rézne nastavenia siete zariadenia, ako
st ReZim siete, Nazvy pristupovych bodov atd.

Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu Siete > Viac > Mobilné
siete.

VPN

Zo zariadenia mozete pridat, nastavit a spravovat virtudlne privatne siete
(VPN), ktoré umoziuju pripojit a ziskat zdroje v ramci zabezpecenej
miestne;j siete, napriklad firemnej siete.

Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu Siete > Viac > VPN.
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Nastavenia Zvuk a Notifikacia

Umozriuje zmenit nastavenia roznych zvukov zariadenia.
Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu Zvuk a Notifikacia.

- Zvukové profily - umoZziiuje nastavenie zvukového profilu zariadenia.

- Hlasitost - nastavenia hlasitosti zariadenia upravte podla vlastnych
potrieb a prostredia.

- Vyzvaianie — umoZziiuje nastavenie zvoneni pre hovory. MoZzete tiez
pridat a zmazat zvonenia.

- Vyzvananie kontaktu — umoziiuje nastavenie vyzvafacich ténov na
zaklade telefénnych cisel prichadzajdcich hovorov.

- Zvuk s vibraciami - zapnite ttito moznost, ak chcete nastavit, aby
zariadenie pri prichadzajucich hovoroch vibrovalo a zéroveri zvonilo.

- Typ vibracie - umoZfiuje vybrat si typ vibracie.

- NevyruSovat - umoziiuje nastavit rozvrh, kedy ozndmenia nemaju
rusit. Mozete nastavit povolenie vyrusenia pre isté funkcie, ked'
nastavite moznost Iba dolezité.

- Uzamknuta obrazovka - umoziiuje zobrazit alebo skryt oznamenia na
uzamknutej obrazovke.

- Aplikacie - umoziiuje nastavenie oznameni pre jednotlivé aplikacie a
tiez zakazat zobrazovanie oznameni a nastavit ich prioritu.

DalSie nastavenia

Umozfiuje nastavit dalSie nastavenia zvuku a oznament.
Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu Zvuk a Notifikacia > Viac.

- Zvuky oznameni - umoZfiuje nastavit zvuk oznameni. MéZete tiez
pridat alebo zmazat zvuky oznameni.

- Vibréacie pri tuknuti - po zapnuti tejto moznosti bude telefén
vibrovat zakazdym, ked' poklepete po dotykovych tlacidlach na
zakladnej obrazovke alebo pri dalSich interakciach s pouzivatelskym
rozhranim.
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- Zvukové efekty - tato ponuka vam umozriuje vybrat si, ¢i budete
pocut tény pri tuknuti na ¢isla na ciselnej klavesnici, pri vybere
moZznosti na obrazovke atd.

- Oznamenia pre spravy/hlasové volania - umoziiuje zariadeniu
automaticky precitat nahlas udalosti prichadzajticich hovorov a sprav.

Nastavenia Displej

Zakladna obrazovka

UmozZriuje upravit nastavenia zakladnej obrazovky.
Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu Displej > Zakladna
obrazovka.
- Zvolit tGvod - vyberte pozadovanti tému Domov.
- Motiv - nastavenie motivu obrazovky zariadenia. Novy motiv mézete
prevziat zo sluzby LG SmartWorld.
- Tapeta - umozriuje nastavenie tapety zakladnej obrazovky.
- Efekt obrazovky - zvolte si typ efektuy, ktory chcete zobrazit, ked' sa
potiahnete prstom z prostredia jednej zakladnej obrazovky na druhd.
- Povolenie cyklického zobr. tvodnych obrazoviek - povolenim tejto
moZnosti umoZnite plynulé prechadzanie tivodnymi obrazovkami (po
poslednej obrazovke nasleduje prva).
- Pomoc - zobrazuje pomocné informdcie zakladnej obrazovky.

Zablokovat obrazovku

UmozZriuje upravit nastavenia obrazovky zamknutia.
Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu Displej > Zablokovat
obrazovku.

- Vlybrat zamku obrazovky - umozZriuje nastavenie zamky obrazovky na
zabezpecenie zariadenia.
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- Smart Lock - nastavi ponechanie odomknutého zariadenia
déveryhodnym zariadenim alebo miestom. Dal3ie informécie najdete
v Casti Inteligentny zamok v kapitole Zamknutie a odomknutie
zariadenia.

- Efekt obrazovky - nastavenie efektu pri pretiahnuti zamknutej
obrazovky.

- Tapeta - vyberte motiv pre obrazovku uzamknutia.

- Skratky - umoZzriuje vybrat skratky na uzamknutej obrazovke.

- Kontaktné informacie strateného telefénu - zobrazenie informaci
o majitelovi na uzamknutej obrazovke v pripade straty zariadenia.

- Casovat zablokovania - umoZfiuje vam nastavit ¢as
pred automatickym uzamknutim obrazovky.

- Hlavny vypina¢ okamZite blokuje - oznacenim tejto moZnosti
nastavite okamZité zablokovanie obrazovky po stlaceni tlacidla
Zapnut/Uzamknlt. Toto nastavenie nahradza nastavenie ¢asovaca
zamku.

Uvodné dotykové tlacidla

Nastavte dotykové tlacidla zakladnej obrazovky, ktoré sa budu zobrazovat
v dolnej Casti v3etkych tvodnych obrazoviek. Nastavte, ktoré tlacidla sa
maju zobrazovat, ich umiestnenie na liSte a ako maju vyzerat.

Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu Displej > Uvodné dotykové
tlacida.

DalSie nastavenia zobrazenia

Umozfiuje nastavit dalSie nastavenia zobrazenia.
Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu Displej.
- Typ pisma - vyberte poZadovany typ pisma.
- Velkost pisma - vyberte pozadovant velkost pisma.
- Jas - nastavte jas obrazovky pomocou posuvnika.
- Automaticka rotacia - nastavte, ak chcete, aby pri otacani zariadenia
obrazovka automaticky menila orientaciu.
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- Casovy limit obrazovky - nastavte ¢asové oneskorenie pred
automatickym vypnutim obrazovky.

- Setri¢ obrazovky - sli%i na vyber $etri¢a obrazovky, ktory sa bude
zobrazovat, ked' bude zariadenie v rezime spanku pocas dokovania
alebo nabijania.

- Kalibracia snimaca pohybu - sliZi na zvySenie presnosti senzora
naklapania a jeho rychlosti.

V/Seobecné nastavenia

Jazyk a klavesnica

Umozriuje zmenit nastavenia zadavania textu.

Vlyberte jazyk pre text v zariadeni a konfiguraciu klavesnice na obrazovke
vratane slov pridanych do slovnika.

Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu VSeobecné > Jazyk a
klavesnica.

- Jazyk - vyberte jazyk, ktory chcete pouzivat v zariadeni.

- Aktualna klavesnica - umoZzriuje zvolit aktudlny typ klavesnice.

- Klavesnica LG - zmerite nastavenia LG klavesnice.

- Hlasové zadavanie Google - ak povolite tito moznost, tdaje sa budu
zadavat hlasovym zadavanim textu Google. Nastavenia hlasového
zadavania Google zmenite poklepanim na ikonu Nastavenia.

- Vystup text-na-re¢ - tuknutim nastavte uprednostneny
mechanizmus alebo vSeobecné nastavenia pre vystup text-na-rec.

- Rychlost kurzora - nastavte rychlost kurzora.

- Vymena tlacidiel - vymerite tlacidla mysi a pouZivajte primarne pravé
tlacidlo.
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Umiestnenie

Zapnite sluzbu urcovania polohy. Vase zariadenie stanovi pomocou Wi-Fi a
sieti zariadenia pribliznd polohu.
Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu VSeobecné > Umiestnenie.
- ReZim - umoZziiuje nastavenie urcenia vasich aktualnych informdcii o
umiestneni.
- Fotoaparat - po povoleni tejto moZnosti budu nové fotografie a vided
oznacované miestom, kde boli nasnimané.
- Historia polohy Google - umoZriuje zvolit nastavenia informaci
o polohe tak, ako su spristupnené prostrednictvom Google a jeho
produktov.

Ucty a synchronizacia
Pomocou tejto ponuky pridavajte, odstrariujte a spravujte Ucet Google
a iné podporované kontd. Tieto nastavenia sliZia aj na ovladanie toho,
ako a ¢i v3etky aplikacie odosielaju, prijimaju a synchronizuju ddaje podla
vlastnych harmonogramov a ¢i vietky aplikacie m6Zu automaticky
synchronizovat pouzivatelské tdaje.
Gmail™, Kalendar a dalSie aplikacie tiez mézu mat svoje vlastné nastavenia
urcujice spdsob synchronizacie Udajov. Podrobnosti ndjdete v Castiach
venovanych tymto aplikaciam.
Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu Vieobecné > Uty a
synchronizacia.
- Automaticky synchronizovat tidaje - povolenim tejto moZnosti
automaticky zosynchronizujete vSetky kontd pridané do zariadenia.
- KONTA - zobrazenie vietkych pridanych kont. Poklepanim na konto
ho moZete zobrazit alebo spravovat.
- PRIDAT KONTO - poklepanim pridajte nové konto.
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Ulahcenie
Nastavenia moznosti Zjednodusenie ovladania je mozné pouzit na
konfiguraciu doplnkov na zjednodusenie ovladania nainstalovanych
v zariadent.
Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu VSeobecné > Ulahcenie.
- Slaby zrak - nastavte moznosti pre pouZzivatelov so slabym zrakom.

- TalkBack - umoziiuje nastavenie funkcie TalkBack, ktora pomaha
zrakovo postihnutym [udom pomocou hlasovej spatnej vézby.

- Oznamenia pre spravy/hlasové volania - povolenim tejto
moznosti mdZzete pocuvat automatické hovorené upozornenia na
prichadzajice hovory a spravy.

- Tiene obrazovky - povolenim tejto moznosti nastavite na obrazovke
tmavsi kontrast.

- Velkost pisma - umoziiuje nastavenie velkosti pisma.

- PribliZenie dotykom - umoZzriuje priblizenie a vzdialenie trojitym
poklepanim na obrazovku.

- Farebny filter obrazovky - povolenim tejto moZnosti nastavite
invertovanie farieb obrazovky a obsahu.

- Uprava farieb obrazovky - umoZ#iuje invertovat farby obrazovky a
obsahu.

- Farebny filter obrazovky - umoZziiuje zmenit farby obrazovky a
obsahu.

- Hlavnym vypinacom sa ukonci hovor - po povoleni mdZete ukoncit
hlasovy hovor stlacenim tlacidla zapnutia/uzamknutia.

- ZhorSeny sluch - nastavte moznosti pre pouzivatelov so zhorSenym
sluchom.

- Titulok - umoZziiuje vam upravit nastavenia titulkov pre sluchovo
postihnutych.

- Upozornenia bleskom - povolenim tejto moZnosti nastavite blikanie
blesku pre prichadzajlce hovory a ozndmenia.

- Vypnutie vSetkych zvukov - povolenim tejto moznosti vypnete
vetky zvuky.

- Typ zvuku - sltiZi na nastavenie typu zvuku.
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- Vyvazenie zvuku - sliZi na nastavenie smerovania zvuku. Upravte
ho posunutim prvku na posuvnej liste.

- Motorika a rozpoznavanie - nastavte moznosti pre pouzivatelov so
zhorSenou motorikou.

- Cas odozvy pri dotyku - slii%i na nastavenie ¢asu medzi dotykom a
odozvou.

- Touch assistant - zobrazi dotykovti plochu s jednoduchym
pristupom k beznym operaciam.

- Casovy limit obrazovky - sl na nastavenie ¢asového limitu
automatického vypnutia podsvietenia.

- Oblasti dotykového vladania — umozriuje vybrat presnui oblast
obrazovky, na ktorti obmedzite dotykovu aktivaciu.

- Skratka funkcie jednoduchsieho pristupu - Umozriuje rychlejsi
pristup k zvolenym funkciam, ked' trikrat poklepete po tlacidle Domov.

- Automaticka rotacia - povolenim umoznite zariadeniu otocit
obrazovku podla jeho fyzickej orientécie (na vysku alebo na Sirku).

- Pristup s prepinacmi - umozriuje komunikovat so zariadenim
pomocou jedného alebo viacerych prepinacoy, ktoré funguij ako
tlacidla na klavesnici. Tato ponuka moZe byt uzitocna pre pouzivatelov
s pohybovym obmedzenim, ktoré im brani v priamej interakcii s vasim
zariadenim.

Klavesové skratky
Umozriuje rychly pristup k aplikacidm z vypnutej alebo uzamknutej
obrazovky stlacenim tlacidiel ovladania hlasitosti.
Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu VSeobecné > Klavesové
skratky.
- Dvojitym stlacenim tlacidla zvySenia hlasitosti otvorte aplikdciu
Capture+.
- Dvojitym stlacenim tlacidla zniZenia hlasitosti spustite aplikaciu
Fotoaparat.
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Google

Pomocou nastaveni Google spravujte nastavenia svojich aplikécii a uctu
Google.

Bezpecnost

Na konfiguraciu nastaveni na ochranu zariadenia a tdajov v fiom pouZite
tuto ponuku.
Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu VSeobecné > Bezpecnost.

- Zablokovanie obsahu - umozriuje vyber typu uzamknutia stiborov
s poznamkami funkcie QuickMemo-+.

- Sifrovat telefén — umoni vam zaifrovat tdaje v zariadeni na tiely
bezpecnosti. Na odkddovanie zariadenia bude potrebné zadat kéd PIN
alebo heslo pri kazdom jeho zapnuti.

- Sifrovat kartu SD - zagifrujte pamt karty SD, vdaka ¢omu sa tdaje
stavajli pre iné zariadenia nepristupné.

- Nastavit uzamknutie karty SIM - umoziiuje nastavenie PIN na
zamknutie SIM karty a zmenu PIN.

- Zadavanie hesla je zobrazené - povolte na kratke zobrazenie
kazdého znaku v heslach, aby ste pri zadavani videli vkladané znaky.

- Spravcovia zariadeni - sliZi na zobrazenie alebo deaktivovanie
spravcov zariadeni.

- Nezname zdroje - povoli in3talaciu aplikacif z inych zdrojov ako je
lokalita Play Store.

- Overenie aplikacii - zakazuje alebo varuje pred inStalaciou aplikacif,
ktoré mozu spdsobit poskodenie.

- Typ ukladac. priestoru - zobrazuje typ uloZzného priestoru.

- Sprava certifikatov — umoZziuje spravu bezpecnostnych certifikatov.

- Trust agents - vyberte aplikacie na pouzivanie bez odomknutia
obrazovky.

- Pripnutie obrazovky - moZete aktivovat zariadenie, aby pomocou pin
obrazovky zobrazovalo iba obrazovku spolahlivej aplikacie.

- Pristup k tdajom o vyuZivani aplikacii - umozriuje zobrazenie tdajov
o vyuzivani aplikacii vo vasom zariadeni.
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Quick Cover View

S obalom Quick Cover mdZete skontrolovat prichadzajtice hovory a vypnit
budik/¢asovac, ked' je obal zatvoreny. Ak chcete odomkntit obrazovku
pomocou obalu, uzamknutie obrazovky musi byt nastavené na Potiahnutie.
Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu VSeobecné > Quick Cover
View.

Datum a cas

Nastavte svoje preferencie pre zobrazenie datumu a ¢asu.
Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu VSeobecné > Datum a cas.

Ukladaci priestor a USB

M6Zete monitorovat vyuzité a dostupné miesto vo vnitornej pamati
zariadenia.

Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu VSeobecné > Ukladaci
priestor a USB.

INTERNA PAMAT
- Celkové miesto - zobrazi celkové miesto v internej pamati zariadenia
ako text a farebny graf (nevyuZity priestor sa zobrazuje ako sivy).
Korespondujlice aplikacie a priestor, ktory zaberaju, sa zobrazuje pre
kazdého pouzivatela zariadenia.
KARTA SD
- Celkové miesto - zobrazuje celkové miesto a zostavajlice volné
miesto na pamatovej karte.

Setrenie batérie a energie
Zobrazuje aktualny stav batérie vratane percenta zostavajlceho nabitia a
stav nabijania.
Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu Vieobecné > Setrenie
batérie a energie.
- VyuZitie batérie - zobrazuje Urover a podrobnosti vyuZitia batérie. Ak
chcete vediet podrobnejSie informécie, klepnite na niektorti z poloZiek.
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- Percentualne nabitie batérie v stavovom riadku - zaskrtnutim
tejto moznosti sa vam bude zobrazovat percento nabitia batérie
v stavovom riadku ved|a ikony batérie.

- Usporny rezim - tuknutim na Usporny reZim ho zapnete alebo
vypnete. SliZi na nastavenie percenta nabitia batérie, pri ktorom
sa automaticky zapne Usporny reim.

Pamat

Mbzete sledovat priemerné pouzivanie pamate a pouzivanie pamate
aplikaciami v zariadent.

Aplikacie
UmoZziuje zobrazenie podrobnosti o aplikaciach nainstalovanych

v zariadeni, spravovanie ich Udajov a vynutenie ich vypnutia.
Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu VSeobecné > Aplikacie.

Predvolena aplikacia pre spravy

Tato ponuka umozniuje vybrat, ktora aplikacia pre spravy sa bude pouzivat
ako predvolena.

Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu VSeobecné > Predvolena
aplikacia pre spravy.

Zélohovat a vynulovat

Zmefite nastavenia spravy vasich nastaveni a udajov.
Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu VSeobecné > Zalohovat a
vynulovat.

- LG Backup - sliZi na zalohovanie informdcii o zariadeni a na ich
obnovenie v pripade straty dat alebo jeho vymeny. Dal3ie informacie
ndjdete v Casti LG Backup v kapitole Aplikacie.

- Zalohovat moje tdaje - zalohuje Udaje aplikacii, hesla k sietam Wi-Fi
a dalSie nastavenia na serveroch Google.

- Zalohovat konto - zobrazi konto, ktoré v st¢asnej dobe slizi na
zélohovanie informacif.
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- Automaticky obnovit - ked' znovu instalujete aplikaciu, obnovia sa
zalohované nastavenia a Udaje.

- Obnovenie nastaveni siete - Resetovanie vSetkych nastaveni siete.

- Obnovenie nastaveni z vyroby - obnovite predvolené hodnoty
vyrobnych nastaveni a odstranite v3etky svoje tUdaje. Ak tymto
spbsobom obnovite nastavenia zariadenia, zobrazi sa vyzva na
opatovné zadanie v3etkych udajov ako pri prvom Starte systému
Android.

Informacie o telefone

PreStudujte si pravne informacie, skontrolujte stav zariadenia a verziu
softvéru, a vykonajte aktualizaciu softvéru.

Na obrazovke Nastavenia poklepte na kartu VSeobecné > Informacie
o teleféne.
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Aktualizacia softveéru zariadenia

Aktualizacia softvéru zariadenia LG z internetu

Dalie informécie o pouzivani tejto funkcie néjdete na lokalite http://www.
lg.com/common/index.jsp = vyberte krajinu a jazyk.

Tato funkcia umoZzriuje pohodIne aktualizovat firmvér v zariadeni na novsiu
verziu z internetu bez toho, aby bolo potrebné navstivit servisné stredisko.
Tato funkcia bude k dispozicii len vtedy, ak spolo¢nost LG vytvori novu
verziu firmvéru dostupnu pre vase zariadenie.

KedZe aktualizacia firmvéru v zariadeni vyZzaduje maximalnu pozornost
pouzivatela pocas celého trvania procesu aktualizacie, skor ako budete
postupovat dalej, si vzdy precitajte vetky pokyny a pozndmky v kazdom
kroku. Upozorfiujeme, Ze odpojenie datového kabla USB pocas inovécie
moze viest k vaZnemu poskodeniu zariadenia.

@ PozNAMKA
- Spolocnost LG si vyhradzuje pravo vytvarat aktualizacie firmvéru iba pre
vybrané modely podla vlastného uvaZenia a nezarucuje dostupnost novsej
verzie firmvéru pre vSetky modely telefénov.

Aktualizacia softvéru zariadenia LG pomocou sluzby
Over-the-Air (OTA)

Pomocou tejto funkcie mozete pohodine aktualizovat softvér zariadenia
na novsiu verziu prostrednictvom sluzby OTA bez potreby pripajat
zariadenie pomocou datového kabla USB. Tato funkcia bude k dispozicii len
vtedy, ak spolo¢nost LG vytvori novd verziu firmvéru dostupnt pre vase
zariadenie.

Najskor by ste mali zistit, akou verziou softvéru je vase zariadenie
vybavené: Nastavenia > karta /Seobecné > Informacie o teleféne >
Centrum aktualizacii > Aktualizacia softvéru > Skontrolovat
dostupnost aktualizacie.
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@ PoznAMKA

- Vase osobné udaje ulozené v vnitornom Uloznom priestore zariadenia (vratane
informacii o Ucte Google a inych kontach, ddajov a nastaveni systému a
aplikacii, vSetkych prevzatych aplikdcii a licencie DRM) sa mdzu pri aktualizacii
softvéru zariadenia stratit. Spolo¢nost LG vam preto pred aktualizaciou
softvéru zariadenia odportca zalohovat vase osobné tidaje. Spolo¢nost LG
neprebera zodpovednost za Ziadne straty osobnych tdajov.

- Tato funkcia zavisi od poskytovatela sietovych sluzieb, regiénu alebo krajiny.

NajcastejSie otazky
V tejto kapitole st uvedené niektoré problémy, s ktorymi sa mézete
stretnut pocas pouzivania zariadenia. Niektoré problémy vyzaduju

telefonat poskytovatelovi sluZieb, ale va¢Sinu z nich odstranite lahko aj
sami.

Sprava Mozné priciny Mozné rieSenia
V zariadeni nie je . Y -
Chyba karty . Uistite sa, Ze ste kartu SIM vlozili
karta SIM alebo je .
SIM . . 2 spravne.
nespravne vloZena.
Signal je slaby alebo Presurite sa k oknu alebo na volné
. sa nachadzate mimo | priestranstvo. Pozrite si mapu
Ziadne siete operatora. pokrytia sietového operatora.
sietové
pripojenie/ Skontrolujte, ¢i je karta SIM starsia
vypadok Operator aplikoval ako 6 aZ 12 mesiacov. Ak ano,
siete perator ap vymefite kartu SIM v najbliz3ej
nové sluzby. [ .
pobocke véasho sietového operatora.
Obrétte sa na poskytovatela sluZieb.
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Sprava

Mozné priciny

MozZzné rieSenia

Ak chcete zmenit
bezpecnostny kéd,
novy kéd musite

Kédy sa potvrdit jeho Ak kéd zabudnete, kontaktujte vasho
nezhoduiju opitovnym zadanim. | poskytovatela sluZieb.
Dva zadané kédy
nesthlasia.
Nemozno Nie je podporovana
rj.a stavit posvlfytovatelcl)m Obratte sa na poskytovatela sluZieb.
Ziadne sluZieb alebo je
aplikacie potrebna registracia.
1 Poklepte na polozky O > >
Prevzatd Ed
apykaaal Odstréfite aplikaciu. 2 Pok.le?t.e na kartu VSeobecné >
spdsobuje Aplikacie.
vela chyb. 3 Poklepte na aplikaciu >
Odinstalovat.
Chyba vytacania Neoverend nova siet.
Hovory \Slllﬁllzena nové karta Skontrolujte nové obmedzenia.
nie su k )
dispozicii Dosiahnuty Obrétte sa na poskytovatela sluZieb
predplateny limit alebo vynulujte limit pomocou kédu
poplatkov. PIN 2.
Tlacidlo Zap./Vyp.

Zariadenie sa
neda zapnut

bolo stlacené prilis
kratko.

Tlacidlo Zap./Vyp. podrzte stlacené
minimalne dve sekundy.

Batéria nie je nabita.

Nabite batériu. Skontrolujte indikator
nabijania na displeji.
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Sprava Mozné priciny Mozné rieSenia
Batéria nie je nabita. | Nabite batériu.
Vo’rﬂ< i tt?plota e Uistite sa, Ze sa zariadenie nabija pri
prili$ vysoka alebo g
. normalnej teplote.
nizka.
Chyba Problém s kontaktmi ikon-trzluﬁe nabijacku a jej pripojenie
nabijania zariadeniu.
Ziadne napitie Nabijacku zapojte do inej zasuvky.
Chybné nabijacka Vymerite nabijacku.
Nespravna nabijatka Pouznv/ajte !en originalne prislusenstvo
spolocnosti LG.
Cislo nie je Je zaEJnuta} funlfaa Skontrolujte ponuku Nastavenia a
) Pevné vytacané . h
povolené. v funkciu vypnite.
Cislo.
NI.? 1 mozne Zmazte nejaké Udaje, napriklad
prijat alebo Pamat je plna aplikacie alebo spravy zo zariadenia,
odoslat SMS ep P 0o SPrevy 20 '
aby ste uvolnili viac pamate.
a fotografie
Subory , . . .
M Nepodporovany Skontrolujte podporované formaty
nemozno P .
. formét stiboru stiborov.
otvorit

Ziaden zvuk

Vibracny reZim

Skontrolujte stav nastaveni v ponuke
zvukov a presvedcte sa, ¢i nie je
aktivny vibra¢ny alebo tichy rezim.
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Sprava Mozné priciny Mozné rieSenia

Ak zamrzne obrazovka alebo
zariadenie nereaguije, ked' sa ho
snazite ovladat, vyberte batériu a
Prerugenia . ; , opat ju vloZte. Potom zariadenie
hovorov a Prerusovlany problém znova zapnite.

zamrznutia s0 softvérom ALEBO

Pokuste sa spustit aktualizaciu
softvéru prostrednictvom webovej
lokality.

Sprievodca na ochranu proti kradezi

Zariadenie mdzete nastavit na prevenciu pred pouzivanim inymi ludmi po
obnoveni tovarenskych nastaveni bez vasho povolenia. Ak sa napriklad
vaSe zariadenie strati, ukradnu ho alebo vymazd, iba niekto s pristupom
k vaSmu Gctu Google alebo informaciam o zamke obrazovky méze
zariadenie pouZivat.

O tom, Ze zariadenie je zabezpecené, sa mozete uistit takto:

- Nastavte zamku obrazovky: ak svoje zariadenie stratite alebo vam
ho ukradnd, ale mate nastavenu zamku obrazovky, Udaje zariadenia
nebudu méct byt vymazané pomocou ponuky Nastavenia, ak
obrazovka ostane zamknuta.

- Pridajte do zariadenia ticet Google: Ak sti Udaje z vasho zariadenia
vymazané, ale mate v fiom svoj licet Google, zariadenie sa nebude dat
nastavit, kym znova nezadate Udaje tctu Google.

Ked' uz bude vase zariadenie chranené, budete musiet odomknuit
obrazovku alebo zadat heslo Uc¢tu Google, ak potrebujete obnovit
tovarenské nastavenia. Tak sa zaruci, Ze nastavenia moZete obnovit len vy
alebo osobg, ktorej doverujete.
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@ PoznAMKA
- Nezabudnite meno a heslo G¢tu Google, ktoré ste pridali do zariadenia pred
obnovou tovarenskych nastaveni. Ak pocas procesu nastavenia telefénu
nezadate spravne Udaje Uctu, po obnoveni tovarenskych nastaveni zariadenie
nebudete mdoct vbec pouzivat.

DalSie informacie

Informacie o softvéri typu Open Source

Ak chcete ziskat zdrojovy kéd, ktory sa poskytuje na zaklade licencie GPL,
LGPL, MPL a dalsich licencii typu Open Source (s otvorenym zdrojovym
kédom) a ktory je obsiahnuty v tomto produkte, navstivte webov lokalitu
http://opensource.lge.com.

Okrem zdrojového kddu si taktieZ mozete prevziat vietky uvedené
licenc¢né podmienky, upozornenia tykajlice sa zrieknutia zaruky a
autorskych prav.

Po zaslani Ziadosti na e-mailovi adresu opensource@lge.com vam
spolocnost LG Electronics tieZ poskytne otvoreny zdrojovy kéd na disku
CD-ROM za poplatok, ktory pokryva naklady spojené s jeho dodanim (ako
je cena média, poStovné a balné). Tato ponuka plati tri (3) roky od datumu
zakdpenia daného produktu.

Obchodné znacky

- Autorské prava ©2016 LG Electronics, Inc. VSetky prava vyhradené.
LG a logo LG s registrované obchodné znacky spolo¢nosti LG Group
a jej prislusnych spolocnosti. VSetky ostatné obchodné znacky su
majetkom prisluSnych vlastnikov.

- Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Hangouts™ a Play
Store™ st ochranné znamky spolo¢nosti Google, Inc.

- Bluetooth® je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Bluetooth
SIG, Inc. na celom svete.

- Wi-Fi® a logo Wi-Fi st registrované ochranné znamky spolo¢nosti
Wi-Fi Alliance.
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- VSetky ostatné obchodné znacky a autorské prava st majetkom
prislusnych vlastnikov.

VYHLASENIE O ZHODE

Spoloc¢nost LG Electronics tymto vyhlasuje, Ze zariadenie LG-K420n
spfﬁa zakladné poziadavky a iné relevantné ustanovenia smernice
1999/5/EC. Képiu Vyhlasenia o zhode najdete na stranket
http://ww.lg.com/global/declaration

Kontaktna kancelaria pre stlad tohto zariadenia
s predpismi

LG Electronics European Shared Service Center BV.

Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Praca na vyvoji tohto telefénu, ktord motivovala snaha o zlepSenie jeho
funkcif, ovladatelnosti a pouZitelnosti, mohla sposobit rozdiely medzi
sposobom jeho ovladania a pokynmi pre uZivatela uvedenymi v tomto
navode. Tieto pripadné rozdiely spésobené zmenami softvéru, ktoré
mohli byt vykonané aj na prianie vasho operatora, vam ochotne vysvetli
nas predajca ¢i servisné stredisko. Tieto pripadné rozdiely sposobené
vyvojovymi zmenami softvéru mobilného telefénu, ktoré vykonal vyrobca,
nie s nedostatkami vyrobku v zmysle uplatnenia prav zodpovednosti za
poruchy a nevztahuje sa na ne poskytnuta zaruka.

Predpokladana doba Zivotnosti batérie je 6 mesiacov. Postupné zniZovanie
kapacity batérie je prejavom jej prirodzeného opotrebovania a nemozno to
povazovat za vadu v zmysle Obcianskeho zakonnika.
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Zneskodnenie starého spotrebica

1

Tento symbol preciarknutého odpadkového kosa na
kolieskach znamena, Ze odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE) musi byt zneskodneny samostatne od
komunalneho odpadu.

Staré elektrické produkty mdzu obsahovat nebezpecné
latky, preto spravne zneskodnenie vasho starého spotrebica
pomdze zabranit potencidlnym negativnym dopadom na
prostredie a ludské zdravie. Vas stary spotrebi¢ moze
obsahovat diely, ktoré mozno opatovne pouZit na opravu
inych produktov, a iné cenné materidly, ktoré mozno
recyklovat s cielom chranit obmedzené zdroje.

Svoj spotrebi¢ mozete zaniest do predajne, kde ste produkt
zakupili, alebo sa mdZete obréatit na oddelenie odpadov
miestnej samospravy a poziadat o informacie o najblizSom
zbernom mieste odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE). Najnovsie informacie platné pre vasu
krajinu ndjdete na stranke www.lg.com/global/recycling

Likvidacia pouZitych batérii/akumulatorov

1

Tento symbol mdze byt kombinovany so symbolmi
chemickych znaciek ortuti (Hg), kadmia (Cd) alebo olova
(Pb), ak batéria obsahuje viac ako 0,0005 % ortuti, 0,002 %
kadmia alebo 0,004 % olova.
VSetky batérie/akumulatory je potrebné likvidovat oddelene
od komunélneho odpadu prostrednictvom zbernych stredisk
ustanovenych na tento Ucel prisluSnymi Statnymi alebo
miestnymi organmi.
Spravnou likvidaciou starych batérii/akumuldtorov pomozete
zabranit pripadnym negativnym dopadom na Zivotné
prostredie a zdravie zvierat aj ludi.
Podrobnejsie informacie o likvidacif starych batérif alebo
akumulatorov ziskate na miestnom Urade, v spolo¢nosti, ktora
spravuje likvidaciu odpadu, alebo v obchode, kde ste produkt
kaipili.
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About this user guide ENGLISH

Thank you for choosing LG. Please carefully read this user guide before
using the device for the first time to ensure safe and proper use.

- Always use genuine LG accessories. The supplied items are designed only for
this device and may not be compatible with other devices.

- This device is not suitable for people who have a visual impairment due to the
touchscreen keyboard.

- Descriptions are based on the device default settings.

- Default apps on the device are subject to updates and support for these apps
may be withdrawn without prior notice. If you have any questions about an app
provided with the device, please contact a LG Service Centre. For user-installed
apps, please contact the relevant service provider.

- Modifying the devices operating system or installing software from unofficial
sources may damage the device and lead to data corruption or data loss. Such
actions will violate your LG licence agreement and void your warranty.

- Some contents and illustrations may differ from your device depending on the
region, service provider, software version, or OS version, and are subject to
change without prior notice.

- Software, audio, wallpaper, images, and other media supplied with your
device are licensed for limited use. If you extract and use these materials for
commercial or other purposes, you may be infringing copyright laws. As a user,
you are fully are entirely responsible for the illegal use of media.

- Additional charges may apply for data services, such as messaging, uploading,
downloading, auto-syncing and location services. To avoid additional charges,
select a data plan suitable to your needs. Contact your service provider to
obtain additional details.

Instructional notices

Situations that could cause injury to yourself and others, or

/\ WARNING .
damage to device or other property.

. NOTE Notices or additional information.
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Guidelines for safe and efficient use

Please read these simple guidelines. Not following these guidelines may
be dangerous or illegal.

Should a fault occur; a software tool is built into your device that will
gather a fault log. This tool gathers only data specific to the fault, such as
signal strength, cell ID position in sudden call drop and applications loaded.
The log is used only to help determine the cause of the fault. These logs
are encrypted and can only be accessed by an authorised LG Repair centre
should you need to return your device for repair.

Exposure to radio frequency energy

THIS DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE TO
RADIO WAVES

Your mobile device is a radio transmitter and receiver. It is designed and
manufactured not to exceed the limits for exposure to radio frequency
(RF) recommended by international guidelines (ICNIRP). These limits are
part of comprehensive guidelines and establish permitted levels of RF
energy for the general population.

The guidelines were developed by independent scientific organisations
through periodic and thorough evaluation of scientific studies. The
guidelines include a substantial safety margin designed to assure the
safety of all persons, regardless of age or health.

The exposure standard for mobile devices employs a unit of measurement
known as the Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit stated in
the international guidelines is 2.0 W/kg*. Tests for SAR are conducted
using standard operating positions with the device transmitting at its
highest certified power level in all tested frequency bands. Although the
SAR is determined at the highest certified power level, the actual SAR of
the device while operating can be well below the maximum value. This is
because the device is designed to operate at multiple power levels so as
to use only the power required to reach the network. In general, the closer
you are to a base station, the lower the power output of the device.



Before a phone model is available for sale to the public, compliance with
the European R&TTE directive must be shown. This directive includes as
one essential requirement the protection of the health and the safety for
the user and any other person.

The highest SAR value for this device when tested for use at the ear is
0.462 W/kg.

This device meets RF exposure guidelines when used either in the normal
use position against the ear or when positioned at least 5 mm away from
the body. When a carry case, belt clip or holder is used for body-worn
operation, it should not contain metal and should position the product

at least 5 mm away from your body. In order to transmit data files or
messages, this device requires a quality connection to the network.

In some cases, transmission of data files or messages may be delayed
until such a connection is available. Ensure the above separation distance
instructions are followed until the transmission is completed.

The highest SAR value for this device when tested for use at the body is
1.480 W/kg.

* The SAR limit for mobile devices used by the public is 2.0 watts/
kilogram (VV/kg) averaged over ten grams of body tissue. The guidelines
incorporate a substantial margin of safety to give additional protection for
the public and to account for any variations in measurements.

SAR values may vary depending on national reporting requirements and
the network band.

FCC SAR information

Your mobile device is also designed to meet the requirements for
exposure to radio waves established by the Federal Communications
Commission (USA) and Industry Canada.

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over 1 gram of
tissue. The highest SAR value reported under this standard during product
certification for use at the ear is 0.63 W/kg and when properly worn on
the body is 0.71 W/kg.

Additionally, this device was tested for typical body-worn operations with
the back of the phone kept 1 cm (0.39 inches) between the users body

and the back of the phone.
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To comply with FCC RF exposure requirements, a minimum separation

distance of 1 cm (0.39 inches) must be maintained between the user's

body and the back of the phone.

* FCC Notice & Caution

Notice!

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject

to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Caution!

Change or Modifications that are not specifically approved by the

manufacturer could void the user’s authority to operate the equipment.

Product care and maintenance

- Always use genuine LG batteries, chargers and accessories approved
for use with this particular device model. The use of any other types
may void any approval or warranty applying to the device and may be
dangerous.

- Some contents and illustrations may differ from your device without
prior notice.

- Do not disassemble this unit. Take it to a qualified service technician
when repair work is required.

- Repairs under warranty, at LG's discretion, may include replacement
parts or boards that are either new or reconditioned, provided that
they have functionality equal to that of the parts being replaced.

- Keep away from electrical appliances such as TVs, radios and personal
computers.

- The unit should be kept away from heat sources such as radiators or
cookers.

- Do not drop.

- Do not subject this unit to mechanical vibration or shock.



- Switch off the phone in any area where you are required to by special
regulations. For example, do not use your phone in hospitals as it may
affect sensitive medical equipment.

- Do not handle the phone with wet hands while it is being charged. It
may cause an electric shock and can seriously damage your phone.

- Do not charge a handset near flammable material as the handset can become hot
and create a fire hazard.

- Use a dry cloth to clean the exterior of the unit (do not use solvents
such as benzene, thinner or alcohol).

- Do not charge the phone when it is on soft furnishings.

- The phone should be charged in a well ventilated area.

- Do not subject this unit to excessive smoke or dust.

- Do not keep the phone next to credit cards or transport tickets; it can

affect the information on the magnetic strips.

- Do not tap the screen with a sharp object as it may damage the

phone.

- Do not expose the phone to liquid or moisture.

- Use accessories like earphones cautiously. Do not touch the antenna

unnecessarily.

- Do not use, touch or attempt to remove or fix broken, chipped or

cracked glass. Damage to the glass display due to abuse or misuse is

not covered under the warranty.

- Your phone is an electronic device that generates heat during normal

operation. Extremely prolonged, direct skin contact in the absence

of adequate ventilation may result in discomfort or minor burns.

Therefore, use care when handling your phone during or immediately

after operation.

- If your phone gets wet, immediately unplug it to dry off completely.

Do not attempt to accelerate the drying process with an external

heating source, such as an oven, microwave or hair dryer.

- The liquid in your wet phone, changes the colour of the product label

inside your phone. Damage to your device as a result of exposure to

liquid is not covered under your warranty.



Efficient phone operation

Electronics devices

All mobile phones may receive interference, which could affect
performance.

- Do not use your mobile phone near medical equipment without
requesting permission. Avoid placing the phone over pacemakers, for
example, in your breast pocket.

- Some hearing aids might be disturbed by mobile phones.

- Minor interference may affect TVs, radios, PCs etc.

- Use your phone in temperatures between 0 °C and 40 °C, if possible.
Exposing your phone to extremely low or high temperatures may
result in damage, malfunction, or even explosion.

Pacemakers

Pacemaker manufacturers recommend that a minimum separation of

15 cm be maintained between a mobile phone and a pacemaker to avoid
potential interference with the pacemaker. To achieve this use the phone
on the opposite ear to your pacemaker and do not carry it in a breast
pocket.

Hospitals

Switch off your wireless device when requested to do so in hospitals,
clinics or health care facilities. These requests are designed to prevent
possible interference with sensitive medical equipment.

Road safety
Check the laws and regulations on the use of mobile phones in the area
when you drive.
- Do not use a hand-held phone while driving.
- Give full attention to driving.
- Pull off the road and park before making or answering a call if driving
conditions so require.



- RF energy may affect some electronic systems in your vehicle such as
car stereos and safety equipment.

- When your vehicle is equipped with an air bag, do not obstruct with
installed or portable wireless equipment. It can cause the air bag to
fail or cause serious injury due to improper performance.

- If you are listening to music whilst out and about, please ensure that
the volume is at a reasonable level so that you are aware of your
surroundings. This is of particular importance when near roads.

Avoid damage to your hearing

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume
levels for long periods.

Damage to your hearing can occur if you are exposed to loud sound for
long periods of time. \We therefore recommend that you do not turn on or
off the handset close to your ear. We also recommend that music and call
volumes are set to a reasonable level.
- When using headphones, turn the volume down if you cannot hear
the people speaking near you, or if the person sitting next to you can
hear what you are listening to.

@ notE

- Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause hearing
loss.

Glass Parts

Some parts of your mobile device are made of glass. This glass could
break if your mobile device is dropped on a hard surface or receives

a substantial impact. If the glass breaks, do not touch or attempt to
remove it. Stop using your mobile device until the glass is replaced by an
authorised service provider.

Blasting area
Do not use the phone where blasting is in progress. Observe restrictions
and follow any regulations or rules.
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Potentially explosive atmospheres
- Do not use your phone at a refueling point.
- Do not use near fuel or chemicals.
- Do not transport or store flammable gas, liquid or explosives in
the same compartment of your vehicle as your mobile phone or
accessories.

In aircraft
Wireless devices can cause interference in aircraft.
- Turn your mobile phone off before boarding any aircraft.
- Do not use it on the ground without permission from the crew.

Children

Keep the phone in a safe place out of the reach of small children. It
includes small parts which may cause a choking hazard if detached.

Emergency calls

Emergency calls may not be available on all mobile networks. Therefore
you should never depend solely on your phone for emergency calls. Check
with your local service provider.

Battery information and care

- You do not need to completely discharge the battery before
recharging. Unlike other battery systems, there is no memory effect
that could compromise the battery’s performance.

- Use only LG batteries and chargers. LG chargers are designed to
maximise the battery life.

- Do not disassemble or short-circuit the battery.

- Keep the metal contacts of the battery clean.

- Replace the battery when it no longer provides acceptable
performance. The battery pack may be recharged hundreds of times
before it needs replacing.

- Recharge the battery if it has not been used for a long time to
maximise usability.

11



- Do not expose the battery charger to direct sunlight or use it in high
humidity, such as in the bathroom.

- Do not leave the battery in hot or cold places, as this may deteriorate
battery performance.

- Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of
used batteries according to the instructions.

- If you need to replace the battery, take it to the nearest authorised
LG Electronics service point or dealer for assistance.

- Always unplug the charger from the wall socket after the phone is
fully charged to save unnecessary power consumption of the charger.
- Actual battery life will depend on network configuration, product
settings, usage patterns, battery and environmental conditions.

- Make sure that no sharp-edged items such as animal’s teeth or nails,
come into contact with the battery. This could cause a fire.
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QuickMemo+

The QuickMemo+ feature allows you to create memos.

Using Capture+
You can use QuickMemo+ function to easily and efficiently create memos
during a call, with a saved picture or on the current screen.

1 Touch and slide the status bar downward and tap (@).
If you can not see @), tap (%) > checkmark Capture+ to enable.

2 Create a memo using the following options:

Tap to save the memo you've created.

Tap to undo the most recent action.

Tap to redo the most recently deleted action.

Tap to insert text into your memo.

Tap to select the pen type and colour.

Tap to use the eraser to erase the pen marks on the memo.

Tap to crop the image of memo.

EERDeEHEHEM

Tap to select the share or paper style.

g
q

Tap to hide or display the toolbar.

@ note

- Please use a fingertip while using the QuickMemo+ feature. Do not use your
fingernail.

3 Tap [¥4 to save the current memo to / or ).

Viewing the saved memo
Tap O > @ > [ga and select the Capture+ album.

Features you will love 14



Gesture shot

The Gesture shot feature allows you to take a picture with a hand
gesture using the front camera.

Taking the photos with a gesture
There are two methods for using the Gesture shot feature.

- Raise your hand, with an open palm, until the front camera detects it
and a box appears on the screen. Then close your hand into a fist to
start the timer, allowing you time to get ready.

OR

- Raise your hand, in a clenched fist, until the front camera detects it
and a box appears on the screen. Then unclench your fist to start the
timer, allowing you time to get ready.

Su
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Accessories

These accessories are available for use with the your Device.

- Travel Adaptor

- Quick Start Guide
- Stereo Headset

- USB Cable

- Battery

@ note

[tems described above may be optional.

- Always use genuine LG accessories. The supplied items are designed only for
this device and may not be compatible with other devices.

- The items supplied with the device and any available accessories may vary
depending on the region or service provider.

Basics 17



Device layout
)

4

Front Camera Lens Earpiece

Proximity/Ambient
Light Sensor

Headset Jack Charger/USB Port

Rear Camera Lens @ G Flash
=1

Power/Lock Key Volume Keys

~—+—t— NFC Touch Point

Speaker ——3
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Power/Lock Key = - Turn your device on/off by pressing and holding
this key.
- Short press to turn on/off the screen.

Volume Keys While screen is off:
- Press Volume Up Key twice to launch Capture+.
- Press Volume Down Key twice to launch
Camera and take a picture.
On the Home screen:
- Control ringer volume.
During a call:
- Control your earpiece volume when playing
audio/video.
- Control volume continuously.

. NOTE : Proximity Sensor
- When receiving and making calls, the proximity sensor automatically turns
the backlight off and locks the touch screen by sensing when the phone is
near your ear. This extends battery life and prevents you from unintentionally
activating the touch screen during calls.

/A WARNING
- Placing a heavy object on the phone or sitting on it can damage the display
and touch screen functions. Do not cover the proximity sensor with screen
protectors or any other type of protective film. This could cause the sensor to
malfunction.

/\ WARNING
+ The NFC antenna for this model is on the back cover.
- Be careful not to damage the NFC touch point on the phone, which is part of
the NFC antenna.
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Turning Your Device On and Off

Turning your device on

Press and hold the Power/Lock Key for a couple of seconds until the
screen turns on.

Turning your device off

1 Press and hold the Power/Lock Key until the device options menu
appears.

2 Tap Power off > OK to confirm that you want to turn off the device.

Installing the SIM card and battery

Insert the SIM card provided by the device service provider, and the
included battery.
/\\ WARNING

- Do not insert a memory card into the SIM card slot. If a memory card happens
to be lodged in the SIM card slot, take the device to a LG Service Centre to
remove the memory card.

@ note

- Only the Nano SIM cards work with the device.

1 To remove the back cover, hold the device firmly in one hand. With your
other hand, lift off the back cover with your thumbnail as shown in the
figure below.
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2 Slide the SIM card into the SIM card slot as shown in the figure. Make
sure the gold contact area on the card is facing downward.

3 Insert the battery.
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4 To replace the cover onto the device, align the back cover over the
battery compartment and press it down until it clicks into place.

Charging the battery

Charge the battery before using it for first time. Use the charger to
charge the battery. A computer can also be used to charge the battery by
connecting the device to it using the USB cable.
/\ WARNING
+ Use only LG-approved chargers, batteries and cables. If you use unapproved
chargers, batteries or cables, it may cause battery charging delay. Or this can
cause the battery to explode or damage the device, which are not covered by
the warranty.
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The charger connector is located at the bottom of the device. Insert the
charger and plug it into a power outlet.

Optimizing battery life
Extend your battery's power by turning off features that you do not need

to run constantly in the background. You can monitor how applications
and system resources consume battery power.

Extending your device battery life:

- Turn off radio communications when you are not using. If you are not
using Wi-Fi, Bluetooth® or GPS, turn them off.

- Reduce screen brightness and set a shorter screen timeout.

- Turn off automatic syncing for Gmail, Calendar, Contacts and other
applications.

- Some applications you download may consume battery power.

- While using downloaded applications, check the battery charge level.
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Inserting the memory card

Your device supports up to a 32GB microSD card. Depending on the
memory card manufacturer and type, some memory cards may not be
compatible with your device.
A\ WARNING
- Some memory cards may not be fully compatible with the device. Using an
incompatible card may damage the device or the memory card, or corrupt the
data stored in it.

@ note
- Frequent writing and erasing of data shortens the lifespan of memory cards.

1 Remove the back cover.

2 Insert a memory card with the gold-coloured contacts facing
downwards.

3 Replace the back cover.
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Removing the memory card

Before removing the memory card, first unmount it for safe removal.
Tap O > > k2l > General tab > Storage & USB > ©.
/\ WARNING
- Do not remove the memory card while the device is transferring or accessing
information. Doing so can cause data to be lost or corrupted or damage to
the memory card or device. It is not responsible for losses that result from the
misuse of damaged memory cards, including the loss of data.

Touch screen tips

Here are some tips on how to navigate on your device.

@ note

Do not press too hard; the tap screen is sensitive enough to pick up a light, yet
firm tap.

- Use the tip of your finger to tap the option you want. Be careful not to tap any
other buttons.

Tap or touch

A single finger tap selects items, links, shortcuts and letters on the
on-screen keyboard.
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Touch and hold

Touch and hold an item on the screen by tapping it and not lifting your
finger until an action occurs.

Drag

Touch and hold an item for a moment and then, without lifting your finger,
move your finger on the screen until you reach the target position. You
can drag items on the Home screen to reposition them.

Swipe or slide

To swipe or slide, quickly move your finger across the surface of the
screen, without pausing when you first tap it (so you don't drag an item
instead).
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Double-tap

Double-tap to zoom on a webpage or a map.

Pinch-to-Zoom

Use your index finger and thumb in a pinching or spreading motion to
zoom in or out when using the browser, Maps, or when viewing pictures.

’ 4
Y 7 A
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Google account setup

The first time you open a Google application on your device, you will be
required to sign in with your existing Google account. If you do not have a
Google account, you will be prompted to create one.

Creating your Google account

1Tap O > > 21 > General tab > Accounts & sync.

2 Tap ADD ACCOUNT > Google > Or create a new account.
3 Enter your first and last name, then tap NEXT.

4 Enter your device number for security tap NEXT.

5 Follow the instructions and enter the required and optional information
about the account. Wait while the server creates your account.

Signing into your Google account

1Tap O > > k21 > General tab > Accounts & sync.

2 Tap ADD ACCOUNT > Google.

3 Enter your email address and tap NEXT.

4 Enter your password and tap NEXT.

5 After signing in, you can use Gmail and take advantage of Google
services.

6 Once you have set up your Google account, your device will
automatically synchronise with your Google account on the web (if a
data connection is available).

After signing in, your device will sync with your Google services, such as

Gmail, Contacts, and Google Calendar. You can also use Maps, download

applications from Play Store, back up your settings to Google servers, and

take advantage of other Google services on your device.
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Locking and unlocking the device

Pressing the Power/Lock Key turns off the screen and puts the device
into lock mode. The device automatically gets locked if it is not used for a
specified period. This helps to prevent accidental taps and saves battery
power.

To unlock the device, press the Power/Lock Key and swipe the screen in
any direction.

KnockON

The KnockON feature allows you to double-tap the screen to easily turn
it on or off.

Turning the screen on

1 Double-tap the centre of the Lock screen to turn the screen on.
2 Unlock the screen or access any of the available shortcuts or widgets.

Turning the screen off
1 Double-tap an empty area of the Home screen or the status bar.
2 The screen will turn off.

@ nortEe

- Tap on the centre area of the screen. If you tap on the bottom or the top area,
the recognition rate may decrease.

Knock Code

The Knock Code feature allows you to create your own unlock code using
a combination of knocks on the screen. You can access the Home screen
directly when the screen is off by tapping the same sequence on the
screen.

@ nortEe

- Use the fingertip instead of finger nail to tap the screen for turning it on or off.
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Setting up the Knock Code feature

1 Tap O > @& > [2] > Display tab > Lock screen > Select screen lock
> Knock Code.

2 Tap the squares in a pattern to set your Knock Code. Your Knock Code
pattern can be 6 to 8 taps.

Unlocking the screen using the Knock Code

You can unlock the screen by tapping the Knock Code pattern you already
set, when the screen turns off.

Changing the screen lock method

You can change the way that you lock the screen to prevent others
accessing your personal information.
1 Tap O > @ > [21 > Display tab > Lock screen > Select screen lock.

2 Select a desired screen lock from None, Swipe, Knock Code, Pattern,
PIN and Password.

Smart Lock

You can use Smart Lock to make unlocking your device easier. You can set
it to keep your device unlocked when you have a trusted Bluetooth device
connected to it, when it's in a familiar location like your home or work, or
when it recognises your face.

Setting up Smart Lock feature
1 Tap O > @ > [5] > Display tab > Lock screen > Smart Lock.

2 Before you add any trusted devices, trusted places, or trusted face, you
need to set up a screen lock (Knock Code, Pattern, PIN or Password).
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Home screen

The Home screen is the starting point for many applications and
functions. It allows you to add items like app shortcuts and Google
widgets to give you instant access to information and applications. This is
the default canvas and accessible from any menu by tapping O.

Getting to Know the Home Screen
= @ Status Bar

® Widget

§ © Application Icons
(4] Locatlon Indicator

@ Status Bar - Shows the device status information, including the time,
signal strength, battery status and notification icons.

@ Widget - Widgets are self-contained applications that can be accessed
through the Apps drawer or on the Home screen. Unlike a shortcut, a
Widget can function as an on-screen application.

© Application Icons - Tap an icon (application, folder, etc.) to open and
use it.

O Location Indicator - Indicates which Home screen canvas you are
currently viewing.

© Quick Button Area - Provides one-touch access to the function in any
Home screen canvas.
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©® Home Touch Buttons

<] Back Returns to the previous screen. Also closes pop-
Button up items, such as menus, dialog boxes and the
on-screen keyboard.

O Home Return to the Home screen from any screen.
Button
(O overview Displays recently used applications. If you touch
Button and hold this button, it opens a menu of available
options.

Viewing other Home screen panels
The operating system provides multiple Home screen canvases to provide
more space for adding icons, widgets and more.
- Slide your finger left or right across the Home screen to access
additional canvases.

Returning to recently-used applications

Multitasking is easy with Android; you can keep more than one application
running at the same time. There is no need to quit an application before
opening another. Use and switch between several open applications.
Android manages each application, stopping and starting them as needed
to make sure that idle applications don't consume resources unnecessarily.
1 Tap (. Alist of recently used applications will be displayed.

2 Tap the application you want to access. This does not stop the previous
app from running in the background. Make sure to tap to back out of
an app after using it.

- To close an app from the recent apps list, swipe the app preview to
the left or right. To clear all apps, tap Clear all.
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Customizing the Home screen

You can customise your Home screen by adding apps and widgets and
changing wallpapers.

Adding items on your Home screen

1 Touch and hold the empty part of the Home screen.

2 In the Add Mode menv, select the item you want to add. You then see
this added item on the Home screen.

3 Drag it to the desired location and lift your finger.

@ note

- To add an application icon to the Home screen from the Apps screen, touch
and hold the application you want to add.

Removing an item from the Home screen

While on the Home screen, touch and hold the icon you want to remove >
drag it to {7.

Adding an app to the Quick Button Area

From the Apps screen or on the Home screen, touch and hold an

application icon and drag it to the Quick Button Area. Then release it in
the desired location.

Removing an app from the Quick Button Area
Touch and hold the desired Quick Button, drag it to 8

@ norte

- The Apps Button () cannot be removed.
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Customizing app icons on the Home screen

1 Touch and hold an application icon until it unlocks from its current
position, then release it. The editing icon @ appears in the upper-right
corner of the application.

2 Tap the application icon again and select the desired icon design and
size.

3 Tap OK to save the change.

Notifications panel

Notifications alert you to the arrival of new messages, calendar events
and alarms, as well as ongoing events, such as when you are on a call.

Opening the notifications panel
Swipe down from the status bar to open the notifications panel. To close
the notifications panel, swipe the screen upwards or tap <.

Y

BDESKOK X' B O Quick Settings

Area

Ll L 2 )
© | @notifications

© CLEAR
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@ Tap each quick setting button to toggle it on/off. Touch and hold the
desired button to directly access the settings menu for the function.
To see more toggle buttons, swipe left or right. Tap (=) to remove, add
or rearrange quick setting buttons.

@ Current notifications are listed, each with a brief description. Tap a
notification to view it.

© Tap to clear all the notifications.

When a notification arrives, its icon appears at the top of the screen. Icons
for pending notifications appear on the left, and system icons, such as
Wi-Fi and battery strength are shown on the right.

Indicator icons on the Status Bar

Indicator icons appear on the status bar at the top of the screen to report
missed calls, new messages, calendar events, device status and more.

Notification icons Status icons

Ly e |

The icons displayed at the top of the screen provide information about
the status of the device. The icons listed in the table below are some of
the most common ones.

Icon | Description Icon | Description

E, No SIM card inserted > sl;;;g is currently
:;I“ Sj;;:;;gork signal i\( Ringer is silenced
)-)- Airplane mode is on i[Jv | Vibrate mode is on
= S::VCE:IEEd toa Wi-F . Battery fully charged
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QP ex ¢ O

@ nortE

Wired headset
connected

Call in progress

Missed call

Bluetooth is on

System warning

An alarm is set

New voicemail available

New text or multimedia
message

NFC is on

=

Qol» |« =

Battery is charging

The device is connected
to a PC via a USB cable

Downloading data
Uploading data

GPS is on

Data is synchronizing

Choose input method

Wi-Fi hotspot is active

- The icon's location in the status bar may differ according to the function or
service.

- The available options may vary depending on the region or service provider.

Capturing a screenshot

Press and hold the Volume Down Key and the Power/Lock Key at the
same time for 2 seconds to capture a screenshot of the current screen.
To view the captured image, tap O > > [ma) > Screenshots folder.
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On-screen keyboard

You can enter text using the on-screen keyboard. The on-screen keyboard
appears on the screen when you tap an available text entry field.

Using the keypad and entering text

Icon | Description
I:] Tap once to capitalise the next letter you type. Double-tap
for all caps.

D Tap to go to the keyboard settings. Touch and hold to
change entering text method.

Tap to enter a space.

I:] Tap to create a new line.

I:] Tap to delete the previous character.

Entering special characters
The on-screen keyboard allows you to enter special characters.

For example, to input "a", touch and hold the "a" button until the pop-up
appears and displays related special characters. Without lifting the finger,
drag your finger to the desired special character. Once it's highlighted, lift
your finger.
@ norte
- A symbol at the top right corner of a key indicates that additional characters
are available for that key.
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Transferring data between a PC and the
device

You can copy or move data between a PC and the device.

Transferring data using USB connection

1 Connect your device to a PC using the USB cable that came with your
device.

2 Open the Notifications panel, tap the current connection type, and
select Media device (MTP).

3 A window will pop-up on your PC, allowing you to transfer the desired
data.

@ norte

+ The LG Android Platform Driver is required to be installed on your PC to be
able to detect the device.
- Check the requirements for using Media device (MTP).

Items Requirement
0S Microsoft Windows XP SP3, Vista or higher
Window I\/Igd|a Player Windows Media Player 10 or higher
version
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LG Bridge
You can back up your files such as contacts and images to your PC or
update software of a device.

@ norte

You can see detailed instructions on how to use LG Bridge in Help menu after
installing and opening the program.

- Supported features may vary depending on the device.

- The LG unified USB driver is a program required to connect an LG device to a
PC. It is automatically installed when installing LG Bridge.

Features of LG Bridge

- Back up and restore the data of your device via USB.
- Update software of a device on your PC via USB.

To download the LG Bridge software

1 Go to www.lg.com.

2 Tap the Search button and enter the model name to search for the
model.

3 Select the model information and click GO.

4 Scroll down, select the PC SYNC tab > Windows or Mac OS >
DOWNLOAD to download LG Bridge.
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Installing or uninstalling apps

Play Store allows you to browse and search for free and paid applications.

To open the Play Store app
TapO>® > b,

To open a screen with details about an app

At any time while browsing in Play Store, tap an app to open its details
screen.

The App details screen includes a description, ratings, comments, and
related information about the app. From this screen, you can download,
install, uninstall, rate the app, and more.

To uninstall applications

1 Tap O > @ > [2] > General tab > Apps.
2 Once all applications appear, scroll to and select the application you
want to uninstall.

3 Tap Uninstall.
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Calls

You can enjoy clear calling across the region.

Making a call

1TapO> M

2 Enter the number using the dialer. To delete a digit, tap €.

3 After entering the desired number, tap to place the call.
4 To end the call, tap [«].

@ norte

- To enter "+" to make international calls, touch and hold [Q+].

Calling your contacts

1 Tap O>» .

2 Scroll through the contact list. You can also enter the contact's name
in the Search field or scroll along the alphabet letters on the right edge
of the screen.

3 In the list that is displayed, tap the contact you want to call.

Answering and rejecting a call

- Swipe O any direction to answer an incoming call.
- Swipe @) in any direction to decline an incoming call

@ note

- Swipe (.} if you want to decline a call and send a message to the caller.
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Making a second call
1 During your first call, tap £ > Add call and enter the number.

2 Tap €.

3 Both calls are displayed on the call screen. Your initial call is locked and
put on hold.

4 Tap the displayed number to toggle between calls. Or tap A to start a
conference call.

5 To end all calls, tap [«].

@ note

- You are charged for each call you make.

Viewing your call logs

1 Tap O > ¥ > Call logs tab.
2 View a list of all dialed, received and missed calls.

@ norte

- Tap any call log entry to view the date, time and duration of the call.
- Tap ! > Delete all to delete all of the recorded items.

Change your call settings

You can configure call settings, such as call forwarding, as well as other
special features offered by your carrier.

17apO> M

2 Tap i > Call settings and configure the desired options.
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Contacts

You can add contacts on your device and synchronise them with the
contacts in your Google Account or other accounts that support syncing
contacts.

Searching for a contact
1TapO > [@

2 Tap Search contacts and enter the contact name using the keyboard.
Matches are displayed as you begin to type.

Adding a new contact

1TapO> [« }

2 Enter the new contact's number.

3 Tap i > Add to Contacts > New contact.

4 If you want to add a picture to the new contact, tap the image icon.
Choose Take photo or Select from Gallery.

5 Enter the desired information for the contact.
6 Tap SAVE.

Favourites contacts
You can classify frequently called contacts as favourites.

Adding a contact to your favourites

1Tap O > @,
2 Tap a contact to view its details.
3 Tap the star at the top right of the screen. The star turns yellow.
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Removing a contact from your favourites list
1 Tap O > [@ > Favourites tab.
2 Choose a contact to view its details.

3 Tap the yellow star at the top right of the screen. The star turns a dark
colour and the contact is removed from your favourites.

Creating a group

1 Tap O > (@) > Groups tab.

2 Tap & > New group.

3 Enter a name for the new group. You can also set a distinct ringtone
for the newly created group.

4 Tap Add members to add contacts to the group and tap ADD.

5 Tap SAVE to save the group.

@ note

- If you delete a group, the contacts assigned to that group will not be lost. They
will remain in your contact list.
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Messaging
Your device combines text and multimedia messaging into one intuitive,
easy to use menu.

@ norte

- You may be charged for each message you send. Please consult with your
service provider.

Sending a message

1TapO>» > ©.

2 Tap| %, then select one or more entries from your Contacts list.
OR
Enter a contact name or contact number into the To field. As you enter
the contact name, matching contacts appear. You can tap a suggested
recipient and add more than one contact.

3 Tap the text field and start entering your message.

4 Tap & to open the options menu. Choose from any of the available
options.

5 Tap & to attach the file that you want to share with message.

6 Tap Send to send your message.

Conversation view

Messages exchanged with another party are displayed in chronological
order so that you can conveniently see and find your conversations.

Changing your messaging settings
Your device messaging settings are predefined to allow you to send
messages immediately. You can change the settings based on your

preferences.
-TapO > > i > Settings.
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Camera

You can use the camera or camcorder to take and share pictures and
videos.

-Tap O > > @.
Taking a photo
1 Frame your subject on the screen.

2 A square around the subject indicates that the camera has focused.

3 Tap (9 to take a photo. Your picture will be automatically saved to the
Gallery.

Camera options on the viewfinder

Tap to hide/display the camera options on the viewfinder.

Allows you to manage the camera's flash.

camera lens.

o Tap to swap between the rear camera lens and the front
ﬁ Tap this icon to open the camera settings menu.

[ad | Tap to view the last photo or video you recorded.

B¢ | Tap to start recording.

IO | Tap to take a photo.
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©® < Tap to exit the camera.

@ note

- Be sure to clean the protective lens cover with a microfiber cloth before taking
pictures. A lens cover with smudges from fingers can cause blurry pictures with
a "halo" effect.

Using the advanced settings

In the camera viewfinder, tap ¥ to show the advanced options. Tap each
icon to adjust the following camera settings.

16:9 Set the ratio of your picture and the quality of video.

E Allows you to take pictures with voice commands. When on,
) you just say "Cheese", "Smile", "LG", etc. to take a picture.

Set your camera's timer. This is ideal if you want to be a part
of the picture or video.

(g?.

Allows you to take better pictures and record better videos
by displaying a grid line for help with alignment.

HH

Set the storage location for your pictures and videos. Choose
from IN (internal memory) and SD (memory card). This menu
appears only when the SD card is inserted.

Allows you to learn how a function works. This icon will
provide you with a help guide.

©
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Once you have taken a photo
Tap the image thumbnail on the screen to view the last photo you took.

Tap to edit the photo.

Tap to take another photo immediately.
Tap to open the available sharing options.
Tap to delete the photo.

Tap to access additional options.

*....'ABP\

Tap to add the photo to your favourites.

Recording a video

1TapO> @@

2 Frame your subject on the screen.

3 Tap © to start recording the video.

4 The length of the recording is displayed on the top of the screen.

@ nortE

- Tap to take pictures while recording video.
5 Tap 0 to pause recording video. You can resume recording again by
tapping .
OR
Tap Qw stop recording. Your video will be automatically saved to the

Gallery.
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After recording a video
Tap the video thumbnail on the screen to view the last video you recorded.

(O] Tap to record another video immediately.

< Tap to open the available sharing options (such as Messaging or
Bluetooth) to share.

¥ | Tap to delete the video.

: Tap to access additional options.

Y | Tap to add the video to your favourites

Gallery

The Gallery application presents the pictures and videos in your storage,
including those you've taken with the Camera application and those you
downloaded from the web or other locations.

1Tap O > @ > [pa.

2 Tap an album to open it and view its contents. (The pictures and videos
in the album are displayed in chronological order.)

3 Tap a picture in an album to view it.

@ nortEe

- Depending on the software installed, some file formats may not be supported.
- Some files may not play properly due to their encoding.

Viewing pictures

The Gallery displays your pictures in folders. When an application, such as
E-mail, saves a picture, the download folder is automatically created to
contain the picture. Likewise, capturing a screenshot automatically creates
the Screenshots folder.

Pictures are displayed by the date they were created. Select a picture to
view it full screen. Scroll left or right to view the next or previous image.
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Editing photos

While viewing a photo, tap #'.

Setting wallpaper

While viewing a photo, tap i > Set image as to set the image as
wallpaper or assign it to a contact.

NOTE

- Depending on the software installed, some file formats may not be supported.
- If the file size exceeds the available memory, an error can occur when you open
files.

Zooming in and out

Use one of the following methods to zoom in on an image:
- Double-tap anywhere to zoom in.
- Spread two fingers apart on any place in the picture zoom in. Pinch in
or double-tap the image to zoom out.

Playing a video
1Tap O > > [l

2 Select the video you want to watch.

Video options

20151101_140041
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()/(») | Tap to pause/resume video playback.

® Touch and hold to fast-forward incrementally.
Tap to fast-forward 10 seconds.

©) Touch and hold to rewind incrementally.
Tap to rewind 10 seconds.

) | Tap to adjust the video volume.

‘ha/ B | Tap to lock/unlock the screen.

: Tap to access additional options.

@ note

While playing a video, slide the right side of the screen up or down to adjust
the sound.

- While playing a video, slide the left side of the screen up or down to adjust the
brightness.

- While playing a video, slide your finger from left to right (or vice versa) to fast-
forward and rewind.

Deleting photos/videos

Use one of the following methods:
- While in a folder, tap i, select the photos/videos and then tap
DELETE.

- While viewing a photo, tap .
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E-mail

You can use the Email application to read email from providers other than
Gmail. The Email application supports the following account types: POP3,
IMAP, Microsoft Exchange (for Enterprise users) and other accounts.

“Tap O > @[]
Adding an account

The first time you open the Email application, a setup wizard opens to
help you add an email account. You can also add your email account using
the Settings app.

- Tap i > Settings > ().

Working with account folders

- Tap = > Show all folders.
Each account has Inbox, VIR, Sent, Drafts and Show all folders. Depending
on the features supported by your account's service provider, you may
have additional folders.

Composing and sending email

1 Tap (-}

2 Enter an address for the message's intended recipient. As you enter
text, matching addresses will be offered from your contacts. Separate
multiple addresses with semicolons.

3 Tap the Cc/Bcc field to copy or blind copy to other contacts/email
addresses.

4 Tap the text field and enter your message.

5 Long press the text field to edit selected words (Bold/Italic/Underline/
Color).

6 Tap ¢ to attach the file you want to send with your message.
7 Tap }=> to send the message.
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Changing an email general settings
- Tap i > Settings > General settings.

Deleting an email account

- Tap % > Settings > : > Remove account > Select the account to
delete > REMOVE > YES.

Music
Your device has a music player that lets you play all your favourite tracks.
@ note

- Depending on the software installed, some file formats may not be supported.

- If the file size exceeds the available memory, an error can occur when you open
files.

- Music file copyrights may be protected by international treaties and national
copyright laws. Therefore, it may be necessary to obtain permission or a licence
to reproduce or copy music. In some countries, national laws prohibit private
copying of copyrighted material. Before downloading or copying the file, please
check the national laws of the relevant country concerning the use of such
material.

Playing a song

1Tap O > > .

2 Tap the Songs tab.

3 Select the song you want to play.
4 The following options are available.

Apps 54



Music player options

no title

oi: @ @

-
HololoR

@ Tap to pause playback.
o
@ Tap to resume playback.
N Tap to skip to the next track in the album, playlist or shuffle
| list. Touch and hold to fast-forward.
o (@ Tap to restart the current track or skip to the previous track in
— | the album, playlist or shuffle list. Touch and hold to rewind.
0| W) |Tap to adjust the volume.
©® = | Tap to open the music library.
Tap to play the current playlist in shuffle mode (tracks are
0 x .
played in random order).
o O Tap to toggle through repeat all songs, repeat current song
and repeat off.
O | Y | Tap to add the song to your favourites.
© | = | Tap to open the current playlist.
®| © | Tapto access additional options.

Apps

55



Clock

The Clock app gives you access to the Alarms, Timer, World clock and
Stopwatch functions. Access these functions by tapping the tabs across
the top of the screen or swiping horizontally across the screen.

“Tap O > @ > [ L
Alarms

The Alarms tab allows you to set alarms.

1 Tap Alarms tab.

2 Tap © to add a new alarm.

3 Adjust the settings as necessary and tap SAVE.

@ norte

+ You can also tap an existing alarm to edit it.

Timer

The Timer tab can alert you with an audible signal when a set amount of
time has passed.

1 Tap Timer tab.

2 Set the desired time on the timer.

3 Tap Start to start the timer.

4 Tap Stop to stop the timer.

World clock

The World clock tab allows you to easily check the current time in other
cities around the world.

1 Tap World clock tab.

2 Tap @ and select the desired city.
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Stopwatch
The Stopwatch tab allows you to use your device as a stopwatch.
1 Tap Stopwatch tab.
2 Tap Start to initiate the stopwatch.
- Tap Lap to record lap times.
3 Tap Stop to stop stopwatch.

Calculator

The Calculator app allows you to perform mathematical calculations using
a standard or scientific calculator.

1TapO> @ E
2 Tap the number buttons to enter numbers.

3 For simple calculations, tap the function you want to perform (+, -, x or
+) followed by =.

@ norte

- For more complex calculations, tap .

Calendar

The Calendar app allows you to track your schedule of events.
1 Tap O>» > .

2 Tap the date you want to add an event to. Then tap @.
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Voice Recorder

The Voice Recorder app records audible files for you to use in a variety of
ways.
Recording a sound or voice

1TapO>®>E

2 Tap (») to begin recording.

3 Tap (=) to end the recording.

4 Tap () to listen to the recording.

@ norte

+ Tap (=) to access your recordings. You can listen to your saved recordings.

Downloads

Use this application to see what files have been downloaded through the
applications.

-Tap O > @ > A

FM Radio

Your device has a built-in FM Radio so you can tune in to your favourite
stations and listen on the go.

Tap O > @ > |dal
@ note

- You must plug in your earphones in order to use them as an antenna.
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LG Backup

About backing up and restoring device data

It is recommended that you regularly create and save a backup file on the
internal storage, especially before updating any software. Maintaining a
current backup file in storage memory may allow you to recover device
data if your device is lost, stolen, or corrupted by an unforeseen issue.
This LG Backup application is supported LG device, other software or
operating system versions. As a result, when you buy the new LG device,
you can backup the current device data to your new device.
If you have the LG Backup application preloaded on your device, you can
backup and restore most of your data, including downloaded and pre-
installed applications, bookmarks, calendar entries, contacts, home screen
settings, and system settings.
/A\ WARNING
- To protect against an unexpected power off during backup or restore
operations, due to insufficient battery power, you should always keep your
battery fully charged.

@ norte

All files that are stored on your device are deleted before the backup file is
restored. Make sure to copy the backup file to another location.

- Please note that your device data will be overwritten with the content of your
backup.
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Google apps

Google provides entertainment, social network, and business apps. You
may require a Google account to access some apps.
To view more app information, access each app's help menu.

@ nortEe

- Some apps may not be available depending on the region or service provider.

Google
Search quickly for items on the Internet or your device.

Chrome
Search for information and browse webpages.

Gmail

Send or receive emails via the Google Mail service.

Maps

Find your location on the map, search for locations, and view location

information for various places.

YouTube

Watch or create videos and share them with others.

Drive
Store your content on the cloud, access it from anywhere, and share it
with others.

Play Music

Discover, listen to, and share music on your device.

Play Movies & TV

Watch videos stored on your device and download various content to
watch from the Play Store.
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Hangouts
Chat with your friends individually or in groups and use images, emoticons,
and video calls while you are chatting.

Photos
Manage photos, albums, and videos that you have saved on the device
and uploaded to Google+.

Voice Search
Search quickly for items by saying a keyword or phrase.
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Access the Settings menu

The Settings app allows you to customize and personalize your device.

Opening the settings app
- Tap O > touch and hold [J > System settings.
OR
- Tap O> > a
Viewing settings
Tap i to switch the view mode.
- List view - Scroll up and down through the list.
- Tab view - Swipe left and right or tap the tab you want.

@ norte

- The instructions to perform tasks in this guide are based on the default view
setting.

Networks Settings
Wi-Fi

You can use high-speed Internet access while within the coverage of the

wireless access point (AP).

On the Settings screen, tap Networks tab > Wi-Fi.

1 Tap =¥ to turn Wi-Fi on and start scanning for available Wi-Fi
networks.

2 Tap a network to connect to it.
- If the network is secured with a lock icon, you will need to enter a

security key or password.
3 The status bar displays icons that indicate Wi-Fi status.

@ note

- If you are out of the Wi-Fi zone or have set Wi-Fi to Off, the device may
automatically connect to the Web using data, which may incur data charges.
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Wi-Fi Direct
Wi-Fi Direct provides a direct connection between Wi-Fi enabled devices
without requiring an access point.

- Tap % > Advanced Wi-Fi > Wi-Fi Direct.

@ norte

+ When in this menu, your device is visible to other visible Wi-Fi Direct devices
nearby.

Bluetooth

Bluetooth is a short-range communications technology that allows you
to connect wirelessly to a number of Bluetooth devices, such as headsets
and hands-free car kits, and Bluetooth-enabled handhelds, computers,
printers, and wireless devices.

@ norte

LG is not responsible for the loss, interception or misuse of data sent or
received via the Bluetooth feature.

- Always make sure that you share and receive data with devices that are
trusted and properly secured.

- If there are obstacles between the devices, the operating distance may be
reduced.

- Some devices, especially those that are not tested or approved by Bluetooth
SIG, may be incompatible with your device.

Pairing your device with another Bluetooth device

1 On the Settings screen, tap Networks tab > Bluetooth.

2 Tap «¥ to turn Bluetooth on and start scanning for available
Bluetooth devices.
- If you want to detect the visible devices in range additionally, tap

SEARCH.

3 Choose the device you want to pair with from the list. Once the paring

is successful, your device connects to the other device.
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@ nortEe

Pairing between two Bluetooth devices is a one-time process. Once a pairing
has been created, the devices will continue to recognise their partnership and
exchange information.

- Please consult documentation included with Bluetooth device for information
on pairing mode and passcode (typically 0 0 0 O - four zeroes).

Sending data via Bluetooth

1 Select a file or item such as a contact or media file.
2 Select the option for sending data via Bluetooth.

3 Search for and pair with a Bluetooth-enabled device.

@ norte

- Due to different specifications and features of other Bluetooth-compatible
devices, display and operations may be different, and functions such as transfer
or exchange may not be possible with all Bluetooth compatible devices.

Receiving data via Bluetooth
1 On the Settings screen, tap Networks tab > Bluetooth.
2 Tap «} to turn Bluetooth on.

3 You will receive a request to accept a pairing attempt from the sending
device. Be sure to select ACCEPT.

Mobile data

Displays the data usage and device data usage limit.
- Tap =¥ to toggle your device data connection On or Off. This allows
you to manage your device data usage. You can use a Wi-Fi network
connection for data instead.
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Call

Allows you to configure various call settings.
On the Settings screen, tap Networks tab > Call.

- Voicemail - Allows you to select your carrier's voicemail service.

- Fixed dialing numbers - Allows you to manage and compile a list of
numbers that can be called from your device. You need your PIN2,
which is available from your operator. If activated, only numbers in the
fixed dial list can be called from your device.

- Incoming voice call pop-up - Displays a pop-up for an incoming call
when an app is in use.

- Call reject - Allows you to set the call decline function.

- Decline with message - \When you want to decline a call, you can
send a quick message using this function. This is useful if you need to
decline a call during a meeting.

- Call forwarding - Allows you to choose when to forward calls.

- Auto answer - Set the time before a connected hands-free device
automatically answers an incoming call.

- Connection vibration - Vibrates your device when the other party
answers the call.

- Save unknown numbers - Allows you to add unknown numbers to
contacts after a call.

- Power key ends call - Allows you to use the Power key to end calls.

- Silence incoming calls - Enable to allow you to flip the device to
silence incoming calls.

- Call barring - Locks incoming, outgoing or international calls.

- Call duration - Allows you to view the call duration for various types
of calls.

- Additional settings - Allows you to change the following settings
such as Caller ID or Call waiting, etc.
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NFC

Your phone is an NFC-enabled cell mobile phone. NFC (Near Field
Communication) is a wireless connectivity technology that enables
two-way communication between electronic devices. It operates over a
distance of a few centimetres. You can share your content with an NFC
tag or another NFC support device by simply tapping it with your device.
If you tap an NFC tag with your device, it displays the tag content on your
device.

On the Settings screen, tap Networks tab > Share & connect > NFC

1 Tap =2 to turn NFC on.

2 Allows you to send or receive files simply by bringing your phone and
another data compatible device together (typically within 20mm of
each other) at the NFC touchpoint.

- Tap & pay - When NFC is turned on, you can use the Tap & pay
feature to pay for items just by touching your phone to a reader at
a register. If your phone doesn't have a default app, you can browse
Google Play Store for other payment apps.

Android Beam

When this feature is turned on, you can transfer app content to another

NFC-capable device by holding the devices close together. Just bring the

device together (typically back to back) and then tap your screen. The app

determines what gets beamed.

On the Settings screen, tap Networks tab > Share & connect > Android

Beam

1 Tap =2 to turn Android Beam on (Turn on Android Beam on each
device).

2 Select the screen or files to share (e.g. images from Gallery).

3 Hold devices together.

4 Tap the screen that you want to send after shrinking the screen (Each
app determines what is sent or received).
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Printing

Allows you to print the content of certain screens (such as web pages
displayed in Chrome) to a printer connected to the same Wi-Fi network
as your Android device.

On the Settings screen, tap Networks tab > Share & connect > Printing.

USB tethering

Allows you to share the internet connection with your computer via a
USB cable.

1 Connect your device to your PC with a USB cable.

2 On the Settings screen, tap Networks tab > Tethering.

3 Tap «M to turn USB tethering on.

Wi-Fi hotspot

You can also use your device to provide a device broadband connection.
Create a hotspot and share your connection.

On the Settings screen, tap Networks tab > Tethering

1 Tap =¥ to turn Wi-Fi hotspot on.

2 Tap Set up Wi-Fi hotspot to change the SSID, security type, password,
and other hotspot options.

Bluetooth tethering

Allows you to connect to other devices via Bluetooth.
- On the Settings screen, tap Networks tab > Tethering.
- Tap =¥ to turn Bluetooth tethering on to share your connection via
Bluetooth tethering.

Airplane mode

Allows you to use many of your device features, such as games, and
music, when you are in an area where making or receiving calls or data use
is prohibited. \When you set your device to Airplane Mode, it cannot send
or receive any calls or access online data.

On the Settings screen, tap Networks tab > More > Airplane mode.
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Mobile networks

This menu allows you to configure various device network settings such
as Network mode, Access point names, etc.

On the Settings screen, tap Networks tab > More > Mobile networks.

VPN

From your device, you can add, set up, and manage virtual private
networks (VPNs) that allow you to connect and access resources inside a
secured local network, such as your corporate network.

On the Settings screen, tap Networks tab > More > VPN.

Sound & notification settings

Allows you to change settings for various sounds on the device.
On the Settings screen, tap Sound & notification tab.

- Sound profile - Allows you to set your device sound profile.

- Volume - Adjust the device volume settings to suit your needs and
environment.

- Ringtone - Allows you to set the ringtones for calls. You can also add
and delete ringtones.

- Ringtone ID - Allows you to compose ringtones based on phone
number of incoming call.

- Sound with vibration - Enable to set the device to vibrate in addition
to the ringtone when you receive calls.

- Vibration type - Allows you to choose the type of vibration.

- Do not disturb - Allows you to set a schedule when to prevent
interruptions from notifications. You can set to allow certain features
to interrupt when Priority only is set.

- Lock screen - Allows you to choose if you want to show or hide
notifications on the lock screen.

- Apps - Allows you to set notifications for individual apps including
preventing them from displaying notifications and setting priority.
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More settings

Allows you to set other sound & notification settings.
On the Settings screen, tap Sound & notification tab > More.

- Notification sound - Allows you to set the notification sound. You
can also add and delete notification sounds.

- Vibrate on tap - Enable to vibrate when tapping the Home touch
buttons and during other Ul interactions.

- Sound effects - This menu lets you select whether you hear tones
when tapping numbers on the dial pad, selecting on-screen options,
and more.

- Message/call voice notifications - Allows your device to read out
incoming calls and message events automatically.

Display settings

Home screen

Allows you to set your home screen settings.
On the Settings screen, tap Display tab > Home screen.
- Select Home - Select the desired Home theme.
- Theme - Sets the screen theme for your device. You can download
new themes from LG SmartWorld.
- Wallpaper - Sets the wallpaper to use on your Home screen.
- Screen swipe effect - Choose the desired type of effect to display
when you swipe from one Home screen canvas to the next.
- Allow Home screen looping - Enable to allow continuous Home
screen scrolling (loop back to first screen after last screen).
- Help - Displays help information for the Home screen.
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Lock screen

Allows you to set your lock screen settings.
On the Settings screen, tap Display tab > Lock screen.

- Select screen lock - Allows you to set a screen lock type to secure
your device.

- Smart Lock - Sets to keep your device unlocked with trusted device
or a place. If you need more information, please refer to Smart Lock
section in Locking and unlocking the device.

- Screen swipe effect - Sets the effect used when swiping the lock
screen.

- Wallpaper - Select the wallpaper to display for your lock screen.

- Shortcuts - Allows you to choose the shortcuts available on the lock
screen.

- Contact info for lost phone - Allows you to display the owner
information on the lock screen in case the device is lost.

- Lock timer - Allows you to set the amount of time before the screen
automatically locks after the screen has timed-out.

- Power button instantly locks - Checkmark to instantly lock the
screen when the Power/Lock Key is pressed. This setting overrides
the lock timer setting.

Home touch buttons

Set the Home touch buttons displayed at the bottom of all screens. Set
which buttons are displayed, their position on the bar and what they look
like.

On the Settings screen, tap Display tab > Home touch buttons.

More display settings
Allows you to set other display settings.
On the Settings screen, tap Display tab.
- Font type - Select the desired font type.
- Font size - Select the desired font size.
- Brightness - Adjust the screen brightness by using the slider.
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- Auto-rotate screen - Set to switch orientation automatically when
you rotate the device.

- Screen timeout - Set the time delay before the screen automatically
turns off.

- Daydream - Select the screen saver to be displayed when the device
is sleeping while docked and/or charging.

- Motion sensor calibration - Allows you to improve the accuracy of
the tilt and speed of the sensor.

General settings

Language & keyboard

Allows you to change the text input settings.
Select the language for the text on your device and for configuring the
on-screen keyboard, including words that you've added to its dictionary.
On the Settings screen, tap General tab > Language & keyboard.
- Language - Choose a language to use on your device.
- Current keyboard - Allows you to select the current keyboard type.
- LG Keyboard - Change the LG Keyboard settings.
- Google voice typing - Enable to select Google voice typing to enter
data. Tap the Settings icon to change the Google voice settings.
- Text-to-speech output - Tap to set the preferred engine or general
settings for text-to-speech output.
- Pointer speed - Adjust the pointer speed.
- Reverse buttons - Reverse the mouse buttons to use primary button
on right.
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Location
Turn on location service, your device determines your approximate location
using Wi-Fi and device networks.
On the Settings screen, tap General tab > Location.
- Mode - Sets the how your current location information is determined.
- Camera - Enable to tag photos or videos with their locations.
- Google Location History - Allows you to choose your location
information settings as accessed by Google and its products.

Accounts & sync

Use this menu to add, remove, and manage your Google and other
supported accounts. You also use these settings to control how and
whether all applications send, receive, and sync data on their own
schedules and whether all applications can synchronize user data
automatically.
Gmail™, Calendar, and other applications may also have their own
settings to control how they synchronize data; see the sections on those
applications for details.
On the Settings screen, tap General tab > Accounts & sync.
- Auto-sync data - Enable this option to automatically sync all
accounts you've added on your device.
- ACCOUNTS - Displays all of your added accounts. Tap one to view
and/ or manage it.
- ADD ACCOUNT -Tap to add new account.

Accessibility
Use the Accessibility settings to configure accessibility plug-ins you have
installed on your device.
On the Settings screen, tap General tab > Accessibility.
- Vision - Sets options for people with impaired sight.

- TalkBack - Allows you to set up the TalkBack function which assists
people with impaired vision by providing verbal feedback.
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- Message/call voice notifications - Enable to allows you to hear
automatic spoken alerts for incoming calls and messages.
- Screen shade - Enable to set the screen to a darker contrast.
- Font size - Sets the font size.
- Touch zoom - Allows you to zoom in and out by triple-tapping the
screen.
- Screen colour inversion - Enable to invert the colours of the screen
and content.
- Screen colour adjustment - Allows you to adjust the colours of
screen and content.
- Screen colour filter - Allows you to change the colours of screen
and content.
- Power key ends call - Enable so that you can end voice calls by
pressing the Power/Lock Key.
- Hearing - Sets options for people with impaired hearing.
- Captions - Allows you to customise caption settings for those with
hearing impairments.
- Flash alerts - Enable to set the flash to blink for incoming calls and
notifications.
- Turn off all sounds - Enable to turn off all device sounds.
- Audio type - Sets the audio type.
- Sound balance - Sets the audio route. Move the slider on the slide
bar to set it.
- Motor & cognition - Sets options for people with impaired motor
skills.
- Touch feedback time - Sets the touch feedback time.
- Touch assistant - Show a touch board with easy access to common
actions.
- Screen timeout - Sets the amount of time before the backlight
turns off automatically.
- Touch control areas - Allows you to select an area of the screen to
limit touch activation to just that area of the screen.
- Accessibility features shortcut - Allow you to access selected
features quickly when triple-tapping the Home button.
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- Auto-rotate screen - Enable to allow the device to rotate the screen
depending on the physical device orientation (portrait or landscape).

- Switch Access - Allows you to interact with your device using one or
more switches that work like keyboard keys. This menu can be helpful
for users with mobility limitations that prevent them from interacting
directly with the your device.

Shortcut keys
Get quick access to apps by pressing the Volume Keys when the screen is
off or locked.
On the Settings screen, tap General tab > Shortcut keys.
- Press the Volume Up Key twice to open the Capture+ app.
- Press the Volume Down Key twice to launch the Camera app.

Google

Use Google Settings to manage your Google apps and account settings.

Security

Use this menu to configure how to help secure your device and its data.
On the Settings screen, tap General tab > Security.

- Content lock - Select lock types to lock memos for QuickMemo+.

- Encrypt phone - Allows you to encrypt data on the device for
security. You will be required to enter a PIN or password to decrypt
your device each time you power it on.

- Encrypt SD card - Encrypt SD card storage and keep data unavailable
for other devices.

- Set up SIM card lock - Sets the PIN to lock your SIM card and allows
you to change the PIN.

- Password typing visible - Enable to briefly show each character of
passwords as you enter them so that you can see what you enter.

- Phone administrators - View or deactivate device administrators.

- Unknown sources - Allow installation of non-Play Store applications.
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- Verify apps - Disallow or warn before installation of apps that may
cause harm.

- Storage type - Displays the current storage type.

- Certificate management - Allows you to manage your security
certificates.

- Trust agents - Select apps to use without unlocking screen.

- Screen pin - You can enable your device to only show a certain app's
screen using screen pin.

- Usage access for apps - Allows you to view usage information of
apps on your device.

Quick Cover View

With Quick Cover view, you can check incoming calls and stop alarm/timer
when the cover is closed. To unlock with the cover, screen lock must be
set to Swipe.

On the Settings screen, tap General tab > Quick Cover View.

Date & time

Set your preferences for how the date and time is displayed.
On the Settings screen, tap General tab > Date & time.

Storage & USB

You can monitor the used and available internal memory in the device.

On the Settings screen, tap General tab > Storage & USB.

INTERNAL STORAGE

- Total space - Displays the total amount of space and the available

space in your device internal memory in text and with a color-coded
bar graph (unused space is gray). Corresponding apps and the amount
of space they use is listed under each device user.

SD CARD

- Total space - Displays the total amount of space and the remaining
available space in your memory card.
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Battery & power saving
Displays the current battery status including the percentage of remaining
charge and charging state.
On the Settings screen, tap General tab > Battery & power saving.
- Battery usage - Displays the battery usage level and battery use
details. Tap one of the items to see more detailed information.
- Battery percentage on status bar - Checkmark to display the
battery level percentage on the status bar next to the Battery icon.
- Battery saver - Tap the Battery Saver switch to toggle it on or off.
Sets the battery charge percent level that automatically turns on
Battery Saver.

Memory

You can monitor the memory used averagely and the memory used by
apps in the device.

Apps

Allows you to view details about the apps installed on your device,
manage their data, and force them to stop.

On the Settings screen, tap General tab > Apps.

Default message app

This menu allows you to choose what messaging app to use as your
default messaging app.

On the Settings screen, tap General tab > Default message app.

Backup & reset

Change the settings for managing your settings and data.
On the Settings screen, tap General tab > Backup & reset.
- LG Backup - Backs up all information on the device and restores it in
the event of data loss or replacement. If you need more information,
please refer to LG Backup section in Apps.
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- Back up my data - Back up app data, Wi-Fi passwords, and other
settings to Google servers.

- Backup account - Displays the account that is currently being used
to back up information.

- Automatic restore - \When reinstalling an app, restore backed up
settings and data.

- Network settings reset - Reset all network settings.

- Factory data reset - Reset your settings to the factory default
values and delete all your data. If you reset the device this way, you
are prompted to re-enter the same information as when you first
started Android.

About phone

View legal information, check device status and software versions, and
perform a software update.
On the Settings screen, tap General tab > About phone.
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Device software update

LG device software update from the Internet

For more information about using this function, please visit
http://wwuw.lg.com/common/indexjsp —> select your country and language.
This feature allows you to conveniently update the firmware on your
device to a newer version from the Internet without needing to visit a
service centre. This feature will only be available if and when LG makes a
newer firmware version available for your device.

Because the device firmware update requires the user's full attention

for the duration of the update process, please make sure you check all
instructions and notes that appear at each step before proceeding. Please
note that removing the USB data cable during the upgrade may seriously
damage your device.

@ norte

- LG reserves the right to make firmware updates available only for selected
models at its own discretion and does not guarantee the availability of the
newer version of the firmware for all handset models.

LG device software update via Over-the-Air (OTA)

This feature allows you to conveniently update your device software to a
newer version via OTA, without connecting using a USB data cable. This
feature will only be available if and when LG makes a newer firmware
version available for your device.

You should first check the software version on your device:

Settings > General tab > About phone > Update Center > Software
Update > Check now for update.
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@ nortEe

Your personal data from internal device storage—including information about
your Google account and any other accounts, your system/application data and
settings, any downloaded applications and your DRM licence—might be lost in
the process of updating your device software. Therefore, LG recommends that
you backup your personal data before updating your device software. LG does
not take responsibility for any loss of personal data.

- This feature depends on your network service provider, region and country.

FAQ

This chapter lists some problems you might encounter when using your
device. Some problems require you to call your service provider, but most
are easy to fix yourself:

Message

Possible causes

Possible corrective measures

SIM card
error

There is no SIM card
in the device or it is
inserted incorrectly.

Make sure that the SIM card is
correctly inserted.

No network
connection/
Dropped
network

Signal is weak or
you are outside the
carrier network.

Move toward a window or into
an open area. Check the network
operator coverage map.

Operator applied
new services.

Check whether the SIM card is more
than 6~12 months old. If so, change
your SIM card at your network
provider's nearest branch. Contact
your service provider.
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Message Possible causes Possible corrective measures
To change a security
code, must need
to confirm the new
Codes do ,COde by re-entering If you forget the code, contact your
not match It service provider.
The two codes you
entered do not
match.
No Not supported by
applications service provider or Contact your service provider.
can be set registration required.
Downloaded
application Remove the 1 O> > hd-
- 2 Tap General tab > Apps.
causes a lot application. .
of errors. 3 Tap the app > Uninstall.
Dialing error New network not authorised.
Calls not New SIM card Check for new restrictions.
) inserted.
available
Pre-paid charge limit | Contact service provider or reset limit
reached. with PIN2.
On/Off key pressed Press the On/Off key for at least two
Device too briefly. seconds.
cannot be
turned on Battery is not Charge battery. Check the charging
charged. indicator on the display.

Appendix

82




Message Possible causes Possible corrective measures
Battery i t
attery Is no Charge battery.
charged.
Outside temperature | Make sure device is charging at a
is too hot or cold. normal temperature.
Charging Contact problem fhiﬁk Zhe-charger and its connection
error o the device.
Plug the charger into a different
No voltage
outlet.
Charger defective Replace the charger.
Wrong charger Use only original LG accessories.
The Fi ialli
Number not e Fixed dlal'llng Check the Settings menu and turn
number function .
allowed. . the function off.
is on.
Impossible Delete some data, such as
to receive/ Memory full applicatit?ns or messages from
send SMS & your device to make more memory
photos available.
Files do not U ted fil )
fes dono nsupported re Check the supported file formats.
open format
Check the settings status in the
No sound Vibration mode sourl1d menu to make sure you are
not in vibration or no interruptions
mode.
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Message Possible causes Possible corrective measures

If the screen freezes or the device
does not respond when you try to
operate it, remove the battery and

Hangs up or Intermittent reinsert it. Then power the device
freezes software problem back on.
OR

Try to perform a software update
through the website.

Anti-Theft Guide

You can set up your device to prevent other people from using it if it's
been reset to factory settings without your permission. For example,
if your device is lost, stolen, or wiped, only someone with your Google
account or screen lock information can use the device.

All you need to make sure your device is protected is:

- Set a screen lock: If your device is lost or stolen but you have a
screen lock set, the device can't be erased using the Settings menu
unless your screen is unlocked.

- Add your Google account on your device: If your device is wiped but
you have your Google account on it, the device can't finish the setup
process until your Google account information is entered again.

After your device is protected, you'll need to either unlock your screen or
enter your Google account password if you need to do a factory reset.
This ensures that you or someone you trust is doing the reset.

@ note

Do not forget your Google account and password you had added to your
device prior to performing a factory reset. If you can't provide the account
information during the setup process, you won't be able to use the device at all
after performing the factory reset.
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More information

Open source software notice information

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open source
licenses, that is contained in this product, please visit
http://opensource.lge.com.

In addition to the source code, all referred license terms, warranty
disclaimers and copyright notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM for a
charge covering the cost of performing such distribution (such as the cost
of media, shipping, and handling) upon email request to
opensource@lge.com. This offer is valid for three (3) years from the date
on which you purchased the product.

Trademarks

- Copyright ©2016 LG Electronics, Inc. All rights reserved. LG and
the LG logo are registered trademarks of LG Group and its related
entities. All other trademarks are the property of their respective
owners.

- Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Hangouts™ and Play
Store™ are trademarks of Google, Inc.

- Bluetooth® is a registered trademark of Bluetooth SIG, Inc. worldwide.

- Wi-Fi® and the Wi-Fi logo are registered trademarks of the Wi-Fi
Alliance.

- All other trademarks and copyrights are the property of their
respective owners.
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Declaration of conformity

Hereby, LG Electronics declares that this LG-K420n product is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of Directive 1999/5/EC. A copy of the Declaration of Conformity can be
found at http://www.lg.com/global/declaration

Contact office for compliance of this product

LG Electronics European Shared Service Center BV.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Expected Battery Life is 6 months. Gradual reduction in battery capacity
is a manifestation of natural wear and cannot be considered a fault within
the meaning of the Civil Code.
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Disposal of your old appliance

1 This crossed-out wheeled bin symbol indicates that waste
electrical and electronic products (WEEE) should be disposed
of separately from the municipal waste stream.

2 0Old electrical products can contain hazardous substances
so correct disposal of your old appliance will help prevent
potential negative consequences for the environment and
human health. Your old appliance may contain reusable
parts that could be used to repair other products, and other
valuable materials that can be recycled to conserve limited
resources.

3 You can take your appliance either to the shop where you
purchased the product, or contact your local government
waste office for details of your nearest authorised WEEE
collection point. For the most up to date information for your
country please see www.lg.com/global/recycling

Disposal of waste batteries/accumulators

1 This symbol may be combined with chemical symbols for
mercury (Hg), cadmium (Cd) or lead (Pb) if the battery
contains more than 0.0005% of mercury, 0.002% of
cadmium or 0.004% of lead.

2 All batteries/accumulators should be disposed separately
from the municipal waste stream via designated collection
facilities appointed by the government or the local
authorities.

3 The correct disposal of your old batteries/accumulators will
help to prevent potential negative consequences for the
environment, animal and human health.

4 For more detailed information about disposal of your old
batteries/ accumulators, please contact your city office,
waste disposal service or the shop where you purchased the
product.
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